Milku3ky vandens gerinimo jrenginiy statyba
Rangos Sutartis Nr. ...%Z5.....
Sia sutartimi, sudaryta 2017 mety spalio ménesio >¢5t3 diena tarp:

UAB ,,PABI}ADES KOMUNALINIS UKIS*, juridinio asmens 178602952, adresas: Pasto g. 6A, Pabrade
LT-18175, Svencioniy r. sav., Lietuva (toliau sutartyje vadinamas ,Perkancigja organizacija® bei

,,UZsakovu™),
ir
UAB ,,EIGESA®, juridinio asmens kodas 125759732, kurios registruota buveiné Paneriy g. 38A, LT-03202,

Vilnius, atstovaujama direktoriaus Eimanto Baravyko, veikiandio pagal jstatus, (toliau sutartyje vadinamas
»Rangovu®), atstovaujantis kita sutarties $alj, :

atsizvelgdamos | tai, kad UZsakovas priima Rangovo 2017 m. sausio 11 dienos pasililyma pilnai atlikti
projekto ,,Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiiros rekonstravimas ir plétra Svengioniy
- rajone”, finansuojamo pagal 2014 — 2020 m. Europos Sajungos struktiiriniy fondy investicijy veiksmy
programa Sutarties ,,MilkuSky vandens gerinimo jrenginiy statyba® Darbus bei iStaisyti bet kokius Jju defektus,
susitaria:

1. Sioje Sutartyje ZodZiai ir issireiSkimai (frazés) turi tokias padias reikdmes, kokios jiems suteiktos
Konkreciose ir Bendrosiose sutarties salygose.

2. Turi buti laikoma, kad toliau pirmumo tvarka i$vardinti dokumentai sudaro $ia Sutartj ir yra suprantami ir
aiSkintini kaip jos sudedamosios dalys:

(a) Rangos Sutartis,
(b) Pirkimo dokumenty paaigkinimai,
(c) Pasiiilymo rastas su Pasiiilymo priedu,
(d) Konkregios sutarties salygos,
(e) Bendrosios sutarties salygos,
(f) UtZsakovo reikalavimai,
(8) Ikainuoti darby kainy Ziniara$¢iai (i§ Rangovo Pasiiilymo),
(h)  vertinimo komisijos paklausimai ir konkurso dalyvio atsakymai,
()  Rangovo techninis pasiiilymas su Programa,
()  Kiti dokumentai ir priedai.

3. Sutarties trukme 15 ménesiy: darby baigimo laikas - 12 ménesiy nuo darby pradzios. Dél nenumatyty
aplinkybiy, darby baigimo laikas gali biti pratgstas 1 karta 3 ménesiams.

4. Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Sutarties kaing Rangovui, atsizvelgdamas Darby vykdyma bei jy
baigima ir bet kuriy defekty iStaisymg per tg laika ir tuo biidu, kurie yra numatyti sutartyje.

5. Priimta sutarties sumg sudaro:
60950 Eur, 00 ct (3esiasdesimt tikstandiy devyni $imtai penkiasdesimt eury, 00 ct)
PVM :
12799 Eur, 50 ct (dvylika tiikstan¢iy septyni §imtai devyniasdesimt devyni eurai, 50 ct)
Priimta sutarties suma su PVM:
73749 Eur, 50 ct (septyniasdesimt trys tiikstanciai septyni $imtai keturiasdesimt devyni eurai, 50 ct)

6. Pridétines vertés mokestis skai¢iuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais
teisés aktais.

~

UZzsakovas mokejimus darys eurais.




8. Sutartis jsigalioja. kai projektui ..Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktii
rekonstravimas ir plétra Svencioniy rajone* paskiriamas finansavimas ir, kai Rangovas pateikia sutart
atlikimo garantija. Nejvykus bent vienai i3 $iame punkte nurodyty aplinkybiy — Sutartis nejsigalioja.

9. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 egz., kuriy kiekvienas, pasiraSytas visy sutarties $aliy, laikon
originalu ir turi vienoda teising galia. Po vieng 3iame punkte apibiidinta Sutarties egzemplioriy jteikia
kiekvienai Saliai.

Tai patvirtindamos Salys sudaré $ia Sutartj jos pradZioje nurodytais metais ir diena.

UZSAKOVAS/ PERKANCIOJI ORGANIZACIJA RANGOVAS

Pasira8yta ir patvirtinta PasiraSyta ir patvirtinta
UAB ,,PABRADLES KOMUNALINIS UKIS“ UAB ,,EIGESA«
Direktorius Direktorius
Andrejus Junda Eimantas Baravykas
Pilnai tinkamai jgaliotas pasirasyti UAB Pilnai tinkamai jgaliotas pasiradyti UAB
-PABRADES KO LATENESUKIS* vardu »EIGESA* vardu
FOF RSN, .

/ \q{;i
\ i




EIGESA
BTATYBA VANDENYALA

PASIULYMO RASTAS .
Pirkimo pavadinimas: MILKUSKU VANDENS GERINIMO IRENGINIU STATYBA

Projekto pavadinimas: ,GERIAMOJO VANDENS TIEKIMO IR NUOTEKY TVARKYMO

INFRASTRUKTUROS REKONSTRAVIMAS IR PLETRA SVENCIONIU

RAJONE“
1. PATEIKE
- Konkurse dalyvio pavadinimas .| Dalyvio adresas
Konkurso dalyvis / .
ST . Paneriy g. 38 A, LT-
»”
Jungtinés veiklos UAB ,,Eigesa 03202 Vilnius

pagrindinis partneris

Partneris 1*

* Turi biiti tiek eiludiy, kiek yra jungtinés veiklos partneriy. Subrangovai nelaikomi partneriais.

Pavadinimas Adresas Darby dalis (%)
UAB Eisiskiy pl. 26, LT-
L E 3 >
Subrangovas 1 “ARTVA” | 02184, Vilnius 2

** Turi biiti tiek eiludiy, kiek yra subrangowvy,

2. ASMUO ATSAKINGAS UZ PASIULYMA

Vardas, pavardé Eimantas Baravykas

Adresas | Paneriy g. 38 A, LT-03202 Vilnius
Telefonas 852161333 '
Faksas 852162085

EL pastas komercija@eigesa.lt,

3. KONKURSO DALYVIO DEKLARACIJA
Atsiliepdami { jisy skelbima apie pirkima, mes, Zemiau pasiraSiusieji, §iuo pareidkiame, kad:

1

Ca

Mes iSanalizavome ir visi¥kai sutinkame su pirkimo dokumenty turiniu ir be jokiy ilygy ar apribojimy
sutinkame su visomis jy nuostatomis.

Vadovaudamiesi konkurso ir Zemiau nurodytomis sglygomis bei terminais, be jokiy islygy ar apribojimy,
mes sitilome atlikti ,Milkusky vandens gerinimo irenginiy statybos darbus® bei i§taisyti defektus.

Misy pasifilymo kaina be PVM yra: 60 950 Eur, 00 ct (YeSiasdeSimt tikstandiy devyni Simtai
penkiasdefimt eury, 00 ct),
PVM yra: 12 799 Eur, 50 ct (dvylika takstanéiy septyni $imtai devyniasdeSimt devyni eurai, 50 ct).

Miisy pasitlymo kaina su PVM yra 73 749 Eur, 00 ct ( septyniasdeSmt trys tikstanéiai septyni Sim¢ai
keturiasdeSimt devyni eurai, 50 ct).

Prideétinés vertés mokestis bus mokamas Rangovui pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus
bei tarptautinius susitarimus, susijusius su sutarties vykdymu.

Keitiantis pridétinés vertés mokeséivi, sutarties kaina bus perskaitiuojami vadovaujantis Konkrediyjy
sutarties salygy 13.8 punkto nuostatais.

UAB “Eigesa”, Paneriy 38A, LT-03202 Vilnius, Lietuva. Tel.: +370 (5) 2161333, faks.: +370 (5) 2162085
Imonés kodas 125759732, PVM kodas LT257597314
A.s. LT217300010070477550 AB Swedbank
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EIGESA

STATYRA VANDENYALA
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Pasiillymas galioja 90 dieny nuo paskutinés pasitlymy pateikimo termino dienos imtinai. Pasiiilymo
galiojimo uitikrinimui pateikiame <murodvti ustikrinimo bidg, dvdj, dokumentus ir garantg ar
laiduotojg>.

Jeigu misy pasiiilymas bus nustatytas laiméjusiu ir basime pakviesti sudaryti sutarti, mes pateiksime
Atlikimo uZtikrinimg, sudarantj 10% priimtos sutarties sumos, kaip to reikalauja Konkrediyjy sutarties
salygy 4.2 punktas.

Mes teikiame §j pasiiilyma savo teisémis [ir kaip jungtinés veiklos partnetiai, vadovaujami <pagrindinio
Jungtinés veiklos partnerio pavadinimas > | §iam konkursui, Mes patvirtiname, kad nesame pateike jokio
kito pasiiilymo Siam konkursui, nepriklausomai nuo dalyvavimo jame formos.

Neéra jokiy aplinkybiy, dé! kuriy mes negalétume dalyvauti konkurse ar pasiradyti Sutartj.

Mums Zinoma, kad jeigu Perkandioji organizacija nustatyty, jog pateikti duomenys yra neteisingi arba
pateikti dokumentai yra suldastoti, ji gali kreiptis j teisma ir i¥ieSkoti padarytus nuostolius.

Pabréziame, jog mums yra Zinoma, kad Perkanéioji organizacija, vadovaudamasi Viedyjy pirkimy

+ :jstatymu, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ peifyaukti pirkimo procedaras, jeigu

Direktorius
(igalioto asmens pareigos)
9 (65
PRIE PASIULYMO PRH/)/EPKMI PRIEDAK

| 5
[Sunumeruoty priedy su pavadinimais sqrai\(k :
“ . /

- atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galirgy numatyti. Pasinaudodap

a $a teise, Perkandioji organizacija

nebus mums jokiu bidu atsakinga.

Eimantas Baravykas

(vardas, pavardé)

EilNr. |

Dokumento puslapiy
skaiius

Pagiiilymo priedas

Tiekéjo deklaracija

Ipléstinis i¥rafas

RC paZyma

Objekty saradas ir atsiliepimai (konfidencialu)

Specialistai (konfidencialu)

Kvalifikacijos atetstatas

el BT T N T NP

Darby grafikas (konfidencialu)

Mokéjimy grafikas (konfidencialu)

Ziniara§tis

b | i WO
—_i|

Subrangos dokumentai (UAB “ARTVA”) (konfidencialu)

UAB “Eigesa”, Paneriy 38A, LT-03202 Vilnius, Lietuva. Tel.: +370 (5) 2161333, faks.: +370 (5) 2162085
Imonés kodas 125759732, PVM kodas LT2575973 14
A.s. LT217300010070477550 AB Swedbank




1.1 PASTULYMO PRIEDAS

Bendryjy arba
Pavadinimas konkr'e clyju Duomenys
sutarties sglygy
punktai
UAB ,,Pabradés komunalinis L‘lkis‘:
) Padto g. 6, Pabradé LT-18175 Svendioniy r. sav.
Uksakovas 1.1.2.2 Tmonés kodas: 178602952
tel./ fax. (8 387) 53 483.
UAB ,,Pabradés komunalinis ﬁvkis“
- N Padto g. 6, Pabradé LT-18175 Svendioniy r. sav.
Perkandioji organizacija 1.1.2.11 Imonés kodas: 178602952
tel./ fax, (8 387) 53 483.
Lietuvos Respublikos Aplinkos ministerijos Aplinkos
. Cee projekty valdymo agentiira
Igyvendinandioji institucija 1.1.2.12 Labdariy g, 3, LT-01120 Vilnius,
tel. (8 5) 272 57 58, faksas (8 5) 272 25 63
UAB* Eigesa“,
Rangovas 1123 Paneriy 38 A, LT-03202, Vilnius
Tel.8 5216 13 33/ faks.216 20 85
Mindaugas Bi¢kaitis
Paneriy 38 A, LT-03202, Vilnius
Rangovo atstovas 1.1.25ir 4.3 Tel.8 5 216 13 33/ faks.216 20 85
el. Pastas : mindaugas@eigesa.lt
Techninis priZitirétojas bus parinktas vieSyjy pirkimy
budu. Iki tol Projekto vykdytojas privalo skirti statybos
InZinierius 1.1.2.4 techninés prie%idros vadova, kuris kartu atliks ir
InZinieriaus pareigas i§ savo jmonés arba i§ projekto
pattnerio
InZinierius per 7 dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
Darbo pradzia 1.1.3.2ir 8.1 dienos turi informuoti Rangova ir U¥sakova apie
numatoma Darbo pradZios data.
Baigimo laikas 1.1.3.3ir 8.2 12 ménesiy nuo darbo pradZios datos
Darbo baigimo data 11350 10.1 ([ir;f:.nemaus i3duotoje Perémimo paZymoje nurodyta
Statybos uzbaigimo akto 1.1.3.10 Pagal STR 1.11.01:2010 reikalavimus Statybos
pasiraiymo data T uzbaigimo akto pasira¥ymo data.
Prane§imo apie defektus .
laiko pradzios data 1137 Netaikoma
Pr:anesnmo apie defektus 1.13.7 Netaikoma
laikas
;&::‘kuno pazZymos idavimo 1.1.3.8ir11.9 Netaikoma
Informacijos perdavimo Faksimile arbaf el. paﬁtu .(pasuﬂa§yfas ir nusk.an‘ugtas
. X 1.3 dokumentas) ir patvirtinimas pa$tu arba jteikiant
priemonés T Lo
tiesiogiai ar per kurjer]
Taikoma teisé 14 Lietuvos Respublikos teisé
Pagrindiné kalba 14 Lietuviy kalba
Bendravimo kalba 1.4 Lietuviy
Teisé¢ naudotis statybviete 2.1 Programoje nurodytu terminu (terminais)




Atlikimo nztikrinimo

Ne véeliau kaip per 14 dieny nuo sutarties pasira$ymo
dienos ir ne véliau negu iki kreipimosi dél i$ankstinio

ateikimo data 4.2, mokéjimo pateikimo UZsakovui

p Rangos sutartis nepradedama vykdyti tol, kol Rangovas
nepateikia sutarties jvykdymo uZtikrinimo.

Atlikimo wZtikrinimo suma | 4.2 10% priimtos sutarties sumos be PVM

Atlikimo witikrinimo ‘s Daavrbrlfwl;e;;gdzg? mtsrmmas ir 84 dienos po Perémimo

galiojimo laikas ' pazy A
Darbo valandos nustatomos vadovaujantis Lietuvos

Iprastinés darbo valandos 6.5 Respubhkos darbo' kodeksu. Nacionalinés bei $vendiy
‘dienos — nedarbo dienos,

N . Per 28 dieny po prane§imo apie darbo pradZia gavimo.
Patll.(s!mtos . Programos 8.3 Patikslinta programa turi atitikti pirkimo dokumentuose
pateikimo laikas \ o . .

ir pasitilyme nustatytus reikalavimus.
Baigimo laiko pratesimas 8.4 Baigimo laikas gali biiti pratestas 1 karta 3 ménesiams.
Uz kiekvieng uZdelsta kalendoring diena skaidivojama
Kompensacija dél Darby . 0,05% kompensacija nuo priimtos sutarties sumos be
vy 8.7ir 14.15
uzdelsimo PYM .
Sutarta didZiausia _
kompensacijos suma deél | 8.7 10% nuo priimtos sutarties sumos be PVM
darby uzdelsimo
. . . , Sutarties kainos poky¢io apskaitiavimas pateikiamas
Pataisymai del kainos oy .
pakeitimo 13.8 Konkre¢iy sutarties salygy 13.8 punkte
Iki 30% nuo priimtos sutarties sumos (be PYM)
Kankstinis mokéjimas 14.2 P{a.somo iSankstinio molcej}mp dydZio butinumas gali
bati prafoma Rangovo pagristi.
I§ankstinio mokéjimo . .
grafinimo prad¥ia 14.2(a) Pirmas tarpinis mokéjimas
ISankstinio mokéjimo O 4t Y
era¥inimo norma 14.2(b) 25% tarpinio mokéjimo paZymos sumos
Sulaikymo procentas 14.3 Netaikoma
Sulaikomy pirigy riba 14.3 Netaikoma
Maziausia tarpinio oo
mokéjimo pazymos suma 14.6 Neribojaina
Mokéjimo valiuta 14.15 Euras
Gm.cq nagrinéjimo komisijos 20.2 Vienas asmuo
nariy skaiciug
Gindo nagrinéjimo komisijos Viena — tarousavi itarimu, o nesusitarus — Liet
narins skirs (jei nebus | 20.3 sta:ngos ia ?hlé:;?o SL}Slnala 1, 0 Deststatu uvos
susitarta) Y 1z ' 4 s3jung
Gin¢ai sprendZiami deryby budu. Jeigu 3alims
Arbitrazo taisyklés 20.6 nepavyksta susitarti - LR teisés akty nustatyta teismine

ginfy nagringjimo tvarka.

Direktorius

(igalioto asmens pareigos)

Eimantas Baravykas

(paraSas)

(vardas, pavardé)




Konkreciosios sutarties salygos

Konkretios salygos apima anksgiau paminéty Bendryjy salygy pataisymus ir papildymus.

Sutarties salygos,

pateiktos pasiiilymo priede, turi biti galiojandios kaip §iy sutarties salygy dalis.

Konkretiy sutarties sglygy numeracija atitinka Bendruyjy salygy numeracija.

1 straipsnis. Bendrosios nuostatos —’

1.1 punktas Savokos

1.1.1 Suatartis

1.1.1.6 Ziniara¥tiai
Pakeisti 1.1.1.6 papunkti ir ji iSdéstyti taip:
»Ziniara§&iai“ — Ursakovo paruosti Darby kainy Ziniaraiiai, u¥pildyti Rangovo
sitilomomis Darby kainomis ir pateikti kartu su Pasililymo rastu, kurie yra Sutarties
dalis. Ziniara¥¢iy elektroning forma Microsoft Office Excel formatu bus sukurta
UZsakovo naudojantis Statybos sutariy jgyvendinimo prieZiiiros programa (SSIP) ir
pateikta konkurso dalyviams paskelbus Rangos darby pirkimg su pirkimo
dokumentais. Rangovas, pasiraes sutartj, privalo pateikti UZsakovui uZpildyta
Ziniara3¢iy elektroning versijg Microsoft Office Excel formatu.

1.1.1.9 Pasialymo priedai
Pakeisti papunkéio 1.1.1.9 pavadinimg | , Pasiiilymo priedas” ir iSdéstyti ji taip:
»Pasidlymo priedas“ — pavadintas »Pasidlymo priedu® ir uZpildytas dokumentas,
kuris pridétas prie Pasiiilymo rasto ir sudaro jo dalj.

1.1.2 Salys ir asmenys

1.1.2.4 InZinierius
Pakeisti papunkti 1.1.2.4 ir j iSdestyti taip:
»lnZinierins“ — juridinis asmuo, UZsakovo paskirtas bati InZinieriumi, siekiant
igyvendinti Sutartj, ir tuo vardu fvardytas Pasiiilymo priede arba kitas UZsakovo
kuriam nors laikotarpiui paskiriamas asmuo, apie kurf prane§ama Rangovui pagal 3.4
punkta [InZinieriaus pakeitimas]. In¥inierius taip pat turi vykdyti Statinio statybos
techninio priziiirétojo  funkcijas pagal STR 1.09.05:2002 ,Statybos techniné
priezitira“ reikalavimus.

1.1.2.11 Perkancioji organizacija
Papildyti nauju 1.1.2.11 papuniciu “Perkanciofi organizacija”:
Perkanéioji organizacija nurodyta Pasiiilymo priede.

1.1.2.12 Igyvendinancioji institucija
Papildyti nauju 1.1.2.12 papunkéin “Igyvendinandioji institucija”:
Igyvendinandioji institucija nurodyta Pasiilymo priede.

1.1.3 Datos, bandymai, etapai ir jy uZbaigimas

1.1.3.1 Pradzios data
Pakeisti 1.1.3.1 punkty ir ji iSdéstyti taip:
»PradZios data® yra pirkimo prad¥ios data. N




1.1.3.7 PraneSimo apie defektus laikas
Papildyti 1.1.3.7 papunktj:
Pasiilymo priede nurodytas pranesimo apie defektus laikas nepakeiéia garantinio
termino, nustatyto LR Civiliniame kodekse (6.698 straipsnis) ir LR Statybos jstatyme
(36 straipsnio 1 dalis).
Garantinis terminas — laikas per kurj Rangovas uztikrina, kad statybos objektas
atitinka normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytus rodiklius ir yra
tinkamas naudoti pagal Sutartyje nustatyty paskirtj.
[rangos (jrenginiy) garantinis terminas yra toks, kaip nustatyta jos gamintojo
iSduodamuose dokumentuose.

1.1.3.10 Statybos uzbaigimo aktas
Papildyti nawju 1.1.3.10 papunkiu ,,Statybos uzbaigimo dokumentas*:
»Statybos uzbaigimo dokumentas“ — LR Statybos jstatymo ir statybos techninio
reglamento STR 1.11.01:2010 ,,Statybos urbaigimas* nustatyta tvarka suraomas
dokumentas, patvirtinantis, kad statinys yra pastatytas pagal statinio projekto
sprendinius.

1.14 Pinigai ir mokéjimai

1.14.1 Priimta sutarties suma
Pakeisti 1.1.4.1 punktq ir ji iSdéstyti taip:
»Priimta Sutarties suma® — Rangos sutartyje nurodyta suma, u¥ kuria Rangovas
isipareigoja atlikti visus Darbus bei istaisyti visus defektus.

1.1.6 Kitos sgvokos

1.1.6.1 Rangovo dokumentai
Papildyti 1.1.6.1 papunkiy
Si sgvoka taip pat apima Statinio kadastriniy matavimy bylg - Statinio kadastro
duomeny nustatymo metu pagal Istatymy reikalavimus parengty plany, uZpildyty
kadastro formy ir kity dokumenty apie nekilnojamajj turts, sukomplektuota rinkinj.

1.1.6.7 Statybvieté
Papildyti 1.1.6.7 papunkti:
Tai statinio statybos darby vieta (teritorija, kurios ribos nustatomos statinio projekte
atsizvelgiant | vykdomus statybos darbus, kuri gali sutapti ar nesutapti su statybos
sklypo ribomis).

1.1.6.10 SSIp

Papildyti nauju 1.1.6.10 papunkéiu ,,SSIP*:

»SSIP  (Statybos sutarliy jvykdymo prieziira) - tai Jgyvendinandiosios
institucijos sukurta informaciniy technologijy pagrindu veikianti programa, skirta
Igyvendinantiojoje institucijoje administruojamy projekty  statybos sutariy
ivykdymo prieZitirai atlikti (detalesné informacija www.apva.lt).




1.1.6.11

Bauda

Papildyti nauju 1.1.6.11 papunkdéiu ,, Bauda“:

»Bauda“ — tai Konkreti pinigy suma, kurig Rangovas turi sumokéti UZsakovui, jei
nejvykdo savo prievoliy per sutartyje nustatyta terming. Taikoma 8.13 punkte
nustatyta tvarka.

1.5 punktas

Dokumenty pirmumas

Pakeisti 1.5 punkto pirmos pastraipos antrq sakinj:
Tuo tikslu $ioje sutartyje galioja toks dokumenty svarbos eiliskumas:

(a) Rangos Sutartis,

(b) Pirkimo dokumenty paaiskinimai,

(c) Pasifilymo rastas su Pasidilymo priedu,

(d) Konkredios sutarties salygos,

(¢) Bendrosios sutarties salygos,

(f) Uzsakovo reikalavimai,

(g} Ikainuoti darby kainy Ziniara$&iai (i§ Rangovo Pasitilymo),

(h) vertinimo komisijos paklausimai ir konkurso dalyvio atsakymai,
(i) Rangovo techninis pasiiilymas su Programa,

() Kiti dokumentai ir priedai.

1.6 punktas

Rangos sutartis

Pakeisti 1.6 punktq ,, Rangos sutartis* ir jj iSdéstyti taip:

Rangos sutartis turi buti grindziama forma, kuri pridéta prie pirkimo dokumenty.
Sudarant Rangos sutartj, jstatymo numatomas registracijos ir kitas mokesdiy islaidas
(jeigu yra) padengia UZsakovas.

1.10 punktas

Uzsakovo naudojimasis Rangovo dokumentais

Pakeisti 1.10 punkto paskuting pastraipy ir jg iSdéstyti taip:

UZsakovas, Perkanioji organizacija ir Igyvendinangioji institucija turi teise laisvai
naudotis Rangovo sukurtais dokumentais $io projekto igyvendinimo tikslais.

1.12 punktas

Konfidenciali informacija

Papildyti 1.12 punkty pastraipa:

Rangovas privalo atskleisti visa turima, konfidencialia bei kitokia informacija, kurios
UZsakovui, InZinierini, Perkangiajai organizacijai, Igyvendinandiajai Institucijai,
teisésangos ar Projekto jgyvendinimo kontrole vykdantioms institucijoms gali
pagristai jos reikéti, kad patikrinty, kaip Rangovas laikosi Sutarties.

Savo atsakomybiy ribose kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad baty laikomasi
Lietuvos Respublikos statymy, reglamentuojandiy valstybés, tarnybos ar komercines
paslaptis bei duomeny apsaugg. ‘

1.13 punktas

Istatymy laikymasis

Pakeisti 1.13 punkto pirmq pastraipq:

Rangovas, vykdydamas Sutartj, privalo laikytis Lietuvos Respublikos teritorijoje
galiojanéiy jstatymy. Jeigu Konkreiose salygose nenumatyta kitaip:




1.14 punktas

Solidarioji atsakomybé

Papildyti 1.14 punktq treéia pastraipa:

c) jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, jungtinés veiklos
sutartimi nustatyty partneriy keitimas be iSankstinio ragti$ko Usakovo sutikimo yra
laikomas sutarties paZeidimu. Pagrindinis jungtinés veiklos partneris gali biti
keitiamas tiktai kitu jungtinés veiklos sutartyje jvardytu jungtinés veiklos partneriu,
kuris atitinka pirkimo dokumentuose pagrindiniam jungtinés veiklos partneriui
iskeltus kvalifikacinius reikalavimus.

1.15 punktas

Perkanciosios organizacijos funkeijos

Papildyti 1.15 punktu ,, Perkandiofi organizacijos funkcijos™
Perkancioji organizacija vykdo LR VieSyjy pirkimy jstatyme jai nustatytas funkcijas.

1.16 punktas

Igyvendinandiosios institucijos funkcijos

Papildyti 1.16 punktu ,, Jgyvendinanéiosios institucijos funkcijos*

Igyvendinanciosios institucijos funkeijas vykdo LR Aplinkos ministerijos Aplinkos
projekty valdymo agentiira.

2 straipsnis. UZsakovas

2.2 punktas

Leidimai, licencijos arba suderinimai

L3déstyti punkto 2.2 pirmg pastraipq taip:

Statybg leidZiantj dokumentg gauna U%sakovas ir perduoda ji Rangovui ne véliau, nei
Salys pasiralo Statybvietés perdavimo-priémimo akta. UZsakovas privalo (kai turi
tokias galimybes), Rangovo praSomas, suteikti jmanoma, pagalba;

Papildyti punktq 2.2 sakiniu:

Rangovas savo léSomis privalo gauti visus reikalingus leidimus i¥ atitinkamy valstybés
ir/ar savivaldybés jstaigy. Tokie leidimai apima leidimus eismo nukreipimams, keliy
uZdarymo leidimai, gyvenimo ir darbo leidimai, leidimai radijo ry$io priemonéms,
leidimai Zemés darbams ar inZineriniy tinkly perkélimui, aplinkosaugos leidimai ir kt.

2.6 punktas

UtZsakovo teisé kontroliuoti ir priZiiiréti statybos darbus

Papildyti nauju punktu 2.6 ,,U¥sakovo teisé kontroliuoti ir priziaréti statybos darbus

UfZsakovas turi teise kontroliuoti ir priZitiréti atlickamy Darby eiga ir kokybe, Programos
laikymasi, Rangovo tiekiamy med¥iagy kokybe, Uzsakovo perduodamy medZiagy
naudojima. [gyvendindamas $ig teise UZsakovas neturi teisés kidtis i Rangovo iiking
komercing veikla,

UZsakovas, nustates nukrypimus nuo Sutarties salygy, kurie gali pabloginti Darby
kokybe, ar kitus triikumus, privalo apie tai nedelsdamas pranesti Rangovui ir InZinieriui,

Rangovas privalo vykdyti statybos metu gautus UZsakovo nurodymus, jeigu Sie
nurodymai yra pateikiami In¥inieriui pritarus ir neprieStarauja Sutarties salygoms ir
normatyviniams statybos dokumentams bei néra ki$imasis j Rangovo fiking komercing
veiklg,

3 straipsnis. InZinierius

3.1 punktas

InZinieriaus pareigos ir teisés
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Pakeisti 3.1 punkto pirmg pastraipq ir jg i¥déstyti taip:

UtZsakovas turi paskirti fizinj arba juridinj asmenj - InZinieriy, kuris privalo atlikti
pareigas, numatytas pagal Sutartj. InZinieriaus personala turi sudaryti tinkamos
kvalifikacijos specialistai, tarp jy statinio statybos techninés prieZidiros vadovas ir
statinio  statybos specialiyjy darby vadovai, turintys kvalifikacijos atestatus,
atitinkancius ~ sutartyje numatyto statinio pobiidj bel kiti profesionalai, kurie yra
kompetentingi eiti tas pareigas.

UZsakovui vykdant savo pareigas bei jgyvendinant teises, susijusias su statybos
prlezmra ir kontrole, taip pat dalyvauja InZinjerius. InZinieriaus teisés ir pareigos,
susijusios su statybos prieZiiira ir kontrole, nustatomos UZsakovo ir InZinieriaus

sudarytoje (paslaugy) sutartyje, taip pat Sioje Sutartyje.
InZinierius turi gauti atskirg ragti¥ka Uzsakovo patvirtinima;
(a) Rangovui keitiant Sutartyje numatytus ar siiilant kitus Subrangovus

(b) prles imantis veiksmuy, kurie gali pakeisti Sutarties kaina, pratesti baigimo laika ar
Zymiai jtakoti darby vykdyma

(c) prie§ Rangovui nurodydamas pagal 13.1 punkta atlikti Pakeitimus
(d) patvirtinant Rangovo pateikt arba pataisyta 8.3 punkte jvardyta Programa.

3.6 punktas

Vadybiniai susirinkimai

Papildyti nawju punktu 3.6 ,,Vadybiniai susirinkimai®:

InZinierius, UZsakovo atstovas arba Rangovo atstovas gali pareikalauti sutarties 3alis
dalyvauti vadybiniuose susirinkimuose statybos aiksteléje. Siy susirinkimy tikslas
aptarti Programos vykdyma, apZvelgti pasirengima biisimam darbui, spresti kitus
sutarties vykdymo klausimus.

InZinierius turi protokoluoti §iuos susirinkimus ir protokolo kopijas idstuntinéti visiems
dalyviams ir UZsakovui.

4 straipsnis. Rangovas

4.1 punktas

Bendrosios Rangovo prievolés

Papildyti 4.1 punkto pirmq pastraipg sakiniu:

Rangovas privalo parengti Nuolatiniy darby projekty pagal STR 1.05.06 :2010
»Statinio projektavimas® .

Papildyti 4.1 punkio treliq pastraipq sakiniu:

Darbai ar jy dalis neturi biiti laikoma baigta ir parengta perimti, pagal 10.1 punkta
[Darby ir Grupiy perémimas], kol InZinieriui neperduoti tie dokumentai ir naudojimo
ir prieZitiros instrukcijos bei kiti privalomieji Rangovo dokumentai, biitini Uzsakovui,
kad galima bty pradéti statybos uzbaigimo procediiras pagal STR 1.11.01:2010
»Statybos uZbaigimas®,

Papildyti 4.1. punkto ketvirtq pastraipq sakiniu:

Rangovas privalo statybos darbus vykdyti STR 1.08.02:200 ,,Statybos darbai®
nustatyta tvarka.

4.2 punktas

Atlikimo uZtikrinimas

Panaikinti 4.2 punkto antrg paragrafy ir vietoje jo jrasyti:

Atlikimo uZtikrinimas pateikiamas sutarties valiuta, Atlikimo uZtikrinimas turi bati
pateiktas banko, kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo forma.

Ne véliau kaip per 14 dieny nuo sutarties pasira§ymo dienos ir ne véliau negu iki
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kreipimosi dél iSankstinio mokéjimo pateikimo UZsakovui, Rangovas turi pristatyti
UZsakovui originaly atlikimo uZtikrinima bei jo kopija pasiysti InZinieriui. Atlikimo
uztikrinimas turi bati i§duotas Lietuvos Respublikoje jsikiirusios arba UZsienyje
isiktirusios juridinés jstaigos, prie3 tai gavus iSankstinj UZsakovo pritarimg dél
UzZsienio $alyje atlikimo uZtikrinima i¥duodandio juridinio asmens pasirinkimo.,
Atlikimo uZtikrinimas turi biti pateiktas pagal pirkimo dokumentuose pateikta forma
ir i§duotas U¥Zsakovo vardu.

UZsakovas turi teisg atmesti Atlikimo u¥tikrinima, gaves informacija, kad Sutarties
atlikimg uZtikrinantis juridinis asmuo tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy
kitiems fikio subjektams arba netinkamai juos vykdé.

Panaikinti 4.2 punkto trefiq paragrafy ir vietoje jo jrasyti:

Rangovas turi uztikrinti, kad Atlikimo u¥tikrinimas bity galiojantis ir jvykdomas 84
dienos po to, kai Rangovas vykdys ir uzbaigs Darbus ir bus i¥duota Perémimo
paZyma. Sios 84 dienos skirtos UZsakovo biitiniems veiksmams, susijusiems su
Statybos uZbaigimo akto gavimu (1.1.3.10), atlikti (56 dienos) ir Statybos uZbaigimo
akto pasira¥§ymo veiksmams jvardytiems STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uZbaigimams®
(28 dienos), kuriuos atlieka Valstybes institucijos.

Jeigu Atlikimo uZtikrinime nurodyta data, iki kurios jis galioja, o 28 dienas pries
galiojimo pabaigg dél Rangovo kaltés dar negautas Statybos uzbaigimo aktas, tai jis
privalo pratesti Atlikimo uftikrinimo galiojimo laika tol, kol Darbai bus visi¥kai
baigti ir suragytas Statybos uZbaigimo aktas.

Panaikinti 4.2 punkto Sestq paragrafy ir vietoje jo jrasyti:

UZsakovas turi graZinti Rangovui atlikimo utikrinimo dokumentg per 21 diena po
Statybos ubaigimo akto suragymo.

4.3 punktas

Rangovo atstovas

Papildyti 4.3 punkto antrq pastraipq:

Rangovas, net ir tuo atvejy jeigu Rangovo atstovas jau yra jvardintas sutartyje, iki
Darbo pradZios pateikia InZinieriui i¥samius duomenis apie Rangovo atstovo asmen;j
ir jo kvalifikacija,

Papildyti 4.3 punkto septintq pastraipq:

Jeigu Rangovo atstovas arba kiti jo jgalioti asmenys laisvai nekalba lietuvi§kai,
Rangovas privalo savo saskaita utikrinti tinkama vertima, viso jo darbo laiko metu.

4.4 punktas

Subrangovai

Papildyti 4.4 punkto pastraipos (b) pabaigoje ,,ir medZiagy bei jrangos gamintojy*
ir pridéti:

L. Subrangovy keitimas kitais, sutartyje nenumatytais subrangovais, subrangovy
keitimas vietomis tarp sutartyje numatyty subrangovy ar didesnés (maZesnés)
darby dalies, negu buvo jvardyta Rangovo pasitilyme, perdavimas kitam
sutartyje numatytam subrangovui galimas tik tiems darbams, kuriuos Rangovas
savo pasitilyme buvo numatgs perduoti subrangovams ir tik gavus UZsakovo ir
InZinieriaus sutikima.

2. Rangovas turi teisg sifilyti pakeitimus, numatytus 4.4 p. | dalyje tik esant bent
vienai i8 §iy prieZasdiy: -

2.1. kai Subrangovas nebeatitinka kvalifikaciniy reikalavimy, nustatyty
pirkimo salygose, jskaitant, kai Subrangovas yra likviduojamas,
bankrutaves ar jam i¥kelta bankroto byla;

2.2.Subrangovas praranda kompetencijg, idteklius, techninj ir finansinj

pajéguma bei atsisako ar negali tinkamai atlikti subrangos darbuy;
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2.3.siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, biitina padidinti darby sparta dél
darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar kity pagristy/nenumatyty
aplinkybiy;

2.4.kai atsiranda biitinybé atlikti nenumatytus papildomus darbus;

3. Kartu su pra§ymu pakeisti Sutartyje nurodyta Subrangovg ar jam priskiriamy
darby dalj Rangovas InZinieriui turi pateikti dokumentus kurie jrodo, kad
sitilomas Subrangovas atitinka $iuos reikalavimus:

3.1. Subrangovas privalo biiti registruotas fizinis arba juridinis asmuo, turintis
LR Statybos jstatymo nustatyta tvarka i§duots kvalifikacijos atestats,
suteikiant] teisg vykdyti Darby dalj, kuriai Subrangovas numatomas
samdyti.

3.2.Jeigu keitiamas Subrangovas, kurio pajégumais buvo temtasi vieSojo
pirkimo metu jrodant- atitikimg kvalifikaciniams reikalavimams, naujas
subrangovas privalo taip pat atitikti tiems patiems kvalifikaciniams
reikalavimams.

4. Esant 4.4, punkto (b) pastraipoje nurodytoms prieZastims Viedyjy pirkimy
tarnybos sutikimas keisti subrangovus vietomis, keisti jiems priskirty darby
dalj, pakeisti subrangovus bei pasitekti naujus subrangovus, nereikalingas.

5. Keitiami/jsitraukiami nauji subrangovai negali atlikti ty pagrindiniy darby,
kuriuos pirkimo dokumentuose nustaté perkanéioji organizacija.

4.4. punkto (d) papunktis netaikomas

4.5 punktas

Paskirtieji subrangovai

4.5, Punktas netaikomas

4.10

Statybvietés duomenys

Pakeisti 4.10 punkto (a) papunkéio formuluot ir jg isdéstyti taip:
Statybvietés formg ir gamting aplinka, taip pat geologines salygas

4.16 punktas

Prekiy pervezimas

Papildyti 4.16 punkto (a) papunkyj, gale sakinio pridedant:

“ ... pridedant atveztiny prekiy (medziagy it/ar jrangos) sara3us ir techning informacija
apie atveZamy prekiy atitikima techninéms specifikacijoms, kopija”.

4,19 punktas

Elektra, vanduo ir dujos

4.19 punkio paskuting pastraipq iSdéstyti taip:

Rangovas kiekvieng ménesj turi sumokéti uz sunaudota elekiros energija, vanden],
dujas ir kitus energetinius resursus bei kitas komunalines paslaugas pagal atitinkamu
metu galiojandius tarifus.

4,20 punktas

UZsakovo jrengimai ir pateikiamos medZiagos

Pakeisti 4.20 punktq ir ji iSdéstyti taip:

Sis punktas netaikomas. Uzsakovas sutarties vykdymui jokiy medZiagy ir jrengimy
nepateikia.

4.21 punktas

Darby eigos ataskaitos
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Pakeisti 4.21 punktq ir ji iSdéstyti taip:

Rangovas kas ménesj privalo parengti Darby eigos ataskaitas ir pateikti InZinieriui 3
egzempliorius,

Kiekvienoje ataskaitoje turi biiti:

(a) iSsamus Darby eigos aprafymas, jskaitant kiekvieng projektavimo etapa, tiekima,
gamyba, montavima, statyba ir bandymus;

(b) bandymy rezultatai ir MedZiagy sertifikatai;

(c) saugos darbe statistika;

(d) faktinés ir planuotos Darby eigos palyginimai, pateikiant i§samig informacija apie
visus jvykius arba aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti baigti Darbus kaip numato
Sutartis, it priemonés, kuriy imamasi (arba reikéty imtis) siekiant iSvengti vélavimo;
(e) nuotraukos, rodandios gamybos bei Statybvietsje atlikty Darby eigg bei kuriose
uZzfiksuotas paslépty darby atlikimas.

4.25 punktas

Esamos inZinerinés komunikacijos

Lapildyti nauju punktu 4.25 Esamos infinerinés komunikacijos:

Vykdant Zemés kasimo darbus inZineriniy tinkly, susisiekimo komunikacijy ir kity
objekty apsaugos zonose (statybvietéje ar Salia jos), Rangovas privalo vadovautis
STR 1.08.02:2002 Statybos darbai ir STR 1.07.02:2005 Zemés darbai nustatyta
tvarka. Rangovas atsako uZ bet kokia ala, padaryta esamiems keliams, tran$éjoms,
vamzdZiams, kabeliams ir kt. atliekant Darbus, jskaitant ir subrangovy atliekamus
darbus, ir privalo istaisyti tokia Zalg savo saskaita iki Darby uZbaigimo termino.

Rangovas susitaria su vietinés valdZios jstaigomis ir turto savininkais dél inZineriniy
tinkly pasalinimo, perkélimo ir atstatymo pagal InZinieriaus nurodymus. Rangovas
padengia tokiy darby sgnaudas.

4.26 punktas

Mokymai UZsakovo darbuotojams

Papildyti navju 4.26 punktu ,,Mokymai Uisakovo darbuotojams“

Rangovas turi pravesti mokymus (teorinius ir praktinius) UZzsakovo darbuotojams,
kaip eksploatuoti ir tinkamai priZitréti pastatyta objekty ir jame sumontuoty jrangs.
Detaliau mokymy apimtis ir trukmé nurodyta Specifikacijoje.

5 straipsnis. Projektavimas

5.1 punktas

Bendrosios projektavimo prievolés

Pakeisti pirmq 5.1 punkto pastraipg ir jg iSdestyti taip.

Rangovas, imdamasis atsakomybeés, privalo  parengti  Statinio projekta
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos 1995 m gruodziol2d. Nr.I-1120 Teritorijy
planavimo jstatymu ( aktualia redakcija), Lietuvos Respublikos 1996m. kovo 19 d.
Nr. [-1240 Statybos jstatymu ir STR 1.05.06:2010 “Statinio projektavimas”
nuostatomis. Projekta turi rengti Statinio projektuotojas - fizinis asmuo, juridinis
asmuo, kita uZsienio organizacija, turintys Statybos istatymo nustatyta teise uZsiimti
statinio projektavimu Rangovas InZinieriui patvirtinti privalo pateikti projektavimo
imonés ir projekto vadovo, kurio teisés ir pareigos pateiktos STR 1.05.06:2010
“Statinio projektavimas”, pavadinima, pavarde su kontaktiniais duomenimis,
kvalifikacijos atestaty kopijas.

Rangovas, pradéjes projektavimo darbus, pateikia Uzsakovui ir In¥inieriui atsakingy
uZ projektavimg vadovy, projekto dalies vadovy ir kity atsakingy uZ projektavims
asmeny sgrada su jy kvalifikacijos atestatais ir kontaktiniais duomenimis.
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Pakeisti tretiq ir ketvirtg 5.1 punkto pastraipas ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas, gaves pranesimg pagal 8.1 punkta [Darbo pradZia], privalo i$nagrinéti
UZsakovo reikalavimus: bendruosius ir specialivosius reikalavimus, projektavimo
salygas, nuZyméjimo duomenis ir kitus dokumentus, i§samiai susipaZinti su
statybviete, patikrinti pagrindinius projektinius duomenis (t.y. vandens, nuoteky,
dumblo ir t.t. kokybinius ir kiekybinius rodiklius), uZsakyti ir atlikti visus projekto
parengimui reikalingus aik$telés ir/arba statiniy tyrimus ir/arba bandymus. Rangovas
per Pasiilymo priede nurodyty laika, skai¢iuojamg nuo Darbo pradzios, privalo
pranesti InZinieriui apie visas U¥sakovo dokumentuose arba atskaitos duomenyse
rastas klaidas, neatitikimus ar kitus triikumus.

InZinierius, gaves tokj pranedima, privalo nuspresti, ar taikytinas 13 straipsnis
[Pakeitimai ir pataisymai], ir tai tinkamu bidu pranesti Rangovui. Jeigu patyres
Rangovas, tinkamai vykdydamas savo prievoles, iki Pasiilymo pateikimo
tyrinédamas Statybviete ir profesionaliai nagrinédamas UZsakovo reikalavimus ar kita
UZsakovo dokumentacija biity galéjes surasti klaida, neatitikimg ar kitg trikuma, tai
Baigimo laikas neturi biti pratgsiamas ir Sutarties kaina neturi biiti taisoma.

Papildyti 5.1 punktq pastraipa:

Uzsakovas privalo pateikti Rangovui privalomuosius techninio projekto rengimo
dokumentus, jei tokie dokumentai nebuvo pateikti kartu su Pirkimo dokumentais.
Ufsakovas gali papradyti Rangova nurodyti projektuojamo statinio energijos resursy
poreikius (pvz. elektros, $ilumos, vandens ir t.t.) ir kitus duomenis, kurie reikalingi
parengti privalomuosius techninio projekto rengimo dokumentus.

Statinio projektas turi bt parengtas laikantis projektavimo salygy, teritorijy
planavimo dokumenty, sutartyje pateikty UZsakovo reikalavimy bei atitikti STR
1.05.06:2010 “Statinio projektavimas™ reikalavimus.

5.7 punktas Naudojimo ir prieZiiiros instrukeijos
Pakeisti 5.7 punkto pavadinimg | ,Eksploatacijos ir prieZidros instrukcijos* ir ji
iSdéstyti taip: 4 o
Rangovas turi pateikti UZsakovui tris (3) kopijas Eksploatacijos ir Prie¥iiiros
instrukeijy lietuviy kalba. Instrukcijose turi biti i¥samiai apraSytas sumontuoty
jrenginiy eksploatavimas ir prieZiiira, jskaitant visa mechaning ir elektros ranga, kuri
buvo jrengta pagal $ig sutartj. Kartu turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.
Detaltis reikalavimai del cksploatacijos ir prieZitiros instrukcijy pateikiami sutarties
dalyje ,,UZsakovo reikalavimai¢,
6 straipsnis. Tarnautojai ir darbininkai
6.5 punktas Darbo valandos
Papildyti 6.5 punkiq:
Darbo valandos mustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos darbo kodeksu.
Nacionalinés bei §vendiy dienos — nedarbo dienos.
6.9 punktas Rangovo personalas

Papildyti 6.9 punkiq po trecio sakinio iterpiant;

Tuo atveju, kai yra abejoniy del Rangovo personalo kvalifikacijos, InZinieriaus
pra¥ymu Rangovas privalo pateikti informacija apie kickvienos kategorijos personalo
kvalifikacijq ir patirt] atitinkamose veiklos srityse.

7 straipsnis. Jranga, Medziagos ir Darby kokybé¢
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7.1 punktas

Vykdymo bitdas

Papildyti 7.1 punkto punktq (a) papunk:
@ ... bei vadovaudamasis galiojandiais normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimais.
Papildyti 7.1 punktq jraSant pashuting pastraipq:
Visais atvejais darbai turi bati atlikti panaudojant tokius statybos produktus, kuriy
savybés per ekonomitkai pagrists statinio naudojimo trukme wZtikrinty esminius
statinio reikalavimus.

7.6 punktas

IStaisymo darbas

Papildyti punkto pirmq pastraipq (c) :
¢) po ,,darby saugai® jterpti ,,arba kelia grésme kity asmeny gyvybei arba turtui®,

8 straipsnis. PradZia, uZdelsimai ir sustabdymas

8.1 punktas

Darbo pradzia

Pakeisti 8.1 punkto pirmg pastraipq ir jg iSdéstyti taip:

InZinierius per 7 dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi informuoti Rangova ir
UZsakova apie Darbo pradZios data.

8.3 punktas

Programa

Pakeisti 8.3 papunkij ir ji iSdéstyti taip:

Rangovas, gaves InZinieriaus prane$ima pagal 8.1 punkts [Darbo pradZia] per 28
dienas privalo pateikti InZinieriui i§samia Programa, Rangovas taip pat privalo
InZinieriui pateikti pataisyta Programa visuomet, kai pasikeidia darby atlikimui

| bitinos salygos arba informacija, kuria buvo pagrjsti pirminiai. jsipareigojimai arba

ankstesné programa yra nesuderinama su esama Darby eiga arba Rangovo
prievolémis. Kiekviena programa turi apimti:

i. Darby atlikimo grafika, kuriame turi bati pateikti inZineriniy tyrinéjimy
projektavimo, ekspertizés, statybos leidimo gavimo terminai, statybos darby
kiekviename statinyje, jrangos montavimo, paleidimo ir derinimo terminai, bandymuy,
perdavimo UZsakovui ir defekty i¥taisymo laiko terminai ir datos. Darby atlikimo
grafikas turi aiSkiai perteikti darby atlikimo eili¥kuma. Ivardinama ir kiekvieng darbg
vykdantys subrangovai.

ii. SusipaZinimo bei pritarimy laikotarpius su Rangovo dokumentais bei
laikotarpius pastaboms pateikti;

iii. paleidimo-derinimo darby ir bandymy sekos ir laiko pasirinkimg; ir

iv. statybos darby technologijos projekto rengiamo vadovaujantis STR
1.08.02:2002 “Statybos darbai” nuostatomis parengima,

v. Pagal darby atlikimo grafikq pateikta numatoma Mokéjimy grafiky,

Programa turi baiti parengta Pasiiilyme pateiktos Programos pagrindu, turi biiti aiski ir
apimti visas darby dalis. InZinieriui pareikalavus, Rangovas turi pateikti visg smulkia
pagalbing informacijg: veiksmy apragymus, numatomy vykdyti darby metodus, darby
eiliskuma, ir kickvieno proceso numatoma trukme,

InZinierius, gaves UZsakovo pritarima, per 21 dieng po Programos gavimo, privalo ja
patvirtinti arba atmesti, nurodydamas Sutarties neatitinkandias apimtis. Jeigu
InZinierius per 21 dieng po programos gavimo nepateikia prane$imo Rangovui,
nurodydamas Sutarties neatitinkandias apimtis, tai Rangovas privalo toliau veikti
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pagal programa, laikydamasis kity sutartiniy isipareigojimy. UZsakovo personalui,
planuojanéiam savo veikly, turi biiti suteikta teisé vadovautis programa.

Rangovas nedelsdamas prane$a InZinieriui apie galimus ypatingus jvykius arba
aplinkybes, galintius nepalankiai paveikti darba, padidinti Sutarties kaing arba dél
kuriy bus uZdelsiamas Darby vykdymas. InZinierius gali pareikalauti Rangovo
pateikti biisimy jvykiy arba aplinkybiy poveikio jvertinimg ir (arba) siilyms pagal
13.3 punkta [Pakeitimu tvarka).

Jeigu bet kuriuo metu InZinierius informuoja Rangova, kad programa (tick, kiek
nurodoma) neatitinka Sutarties arba prieStarauja faktinei Darby vykdymo eigai bei
Rangovo i¥déstytiems ketinimams, tai Rangovas, pagal §io punkio nuostatas, privalo
pateikti InZinieriui pataisyta programa. Programos pateikimas neatleidZia Rangovo
nuo atsakomybes atlikti darbus nustatyta apimti bei jvardytais terminais.

Patikslintos Programos pateikimas neatleid¥ia Rangovo nuo atsakomybés atlikti
darbus nustatyta apimti bei jvardytais terminais.

8.7 punktas

Kompensacija uZ uZdelsimg

Pakeisti 8.7 punkto paskuting pastraipq ir jg iSdéstyti taip:

Kompensacija uz uZdelsimg ir bauda yra vienintelés kompensacijos, kurias uZ tokj
nevykdymg, skittingai nei nutraukimas pagal 152 punktg [Darby nutraukimas
UZsakovo iniciatyva], privalo mokéti Rangovas. Rangovui nesilaikant 8.2. punkto
reikalavimy [Baigimo laikas]U¥sakovas turi reikalauti Kompensacijos uZ uZdelsima.
Kompensacijos sumokéjimas Rangovo neatleidia nuo isipareigojimo baigti Darbus
arba nuo kity pareigy, jsipareigojimy arba atsakomybés pagal $ig Sutart].

8.13 punktas

Baudy taikymas

‘patvirtintoje Programoje nustatytam mokéjimo grafikui,

Papildyti nauju 8.13 punktu ,, Baudy taikymas*:

Pagal patvirtintoje Programoje numatyta Mokéjimy grafika Rangovui pateikus 14.3.
punkte numatyta kreipimasi dél mokéjimo InFinierius privalo jvertinti jo atitikimg

Jeigu pagal Rangovo pateikta kreipimasi In¥inierius nustato fakti¥kai atliktus
maZesnius atlikty darby kiekius ir/arba pateiktame kreipimesi yra nurodyti maZesni
atlikty darby kiekiai pinigine i¥raidka lyginant su buvusiu Mokéjimy grafike,
InZinierius ragtu informuoja Rangova apie esamg neatitikimg mokéjimo grafikui,
ivardydamas esamo atsilikimo apimtis, bei nustato terming, ne ilgesnj nei iki kito
Mokejimo grafike nustatyto kreipimosi dél mokéjimo pateikimo, esamam atsilikimui
panaikinti. Rangovui nustatytu terminu nei$taisius atsilikimo, jam taikoma 10 proc.
dydZzio bauda, nuo Patvirtintoje programoje pateikto mokéjimo grafiko InZinieriaus
nustatyto papildomo termino pabaigos momentui nustatyty nepateikty mokéjimy
apim¢iy. Baudos dyd] apskai&iuoja InZinierius, gaves UZsakovo pritarimg ir apie savo
sprendima, per 7 dienas informuoja Rangova, Pritaikius bauda Rangovas per 21 diena
privalo pateikti pataisyta Programa,

NeuZbaigus visy darby iki nustatyto galutinio darby atlikimo termino pabaigos
skai¢iuojama kompensacija uz uZdelsima pagal 8.7 punkta,

9 straipsnis. Baigiamieji bandymai

9.1 punktas

Rangovo prievolés

Papildyti 9.1 punktq:

Baigiamuyjy bandymy metu biitina jvertinti reikalavimus nustatytus STR 1.11,01:2010
»otatybos uZbaigimas“. Baigiamieji bandymai taip pat apima valstybiniy institucijy,
tokiy kaip Visuomenés sveikatos centras, PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo

departamentas bei kity institucijy inicijuojamus bandymus, tyrimus bei procediiras,
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kurias privaloma atlikti iki Statybos uZbaigimo procediry.

10 straipsnis. Perdavimas UZsakovui

10.1 punktas

Darby ir grupiy perémimas

Papildyti 10.1 punktq po antros pastraipos jterpiant naujq pastraipg:

Iki praymo dél Perémimo paZymos i§davimo pateikimo Rangovas privalo pateikti
InZinieriui ir UZsakovui Sutartyje reikalaujamus dokumentus ir naudojimo ir
prieZifiros instrukeijos bei kitus privalomuosius Rangovo dokumentus, biitinus
UZsakovui, kad galima biity pradéti statybos uZbaigimo procediiras pagal STR
1.11.01:2010 ,,Statybos uZbaigimas®.

Pakeisti 10.1 punkto b) pastraipq ir jg iSdéstyti:

Atmesti praSyma, pateikiant atmetimo pagrindg ir nurodant darba, kurj Rangovas turi
atlikti arba dokumentus, biitinus pagal Sutart] ir STR 1.11.01:2010 pataisyti/pateikti,
kad galéty biiti iSduota Perémimo paZyma. Tokiu atveju Rangovas pirmiau turi baigti
nurodyty darbg arba pateikti/iStaisyti dokumentg ir tik po to pagal §j punktg kreiptis su
kitu pragymu.

lterpti paskuting pastraipg:

NeatsiZvelgiant | §io punkto nuostatas, Sutartiniai Rangovo jsipareigojimai nebus
laikomi baigti, kol nebus jstatymy nustatyta tvarka pasiraSytas Statybos uZbaigimo
aktas ir jvykdytos prievolés, nurodytos 11 straipsnyje.

UiZsakovas turi uZtikrinti, kad Statybos uXbaigimo aktas (1.1.3.10) biity suradytas ne
veliau kaip per 56 dienas nuo Perémimo pazymos i¥davimo.

11 straipsnis. Atsakomybé uZ defektus

11.9 punktas

Atlikimo paZyma

Netaikoma

12 straipsnis. Bandymai po baigimo

12.1 punktas

Bandymy po baigimo procediira

Papildyti 12.1 punkiq pastraipa:
UZsakovas turi teisg inicijuoti bet kokius papildomus bandymus ar patikrinimus po
baigimo, kurie apmokami UZsakovo lésomis.

13 straipsnis. Pakeitimai ir pataisymai

13.1 punktas

Teisé¢ daryti pakeitimus

Pakeisti 13.1 punkto pirmq pastraipq:

Prie§ iSduodant Perémimo paZyma, UZsakovas, InZinierius ir Rangovas, turi teise
inicijuoti ir sifilyti pakeitimus, kurie yra biitini Sutartyje nurodytiems tikslams
pasiekti:

Papildyti 13.1 punktq pastraipa:

Pakeitimai gali biti atliekami esant vienai i% iy aplinkybiy:.
1. nenumatytos fizinés sglygos, kaip apibréZta 4.12 punkte;
2. Uzsakovo rizikos padariniai, kaip apibréZta 17.3 punkte;

3. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés;
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4. praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai techniniame projekte ir/ar techninése
specifikacijose;

5. techninio projekto sprendiniy detalizavimas™ (femiantis STR 1.05.06:2010
»Statinio projektavimas“) darbo projekte, kuomet dél to kyla biitinybé koreguoti
darby kiekiy Ziniarad&ius; '

6. negaléjimas naudoti Pasiiilyme nurodyty MedZiagy/]rangos dél nuo Rangovo
nepriklausan€iy  aplinkybiy  (rinkoje  nebegaminamos/nebetickiamos)  arba
MedZiagy/Irangos keitimas | analogitkas ne prastesniy nei tiekéjo pasitilyme
nurodytas ir techniniy specifikacijy reikalavimus atitinkandias, ne blogesniy
eksploataciniy savybiy MedZiagas/[ranga;

7. batinybé/tikslingumas koreguoti techninio projekto sprendinius dél su Darbais
betarpiskai susijusiy kity infrastruktiiros projekty jgyvendinimo;

8. pagristi tre¢iyjy asmeny reikalavimai, dé! Darby, susijusiy su tre¢iyjy asmeny
turtu, vykdymo (inZinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros,
telekomunikacijy, energijos ir/ar kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir
pan.); ~

9. bitinybé/tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mainti apimtis dél to, jog
darbai ar juy dalis tapo nereikalingi U#sakovui ir/ar siekiant racionaliai naudoti
Sutarties vykdymui skirtas 1éas;

10. ekonomiSkesnio techninio sprendinio, nelemiandio Sutarties dalyko esminiy
savybiy pasikeitimo, jgyvendinimas ir/ar darby vykdymo technologijos parinkimas /
pakeitimas;

11. laikinyjy darby pakeitimai, nejtakojantys Nuolatiniy darby rezultato;

12. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimuy
pasikeitimo po statybg leidZiandiy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai,
i8davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos viesojo pirkimo salygos ir biitina
pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

13. dél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo;

14.  batinybé/tikslingumas - keisti Darby atlikimo, Jrangos ir/ar MedZiagy
instaliavimo/jrengimo viets;

Jeigu pakeitimas atliekamas esant vienai i§ auk$diau i¥vardinty aplinkybiy, Viedyjy
pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas.

Papildomi darbai ~ sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su sutartyje numatytais
darbais susije ir btini sutargiai jvykdyti (uZbaigti), darbai. Visi papildomi darbai
turi bt jsigyjami vykdant naujas vieSojo pirkimo procediiras bei sudarant nauja,
vieSojo pirkimo sutartj,

Neatlieckami darbai - darbai, kurie sutartyje buvo numatyti, tadiau sutarties
igyvendinimo eigoje paai¥kéjo, kad tokio pobiidzio darby vykdymas netikslingas.
Keidjami darbai - sutartyje numatyti darbai, kuriuos vykdant , dél nenumatytq
aplinkybiy biitina pakeisti analogiSkais, patikslinty techniniy savybiy darbais,
tiesiogiai susijusiais su sutarties vykdymu darbais, bitinais sutardiai jvykdyti
(uzbaigti).

13.2 punktas

Vertés nustatymas

Papildyti 13.2 punkiq:
Pakeitimy, atliekamy vadovaujantis 13.1 punktu, verté nustatoma:

a)pagal Rangovo Pasiiilyme Darby kiekiy Ziniarag&iuose nurodytus jkainius, o jeigu
junéra ir jei jmanoma, i¥skaitiuojant kainos dalj i¥ sutartyje numatyto jkainio, o jei
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tokiy jkainiy néra:

b)vadovaujantis Pasiiilymo pateikimo dieng galiojusiose Rekomendacijose dél
statiniy  statybos skaifiuojamyjy kainy nustatymo, registruojamose Juridiniy
asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy
statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo registre, kurj administruoja V] Statybos
produkty sertifikavimo centras, nurodytais jkainiais, taikant ne didesnj nei 5 %
pelno bei pridétiniy i§laidy normatyva, o jei tokiy jkainiy néra:

c)ivertinus pagristas tiesiogines (darbo uZmokeséio ir su juo susijusius mokesdius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines (pridétiniy
i8laidy ir pelno) i8laidas, kurios negali biti didesnés uz bendra viduting rinkos kaina
(ivertinus visas i§laidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai
jvertinus ne maZiau kaip trijy kity rinkoje esandiy iikio subjekty darby kainas,
i§skyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek iikio subjekty. Statybos produkty ir
irengimy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo patiriamos ilaidos joms jsigyti.

Tvirtindamas pakeitimg InZinierius patvirtina, jog jkainiai atitinka 13.2
punkto reikalavimus.*

13.3 punktas

Pakeitimy tvarka

Papildyti 13.3 punktg:

Darby Pakeitimy dokumentai turi biiti apiforminti APVA 2013-11-27 jsakymo
Nr.T1-191 Projekty iSlaidy pagrindimo ir tikrinimo tvarkos aprao 3 priede
nustatyta tvarka, (www.apva.lt)

Darby pakeitimas turi bati patvirtintas InZinieriaus ir pasiradytas Rangovo bei
UZsakovo (ir Perkandiosios organizacijos, jeigu ji néra UZsakovas). U¥sakovui
patvirtinus Darby pakeitima, Rangovas gali pradéti vykdyti darbus. Darby
pakeitimas yra sudéting sutarties dalis. ,

Jei InZinierius nepritaria siiilomam pakeitimui, jis turi nedelsiant pranesti apie tai
Rangovui ir UZsakovui, pateikiant motyvuota atsakyma.

Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovo jkainuotose darby kainy Ziniarai$iuose .
randama klaida, kai sudauginus bet kurio fiksuotos vieneto kainos darbo kiekj su
Rangovo nurodyta vieneto kaina gaunama didesné suma nei klaidingai nurodyta
Rangovo arba maZesné (iki 5% eilutés vertés), tai InZinierius UZsakovui pritarus turi
priimti sprendimg pagal 3.5 punkta [Sprendimai] bei perskai&iuoti ir sifilyti pakeisti
Rangovo nurodyt to darbo kaing ar jradyti teisingg kaing. Nustatant naujg darbo
vieneto kaing turi biti imamas to darbo Rangovo klaidingai nurodytos bendros
sumos ir darbo kiekio santykis.

13.5 punktas

Rezervinés sumos

13.5 punkto nuostatos netaikomos

13.6 punktas

Padienis darbas

13.6 punkio nuostatos netaikomos

13.7 punktas

Pataisymai dél jstatymo pakeitimy

Pakeisti 13.7 punkta:

Tais atvejais, jei jstatymais bus pakeistas pridétinés vertés mokestis, sutarties kaina
bus keidiama atitinkama dalimi, atsizvelgiant j kainos sudétyje esan&io mokessio
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dalj.

13.8 punltas

Pataisymai dél kainos pakeitimo

Pakeisti 13.8 punkita:

Po 12 ménesiy nuo sutarties pasira§ymo Sutarties kaina perskai¢iuojama remiantis
LR Statistikos departamento paskelbtu Lietuvos statybos sgnaudy kainy indeksu
pagal statiniy tipg (negyvenamieji pastatai) uz 12 ménesiy indekso poky&io perioda
nuo Sutarties pasiraSymo (remiantis Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2011-08-
01 jsakymu Nr. 1S-105 patvirtinty VieSojo pirkimo- pardavimo sutaréiy kainos ir
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 33.1 p). Sutarties kaina kei¢iama tik tuo
atveju jei per minétg 12 ménesiy periodg kainy indeksas pakito daugiau nei 10
procenty.

Perskaiiuojama ty darby kaina, kurie pagal sutartj atliekami po kainos
perskaidiavimo.

Sutarties kainos padidéjimas, atsirades dél Siame punkte apraSyty prieZaséiy,
apmokamas UZsakovo nuosavomis 1&6§omis. Sutarties kainos sumaZéjimas, atsirades
deél Siame punkte aprasyty prieZasdiy apskaitomas kaip sutaupytos 1é%0s.

Sutarties kainos pasikeitimas patvirtinamas protokolu, kurj pasiralo visos sutarties
$alys. )

Sutarties vykdymo laikotarpiu PVM perskaidiuojama pasikeitus (padidéjus ar
sumazéjus) pridétinés vertés mokeséio tarifui. Rati$kai patvirtinus U¥sakovui bei
Rangovui ir ne véliau kaip iki atitinkamy Darby ar jy dalies Suvestinio atlikty
darby akto, Detaliojo atlikty darby akto ir PVM saskaitos faktiiros pasira$ymo
dienos, perskaiiuojama tik ta kainos (jkainiy) dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeites
pridétinés vertés mokesdio tarifas ir tik pasikeitusio mokesgio dydZiu.

Sutarties kainos (jkainiy) perskaitiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazgjusio) pridétinés vertés mokesdio tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis j
Uzsakova rastu, pateikdamas konkredius skaidiavimus dél pasikeitusio mokesgio
tarifo jtakos kainai (jkainiui). UZsakovas taip pat turi teise inicijuoti jkainiy
perskaiCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) pridétinés vertés
mokesd&io tarifo.

Sutarties kainos (jkainiy) perskaidiavimas jforminamas Saliy pasira¥omu
protokolu/susitarimu, kuriame uZfiksuojami perskaidivoti jkainiai bei Sutarties
kaina ir io perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos.

Sutarties kainos (jkainiy) perskaiCiavimas dél kity mokeséiy pasikeitimo nebus
atlickamas.

14 straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimas

14.1 punktas

Sutarties kaina

Papildyti 14.1 punktq Siomis pastraipomis:
Jeign Ulsakovas atsisako Darby dalies, bendra sutarties kaina atitinkamai
sumaZinama,

Kei¢iant vienus darbus kitais Sutarties kaina negali buti didinama.

14.3 punktas

Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo

Pakeisti 14.3 punkty ir ji iSdéstyti taip:

Rangovas, ne daZniau kaip kas 1 ménesj, privalo jteikti InZinieriui UZsakovo
nurodytos formos Suvestinj atlikty darby akts (keturi egzemplioriai), Detaly atlikty
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| darby akta (trys egzemplioriai) ir PVM sgskaitg faktiirg (ketufi egzémplioriai).

Suvestiné atlikty darby akto elektroniné forma Microsoft Office Excel formatu bus
pateikta Rangovui pasiradius Rangos sutarti. Suvestiné atlikty darby akto
elektroniné forma bus sukurta UZsakovo naudojantis SS[P sistema sugeneruoto
detalaus atlikty darby akto elektroninés formos pagrindu, paliekant jame tik
stambias Ziniara$diy pozicijas (sumines eilutes), o likusj teksta pasinaudojant
programos funkcijomis ,,paslepiant“. Rangovas taip pat privalo InZinieriui ir
UZsakovui atsiysti uZpildyta detalaus atlikty darby akto elektroning versija,
Microsoft Office Excel formatu. Detalaus atlikty darby akto elektroning forma
Microsoft Office Excel formatu bus sukurta UZsakovo naudojantis SSIP ir pateikta
Rangovui pasira$ius Rangos sutart].

Suvestiniame atlikty darby akte it detaliame atlikty darby akte turi biiti jtraukta bet
kuri suma, atskaitoma dél sulaikymo, apskaidiuota visy aktuose nurodyty sumy
atzvilgiu taikant sulaikymo procentus, nustatytus Pasiiilymo priede, iki tos ribos, u
kurios UZsakovas tokiu biidu sulaikyta suma pasiekia Sulaikomy pinigy (jeigu yra)
ribg, nurodyta Pasitilymo priede.

Atsisakant tam tikry darby, prie§ saskaitos mokéjimui pateikima turi biiti pateiktas
su UZsakovu suderintas bei InZinieriaus ir Rangovo patvirtintas Darby pakeitimy
nurodymas (ai) (arba InZinieriaus nurodymas Rangovui). Rangovas taip pat privalo
kartu su Darby pakeitimo nurodymu InZinieriui ir Uzsakovui atsiysti uZpildyta
Ziniara3Ciy pakeitimo lentelés elektronine versija Microsoft Office Excel formatu.
Ziniaraitio pakeitimo Ientelés elektroniné forma Microsoft Office Excel formatu
bus sukurta UZsakovo naudojantis SSIP ir pateikta Rangovui informavus apie
numatoma pakeitima, .

14.4 punktas

Mokéjimy Ziniara§tis

Pakeisti 14.4 punkty ,,Mokéjimy Ziniarastis“ nauju ,Mokéjimy grafikas®:

Rangovas, gaves InZinieriaus praneSima pagal 8.1 punkia [Darbo pradia] per 28
dienas kartu su Programa privalo pateikti pattkslmtq mokéjimy grafikg
i§skaidydamas Priimtg sutarties sumg ménesiniais mokéjimais pagal Rangovo

planuo_]amq statybos darby eigg.

14.6 punktas

Tarpinio mokéjimo paZymy idavimas

Pakeisti 14.6 punkio antrg sakinj:

InZinierius ir UZsakovas, gave atsiskaitymo uZ atliktus darbus dokumentus, t.y.
Suvestinj atlikty darby akta, Detaly atlikty darby akta ir PVM sz}skallq faktiirg
privalo patikrinti ir patvirtinti arba pateikti pastabas per 14 dieny nuo jy gavimo.

Papildyti punktq paskutine pastraipa:

InZinierivi ar UZsakovui pareikalavus, Rangovas turi nedelsiant pataisyti nurodytas
klaidas ir netikslumus, pateikti nurodyta darby risj ir apimtj patvirtinandius
apskaiCiavimus ir dokumentus bei statybos produkcijos atitiktj patvirtinandius
dokumentus,

Visur, kur Sutartyje nurodoma InZinieriaus prievolé iduoti Mokéjimo pafymas, turi
biti suprantama kaip InZinieriaus prievolé patvirtinti Rangovo pateikius atlikty

darby aktus.

14.7 punktas

Mokéjimas

Papildyti 14.7 punktq paskutine pastraipa:

Apmokéjimo data laikoma ta data, kai UZsakovas atlieka mokeéjimg j Rangovo
sqskmtq
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14.8 punktas Pavéluotas mokéjimas
Lbraukti 14.8 punkto antrg pastraipg ir vietoje jos jrasytiz
UZsakovas Rangovui uZ atliktus darbus Valstybés biudZeto ir Europos Sajungos
2014-2020 m. struktiirinés paramos léSas perves pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtinta Valstybés investicijy programa. UZsakovas néra atsakingas
uz Valstybés investicijy programos sudaryma, jos keitimg ir galimg netolygy
statinio statybos finansavimg Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto ir Europos
Sajungos 2014-2020 m. struktirinés paramos léSomis, todél uZ Siomis léSomis
pavéluotus mokéjimus delspinigiai nebus mokami.
Dél pavéluoty mokejimy Rangovas turi teise reiksti pretenzijg (pagal 20.1 punkts)
dél Darbo laiko pratesimo.

14.9 punktas Sulaikomy pinigy mokéjimas

Netaikoma

14.10 punktas

Darby baigimo ataskaita

Pakeisti pirmos 14.10 punkto pastraipos pirmq sakinj:

Rangovas, gaves Perémimo paZyma, per 28 dienas privalo InZinieriui jteikti keturis

Darby baigimo ataskaitos kartu su patvirtinandiais dokumentais egzempliorius |

parodydamas:
(@) viso atlikto darbo verte pagal Sutartj iki datos, jradytos Darby Perémimo
paZymoje,

(b)  bet kurias, Rangovo nuomone, toliau mokétinas sumas, ir

(c) samatg bet kuriy kity sumy, kurios, Rangovo nuomone, jam turés buti
mokamos pagal Sutartj. Sgmatinés sumos toje Darby baigimo ataskaitoje turi
biiti parodytos atskirai.

InZinierius po to tai privalo patvirtinti pagal 14.6 punkta [Tarpinio mokéjimo
paiymy isdavimas].

14.15 punktas

Mokéjimo valiutos

Pakeisti 14.15 punktq ir ji isdésiyti taip:

Sutarties valiuta yra euras (Eur).

14.16 punktas

Permokéty sumy grazinimas

Pridéti naujg 14.16 punktq ,, Permokéty sumy graZinimas“:

Rangovas privalo grazinti UZsakovui 42 dieny laikotarpyje bet kokig sumg, kuria
buvo viryta tarpiné ar galuting suma, nurodyta Rangovo pateikiuose mokéjimo
dokumentuose, kai tik bus pareikalautas tai padaryti. Jeigu Rangovas nejvykdé tokio
graZinimo laiku, UZsakovas gali sustabdyti kitus mokéjimus.

Sumos, kurias reikia graZinti UZsakovui, gali biiti kompensuotos sumomis, kurias
turi gauti Rangovas. Tai neturi jtakoti $aliy susitarimo dél apmokéjimo dalimis.

UZsakovo banko mokesGiai, atsirade dél graZinamy sumy, turi biti padengti
i8imtinai Rangovo saskaita.

18 straipsnis. Draudimas

18.1 punktas

Bendrieji draudimo reikalavimai
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Pakeisti 18.1 punkto pirmq pastraipg: , ) 4
Siame straipsnyje kiekvienos draudimo riisies 3,drag1_1§1:2ian§i'ojisalis“ yra Rangovas.
Papildyti 18.1 punkiq pastraipomis:

Rangovas privalo apsidrausti it/ar apdrausti savo darbuotojus bei jrangg draudimo
rifimis (jskaitant statybos riziky draudimg ir civilings atsakomybés draudima),
kurios yra privalomos pagal Lietuvos Respublikoje galiojan&ius jstatymus ir kitus
teisés aktus bei laikantis juose nustatyty taisykliy ir reikalavimy.

Jei Rangovas netinkamai vykdo arba nevykdo reikalavimo apsidrausti, jis yra
vienintelis uZ $io reikalavimo nevykdyma atsakingas asmuo ir padengia visas su
UZsakovui ar tretiesiems asmenims padaryta Zala ar nuostoliais susijusias sumas,
kurias prieSingu atveju biity padengusi draudimo bendrove.

18.2 punktas

Darby ir Rangovo jrengimy draudimas

Pakeisti 18.2 punktq ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas privalo savo léSomis apdrausti statybos riziky draudimu turta (t.y. visi su
statomu, montuojamu, rekonstruojamu, remontuojamu, griaunamu ir pan. statiniu ir
(ar) jrenginiu susije statybos, montavimo, rekonstrukcijos, remonto, griovimo ir
panaliis darbai ir statybos darbams vykdyti i draudimo viet pristatyti statybos
produktai, medZiagos ir montuotini jrenginiai), kuriam sukurti buvo naudotas
projektui skirtas finansavimas, ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki Perémimo
pazymos i§davimo. Jvykus draudZiamajam jvykiui, dél kurio turtas, nurodytas §ioje
pastraipose, yra sunaikinamas ar sugadinamas, Rangovas privalo atlikti visus
darbus, kad atkurty iki draudZiamojo jvykio buvusj turta.

18.3 punktas

Atsakomyhés draudimas u¥ padaryt #alg fiziniam asmeniui arba turtui

| iki Darbo pradZios datos sudaryti Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo

Pakeisti 18.3 punkty ir ji iSdéstyti taip:
Rangovas, pasiraSgs Sutartj kaip pavienis dalyvis/jungtinés veiklos dalyvis, privalo

draudimo sutartj pagal Lietuvos Respublikos Statybos jstatymo XI skitsnio 37 ir 39
straipsniy keliamus reikalavimus. Si privalomojo draudimo sutartis turi jsigalioti nuo
Darbo pradZios datos, iki kurios turi biiti pateiktas jrodymas pagal 18.1 punkto
[Bendrieji draudimo reikalavimai] (a) ir (b) pastraipas, ir turi galioti visa Darbo
laikotarpj iki statybos uZbaigimo akto pasira§ymo datos. Maksimali i$skaita (frangizé)
pagal Sig draudimo sutartj negali vir§yti 2900 eury sumos. Rangovas savo saskaita
Isipareigoja pratesti (atnaujinti) §ia privalomojo draudimo sutartj, jeigu §i draudimo
sutartis pasibaigs anks&iau negu nurodyta §iame punkte

18.4 punktas Rangovo personalo draudimas
18.4 punkto reikalavimai netaikomi.
19 straipsnis. Nenugalima jéga
19.1 punktas Nenugalimos jégos savoka

Papildyti 19.1 punktq pirma pastraipa (atitinkamai buvusias pirmq ir antrg
pastraipq laikyti antra ir trecia) ir iSdéstyti jq taip:

Nenugalimos jégos sgvoka aiSkinama taip, kaip ji apibréZiama Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse (6.212 straipsnis), Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 “Dél atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” bei §ioje Sutartyje.

18

olYf




Jeigu yra prieStaravimas tarp 17.3 bei 19.1 punkty, taikomas 19.1 punktas,

20 straipsnis. Pretenzijos, gindai ir arbitraZas

20.2 punktas Gindy nagrinéjimo komisijos paskyrimas

Pakeisti 20.2 punkto antrq pastraipq:

Gindy nagringjimo komisijos asmeny skaidius nurodytas pasiiilymo priede.
20.6 punktas ArbitraZas

Pakeisti 20.6 punktq ir ji iSdéstyti taip:
ArbitraZas netaikomas.

Gincai sprendZiami deryby biidu. Jeigu Salims nepavyksta susitarti - LR teisés akty
nustatyta teismine gindy nagrinéjimo tvarka.

21 straipsnis. Auditai ir kontrolé

21.1 punktas

Papildyti nauju 21.1 punktu ,Aunditai ir kontrolé*:

Rangovas privalo leisti Europos Komisijai, Europos kovos su suk&iavimu tarnybai,
Europos andito rimams ir Jgyvendinandiajai institucijai patikeinti dokumentus ar
kitaip vietoje patikrinti projekto jgyvendinimg ir, jeigu tai yra biitina, atlikti visy
sgskaitas pateisinamy dokumenty, sgskaity ar kity dokumenty, susijusiy su projekto
finansavimu, pilng audita. Tokie patikrinimai gali vykti iki 7 mety po galutinio
apmokéjimo.

Rangovas privalo leisti Europos kovos su suk&iavimu tarnybai atlikti kontrole ir
patikrinimus vietoje pagal procediiras, nustatytas Europos Sajungos teisés aktais, kad
biity apsaugoti Europos Sajungos finansiniai interesai nuo korupcijos ir kity taisykliy
paZeidimy,.

Rangovas turi suteikti tinkamg pri¢jima Europos Komisijos, Europos kovos su
sukdiavimu tarnybos, Europos auditoriy rimy ir Jgyvendinan&ios institucijos
atstovams prie statybvieéiy ir vietoviy, kur vyksta Sutarties jgyvendinimas, taip pat
prie informaciniy sistemy, tokiy kaip visa dokumentacija ir duomeny bazés,
susijusios su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir imtis priemoniy, kad
palengvinti jy darba. Priéjimas, suteiktas Europos Komisijos, Europos kovos su
sukSiavimu tarnybos, Europos auditoriy riimy ir Jgyvendinan&iosios institucijos
atstovams, turi remtis konfidencialumo principu, atsizvelgiant j trediyjy Saliy
interesus, be Zalos jsipareigojimams, kuriuos Rangovas vykdo pagal valstybines
teises. Dokumentai turi biti lengvai prieinami ir segami taip, kad biity galima
palengvinti jy patikrinima. Rangovas turi informuoti UZsakovg apie juy tikslig
buvimo vieta,

Rangovas turi garantuoti, kad Europos Komisijos, Europos kovos su suk&iavimu
tarnybos, Europos auditoriy rlimy ir [gyvendinan&iosios institucijos teisés kontroliuoti
ir patikrinti bet kuriuos subrangovus ar bet kurig kita sutarties darbus vykdandig 3alj,
bus vienodai traktuojamos pagal tas padias salygas ir, atitinkamai, pagal tas padias
taisykles, kurios yra paminétos iame skyriuje.

Rangovas turi uZtikrinti, kad visi subrangovai bus jpareigoti pateikti audito ir
patikrinimus vykdan¢ioms jstaigoms visg biiting informacija apie savo subrangos
darba,
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Bendrosios sutarties salygos

Rangos sutarties ,,MilkuSky vandens gerinimo irenginiy statyba“ Bendrosios sutarties sqlygos yra:

Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils (FIDIC)

Rangovo projektuojamy statybos ir inZineriniy darby, elektros ir mechanikos jrenginiy
Projektavimo ir statybos bei jrangos sutarties salygos

FIDIC ,,Geltonoji* knyga,

(i8leistos pirmuoju leidimu 1999 metais angly kalba ir antruoju vertimu j lietuviy kalba
2007 metais leidinu, ISBN 978-9986- 687-17-7)

Bendryjy sutarties salygy taikymas

1. Bendrosios FIDIC sutarties salygos taikomos sutinkamai su STR 1.08.02:2002 »otatybos darbai*
(Zin., 2002, Nr. 54-2150, Nr. 91-3907) 14 punkto nuostatomis.

2. Esant kokiems nors priestaravimams ar neatitikimams tarp atitinkamy Bendryjy sutarties salygy ir
Konkre€iy sutarties salygy straipsniy, virSenybe turi Konkredios sutarties sglygos. Straipsniy
nuostatos, nepakeistos Konkrediose sutarties salygose, galioja tokios redakcijos, kokia jos yra
pateiktos Bendrosiose sutarties salygose.

3. Bendrosios sutarties salygos néra pridedamos prie $iy pirkimo dokumenty/ sutarties dokumenty.

Konkurso dalyvis/ Rangovas gali jas jsigyti i3 leidéjyl.

" Leidinius galima jsigyti: Lietuviy kalba ir angly kalba - UAB , Sweco Lietuva® (Gerulaigio g. 1 (Il

aukstas), LT - 08200 Vilnius) http://www.sweco.lt/lt/Lithuania/AQie-Sweco/Leidyba/ arba angly

kalba — FIDIC sekretoriatas Sveicarijoje P. O. Box 311, CH-1215 Geneva 15, Switzerland, Fax; 41
(22) 799 4901, http://fidic.org/bookshop/ .
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1.

1.1

SPECIALIEJT REIKALAVIMAI

PROJEKTO TIKSLAI IR NUMATOMI ATLIKTI DARBAI

1.1.1 Bendrieji tikslai

2015 mety duomenimis, Milkusky kaime prie centralizuotos vandens tiekimo sistemos

pasijungg apie 56 vartotojai arba 130 gyventojy.

Perkami darbai - geriamojo vandens gerinimo jrenginiy projektavimas ir statyba, kad kuo

daugiau gyventojy turéty galimybg gauti ¥vary geriamgji vandenj, atitinkantj Lietuvos

Respublikos HN 24:2003 keliamus reikalavimus. Vandens gerinimo jrenginiai statomi naujai

formuojamos Milkusky kaimo vandenvietés teritorijoje.

I darby apimtis turi biti jtraukta visa jranga ir darbai, reikalingi pastatyti pilnai veikiandius

vandens gerinimo jrenginius, bet neapsiribojant i§vardintomis darby apimtimis.

Milkusky kaimo vandenvietéje reikalingy atlikti darby aprasymas

1.

2.

~

= e ®

I1.

12.

13.

[rengti vieng naujg poZeminio vandens gteZinj su visa reikiama jranga ir aprobacija bei
préjimg prie jo, t.y. laipteliai.

Vandenvietés teritorijoje pastatyti optimaliy matmeny ir racionalaus i§déstymo
pastata/konteinerj vandens gerinimo jrenginiams sumontuoti (be buitiniy patalpy).
Pajungti ir pakloti naujus tinklus natiiralaus poZeminio vandens (i§ greZiniy) tiekimo
linijas j vandens gerinimo jrenginius. Ant tiekimo linijos jrengti natiiralaus poZeminio
vandens debitomat;.

Sumontuoti vandens gerinimo technologinius jrengimus su visais technologiniais
vamzdynais, uZzdaromaja armatiira ir jrenginiais, kurie uZtikrinty poZeminio vandens
i¥valymo kokybé pagal Lietuvos Respublikos HN 24:2003 keliamus reikalavimus.
Ter$aly oksidavimui naudoti tik atmosferinj deguonj. Vandens prisotinimui deguonimi
naudoti sléginius plastikinius aeratorius. Jy skaiCiy ir konstrukcijg parenka
rangovas.Atmosferos oro jterpimui naudoti kompresoriy. Numatyti vieng darbinj
kompresoriy, orapiités neprojektuoti.

Numatyti reikiamo na¥umo dezinfekavimo jranga, jos pajungimo bei montavimo vietg,
pastate,

Vandens gerinimo jrenginius galima plauti greZiniy vandeniu.

Paplavy nuvedimas | priimtuva, kuris bus apsprestas projekto rengimo metu.

Paruosto vandens méginiy émimui turi biti jrengiamas stendas su plautuve.

. Tiekiamo vandens slégis ir debitas technologiniuose irenginiuose bei vamzdynuose turi

biiti reguliuojamas pirmo kélimo siurbliniy (gr¢Ziniy su daZnio pavaromis) pagalba.
Ivade | pastats turi bati jrengta jvadine skirstomoji spinta, kurioje turi biiti jrengti
reikiamos klasés vir§ jtampiy ribotuvai ir automatiniai i§jungéjai.

Pastate turi biiti jrengtas védinimas pagal HN 69:2003 reikalavimus. Elektriniam
Sildymui numatyti elektrinius $ldytuvus su temperatiiros reguliatoriais.

[rengti technologinio pastato vidaus ir vandenvietés teritorijos ap$vietimg. Galima
montuoti proZektorius ant gerinimo jrenginiy pastato.

14. Elektros tinklai turi bti variniy gysly kabeliai. Ivadinj elektros maitinimo kabelj |

6




Milkusky vandens gerinimo jrenginiy statyba

Techninés specifikacijos

pastaty pajungti i§ esamo vandenvietéje elektros maitinimo skydo.

15. Kabeliy izoliacija, izoliuojamieji rams&iai, atraminés ir lanksdios konstrukcijos,
vamzdZiai, loviai turi biti atspariis drégmei.

16. Elektros jrenginiai (skirstomieji skydeliai, §viestuvai, kigtukiniai lizdai ir kt.) turi biiti
ne Zemesnio kaip [P44 apsaugos klasés.

17. JZeminimo ir apsauginiai laidininkai turi bati apsaugoti nuo mechaniniy paZeidimy.

Turi bti jrengtos dirbtiniy jzemintuvy jvady j pastat pajungimo vietos ir paZenklintos

apsauginio jZeminimo Zenklu.

18. Technologiniame pastate jrengti apsauging ir gaisring signalizacija, Zaibosaugos

sistema,

19. Naujai  statomuose pastate sumontuoti reikiamo nafumo kondensato sugérimo

priemones pagal HN 69:2003 reikalavimus.

20. Aplink nauja technologinj pastata jrengti betoniniy plyteliy ar trinkeliy nuogrinda.

21. Atstatyti darby metu sugadinta bei sutvarkyti gerbiivj statybvietés teritorijoje.

22, Jrengti naujg Zvyro dangos privaZiavimo kelig (0/45) | vandenvietés teritorijg ir prie
naujai statomo pastato apsisukimo aikitele. Kelias ir aikstelé turi bati jréminti kelio

bortais.

23. Irengti vandenvietés aptvérimg 1,5 m auki&io tinklo tvora bei dvivérius IvaZiavimo {

teritorija vartus.

1.1.2 Gamtinés salygos
1.1.2.1 Klimatas

1) Oro temperatiira
Vidutiné metiné oro temperatiira 5,9 °C;
Maksimali oro temperatiira 36,3 °C;
Minimali oro temperattira -38,5 °C;
Sildymo sezono $aldiausiy pary oro temperatiira -18,9 °C,
2) Santykinis oro drégnumas
Metinis santykinis oro drégnumas 83 %.
3) Véjas
Vidutinis metinis véjo greitis 3,1 m/s.
Maksimalus véjo greitis 26 m/s.
4) Krituliai
Vidutinis metinis krituliy kiekis 661 mm;
Maksimalus paros krituliy kiekis 85,3 mm.
5) Sniego danga
Vidutinis sniego dangos storis per %iema 25,5 cm;
Maksimalus sniego dangos storis per Ziemg 56 cm.
6) Apledéjimas. Lijundros — $erk$no apsalo tankis

Lijundra 0,75 g/cm?;

Griidinis Serk3nas 0,10 g/cm?;
Kristalinis $erk&nas 0,05 g/om?;
Slapias sniegas 0,20 g/cm’.

7) Dirvos temperatiira
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Maksimalus dirvoZemio j$alimo gylis (cm), galimas vieng karta per 10 mety yra
212 cm; per 50 mety — 154 cm.

1.1.3 Statybes darby aik¥telé ir sutarties ribos
Vandenvieté, kurios teritorijoje bus statomi vandens gerinimo jrenginiai yra Milkusky kaime,

Vilties g.

1.1.3.1 Rangovo atsakomybés ribos

Rangovo atsakomybés ribos projekte numatytos vandens gerinimo jrenginiy statybos teritorija.

1.1.3.2 Patalpos rangovo darbuotojams

Rangovas turi apriipinti ofisu, visuomeninémis patalpomis, biistais ir kitomis reikalingomis
patalpomis tiek savo paties darbuotojus, tiek ir visus tuos, kurie pagal sutartj dirba jo
kontroliuojami‘, laikantis Lietuvos darbo jstatymy reikalavimy,

Jeigu Tiekéjui sutarties vykdymo tikslais bus reikalinga kokia nors specifiné (matavimo,
tilmavimo, fotografavimo, bet kokiy bandymy atlikimo ar pan.) jranga, jis bus atsakingas uz
Sios jrangos gavimg ir panaudojimg projekto tikslams, jskaitant ir visas su tuo susijusias
i§laidas.

1.1.4 Esamy jrenginiy eksploatavimas

Rangovas, suderines savo veiksmus su U#sakovu, turi uZtikrinti, kad del jo vykdomy darby

nebus nutrauktas vandens tiekimas Milkusky kaimo vartotojams visu sutarties laikotarpiu.

Vandens tiekimo nutraukimas gyventojams galimas tik rati¥kai suderinus su UAB , Pabradés
komunalinis tikis*,

1.1.5 Leidimai ir patvirtinimai

Rangovas turés parengti visus dokumentus, reikalingus projekto ekspertizei atlikti. Statybos
metu turi biiti atliekama projekto vykdymo prieiira, i§laidas isivertina rangovas.

Planuodamas savo darba, Rangovas turi numatyti realius terminus deryboms su trediosiomis
Salimis, atsakingomis vZ leidimus ir pan.

Rangovas turi laikytis visy salygy, nurodyty bet kuriame i3 leidimy, kutivos i¥duoda treiosios
Salys, {skaitant salygas, nustatytas UZsakovo gautuose leidimuose.

Rangovas yra atsakingas uZ visy reikalingy tyrimy / tyrinéjimy atlikima.

Paruo§ta projektiné dokumentacija turi biiti suderinta pagal statybos techniniy reglamenty

reikalavimus.
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Rangovas uZsakovo pavedimu organizuoja naujy jrenginiy statybos uzbaigimo procediiras,

atlicka kadastrinius matavimus, paruo$ia i¥pildomasias nuotraukas ir sklypo atnaujinimo plana,

1.2 TECHNINIAI REIKALAVIMAI VANDENS GERINIMO TECHNOLOGIJAI

1.2.1 Vandens gerinimo jrenginiy projektavimo salygos
Pagrindiniai vandens gerinimo jrenginiy projektavimo salygy kriterijai priimti remiantis paros
vidutiniais ir maksimaliais debitais, maksimaliu valandos debitu bei natiiralaus poZeminio

vandens tyrimy protokolais.

Remiantis respublikinémis statybos normomis RSN 26-90 , Vandens vartojimo normos® 2
skyriaus aprafu Milku¥ky kaimas pagal vandens vartojima priskiriamas $e$tos kategorijos
gyvenvietei bei jvertinus UAB ,Pabradés komunalinis kis* turimus duomenimis apie
prisijungusiy gyventojy naudojama santechning irangg, paskai¢iuota gyventojo paros vandens

suvartojimo norma 100 1/d;

MILKUSKU VGI

Zmoniy sk. 228
Kategorija VI
Priimta norma Zmogui 100 I/d
Vandens i$tekio koef. 1,12

patos netolygumo koef. 1,33
valandos netolygumo

koef. T 4,65

Quid.d. = q % N x Lig, = 25 m¥%d
Qmax.d. = Qvidd, X kq = 33 m’d
Qmax.h. = Qmax.d./ 24 X ky = 6 m*h

1.1 lentelé. Milkusky vandens gerinimo jrenginiy projektiniai duomenys

EilLNr. Parametras Mato vnt. Reiksmé
1. Vidutinis paros debitas, Qq, via m’/d 25
2. Maksimalus paros debitas, Qq max m’/d 33
3. Maksimalus valandos debitas, Qpmax m’/h 6

1.2.2 Natiralaus poZeminio vandens charakteristikos ir reikalavimai geriamojo vandens
iSvalymui

Vandens kokybei nustatyti buvo atlikta keletas skirtingy vandens éminiy analiziy. Fminiai

buvo imami skirtingomis savaités dienomis bei paros valandomis i kiekvienos vandenvietés

greZiniy, Pagal atliktus natiiralaus poZeminio vandens tyrimus nustatytos vidutingés natiiralaus

poZeminio vandens charakteristikos ir geriamo vandens saugos ir kokybés reikalavimais

apibréZtos Lietuvos Respublikos Sveikatos Apsaugos ministro jsakymas Nr.V-455 ,Dél
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Lietuvos higienos normos HN 24:2003 »Getiamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai®

pateikti 1.2 lentelgje.

1.2 lentelé. Milkutky vandenvietés natfiralaus poZeminio vandens fizikiniai ir cheminiai
tyrimy rezultatai bei saugos ir kokybés rodikliai

Vandens kokybés rodiklio Mato Cheminés Lietuvos higienos
pavadinimas vienetas analizés normos HN24:2003
rezultatai reikalavimai
Vandenilio jony konsentracija pH 7,31 6,5-9,5
Bendroji geleZis ug/l 484-2070 200
Amonis mg/l <0,027 0,5
Sulfatai mg/l 10,4 250
Nitratai mg/l 0,114-0,226 50
Nitritai mg/l 0,007 0,5
Chloridai mg/l 16 250

IS lenteléje pateikty duomeny matyti, kad Milkusky vandenvietés poZeminiame vandenyje
neatitinka higienos normos reikalavimy. Rangovas turi suprasti, kad tai yra esamo Milkusky
kaimo greZinio vandens kokybés rodikliai ir skirti tik orientacijai, nes rangovas turés jrengti
naujg greZinj ir i¥valyti i§ jo i§gaunama vandenj.

Siekiant uZtikrinti, kad tiekiamas paruostas vanduo atitikty higienos normos reikalavimus,
geriamojo vandens éminiai turi biiti imami ne maXiau kaip keturis kartus ber metus, bei
atsiZvelgiant j Lietuvos normatyviniy dokumenty reikalavimus. Paruogto vandens éminiai
imami pagal LST ISO 5667-5 reikalavimus, poZeminio vandens éminiai imami pagal LST ISO
5667-11 reikalavimus, éminiai konservuojami ir gabenami pagal LST EN ISO 5667-3
reikalavimus. Méginiy émimo programos sudaromos pagal LST EN 25667-1 ir LST EN

25667-2 reikalavimus.
1.3 REIKALAUJAMA VANDENS GERINIMO IRENGINIU SISTEMA
1.3.1 Bendroji dalis

Milkudly vandenvietés greZinyje atlikus bandymus, nustatyta, kad poZeminis vanduo
neatitinka Lietuvos Respublikos HN 24:2003 keliamus reikalavimy. Bitina suprojektuoti ir
pastatyti vandens kokybés gerinimo jrenginius vandens kokybei gerinti. Technologija turi biti
parinka tokia, kad i¥valytas vanduo atitiktu Iietuvos Respublikos HN 24:2003 keliamus

reikalavimus.

Vandens gerinimo jrenginiai turi biiti projektuojami remiantis STR 2.02.04:2004 reikalavimais.
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Visa mechaniné jranga, esanti atvirame ore, turi biiti uzdengta ir apsaugota nuo uz$alimo. Jei
tinkamai uZdengti negalima, tai reikia numatyti priemones apsaugancias jrenginius nuo
uzsalimo.

1.3.2 Projektinis debitas

Rangovui projektuojant vandens gerinimo jrenginius Milkusky vandenvietéje, biitina

atsiZvelgti j tiekiamo geriamojo vandens debito duomenis, pateiktus 1.1 lenteléje.

1.3.3 Projektiné koncentracija

Vandens gerinimo jrenginiy projektavimui numatyti projektiniai natiiralaus poZeminio vandens
fizikiniai ir cheminiai rodikliai pateikti 1.2 lenteléje. Rangovas turi jvertinti, kad pateikti
skaiCiai taikytini tik natiraliam poZeminiam vandeniui.

1.34 Vandens gerinimo jrenginiai

1.3.4.1 Vandens tiekimas

I§ naujo greZinio pirmo pakélimo siurblio pagalba (reguliavimo da¥nio pavara) vanduo
tiekiamas | vandens gerinimo jrenginius, o slégis turi biiti reguliuojamas pagal slégj esantj po
filtry. PoZeminis vanduo turi biti atvestas j projektuojamus VGI pastatus ir nuvedamas |

gyvenvietés vandentiekio tinklus. Vandens gerinimo jrenginiy sistema turi veikti pilnai

automatiniu reZimu.

1.3.4.2 KoStuvai

Projektuojamy vandens gerinimo jrenginiy kogimo greitis turi atitikti STR 2.02.04:2004
»vandens émimas, vandenruoSa. Pagrindinés nuostatos® reikalavimus ir garantuoti, kad
paruosto vandens kokybé tenkinty HN 24:2003 reikalavimus geros kokybés geriamam
vandeniui. Visos filtruojandios med¥iagos turi utikrinti technologinj procesg ir turéti
reikalaujamg cheminj stabiluma ir mechaninj patvaruma, Filtruojantys greiiai, kostuvams

dirbant normaliu ir forsuotu reZimu, parenkami pagal technologiniy tyrinéjimy duomenis.

Geriamas vanduo turi tenkinti Lietuvos higienos norma HN 24:2003 »Geriamojo vandens
saugos ir kokybés reikalavimai“. Rangovas projekte numatydamas ko$tuvus (filtrus), turi
priimti, kad bendras pagrindinés koftuvy ikrovos, ant palaikandio shuoksmio (atvirkstinis
drenaZas), aukstis turi uZtikrinti gera vandens gerinimo efekta Salinant bendra gele¥|.
Palaikantis sluoksnis, turi biiti reikiamo auki&io ir horizontalumo, atskiros frakcijos negali
susimai$yti. Filtruojandiam uZpildui plauti reikia naudoti kodtuvuose paruodta vandenj, po

kostuvy. Plaunant vieng i§ ko§tuvy, filtravimo greitis greitis turi atitikti STR 2.02.04:2004
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»vandens émimas, vandenruoSa. Pagrindinés nuostatos” reikalavimus. Rangovas parenka

ikrova pagal jrangos gamintojo rekomendacijas.
Vandens gerinimo jrenginiy darbas turi biiti pilnai automatizuotas.

Sléginiy koStuvy valdymas — hidrauliniai valdymo voZtuvy blokai motuojami ant filtro.
Ikrovos medZiagg pasirenka rangovas pagal jo pasirinktg technologija.

Rangovas koStuvus turi jrengti naujai statomame lengvy konstrukcijy pastate ir sukurti
optimaly vandens gerinimo jrenginiy patalpy planinj-architektirinj sprendima. Turi buti
numatytos priemonés tinkamam periodiniam filtro aptarnavimui: turi biti galimybé istraukt
paskirstymo sistemg ir pakeisti jkrova (pvz. jrengiant aptarnavimo angg filtro apagioje).
Rangovas turi pateikti visus technologinius skai¢iavimus, susijusius su vandens gerinimo

irenginiy jrangos, vamzdyny, fasoniniy daliy ir armatiiros parinkimu.
1.3.4.3 Filtry plovimas

KoStuvai turi biti periodi¥kai plaunami. Kofuvy plovimg numatyti po viena, nakties metu
automatiskai pagal nustatytg laiko programa. Kogtuvy plovimas turi biiti atliekamas atbuliniu
srautu. Plovimui gali biiti naudojamas greziniy vanduo.

1.3.5 Plovimo vandens (paplavy) nuvedimo sistema

Paplavy nuvedimas turi biti apsprestas projekto rengimo metu ir sprendimas turi bati
suderintas su Statytoju.

Plovimo reZimui reguliuoti ir kontroliuoti reikia numatyti debitomatj, kuris turi biiti jrengiamas
ant plovimo vandens tiekimo | koStuvus linijos. Siuo prietaisu registruojamas momentinis
debitas — tiekiamo plovimo vandens kiekis per atitinkamus laiko intervalus. Sis rodiklis
reikalingas eksploatuojanéiai jmonei, o taip pat paleidimo — derinimo darby eigoje nustatant

plovimo ir skalavimo plaunamo kostuvo intensyvumus.
1.3.6 Iranga apvedimo linijoms

Rangovas turi pateikti natfiralaus poZeminio vandens srauto apvedimo linijos jrengimus, kurie
leisty srautams pratekéti apeinant vandens gerinimo jrenginius.

Apvedimo linijos pajungimas turi biiti atliktas taip, kad nebiity jokiy hidrauliniy klifiéiy.
1.3.7 Geriamojo vandens méginiy émimas

Geriamojo vandens méginiy émimui turi biiti jrengiamas stendas su plautuve. Cia turi bati

numatyta galimybé paimti paruosto ir natiiralaus po¥eminio vandens méginius.
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1.3.8

Vandens gerinimo jrenginiy valdymas

Vandens gerinimo filtry regeneracijos operacijos turi biiti automatizuotos — valdymg turi

atliekti kompiuterinis valdymo voZtuvy blokas montuojamas ant filtro.

1.4

1.4.1

TECHNINIAI REIKALAVIMAI EKSPLOATACIAI IR PRIEZIORAI

Bandymai ir apZziiira

1.4.1.1 Bendroji dalis

Rangovas turi pateikti detalig bandymy programg, kuri yra dalis programos, reikalingos darby

igyvendinimui ir, kurig tvirtina InZinierius; taip pat jis atsakingas u visy bandymy atlikimg

pagal patvirtintg programa bei papildomus bandymus, kuriy gali pareikalauti UZsakovas arba
InZinierius, bandymy ataskaity ir bandymy sertifikaty pateikimg, pakartotinj bandymy atlikima,

jeigu reikalinga, bei pasirfpinti visais prietaisais, pagalba, dokumentais, elektros tiekimu,

iranga, kuru, vartojimo medZiagomis, matavimo prietaisais, darbo jéga, medXagomis ir

personalu, kurie reikalingi bandymams atlikti.

Projekto bendra bandymy programa turi apimti sekanéius punktus:

a.

bandymai ir apZiira gamykloje: tai apZifira ir bandymai gamybos vietoje. Tai
taikytina statybinéms medZiagoms, mechaninei (pvz. siurbliams) ir elektrinei (pvz.
matavimo prietaisams) jrangai; gamintojas turi i¥duoti atitinkamus sertifikatus;
apZifita ir bandymai statybvietéje: tai reguliari apiiﬁfa ir bandymai statybos darby
metu,

bandymai mechaniniy darby uZbaigimo metu: $ie bandymai turi biitu atliekami
uZbaigiant mechaninés ir elektrinés jrangos montavima;

bandymai uZbaigiant atskiras jrenginiy dalis: §ie bandymai atliekami, kai uZbaigiamos
statyti atskiros konstrukcijos (pvz. nutekéjimy bandymai siurblinése) arba [renginiy
dalys;

iSankstiniai derinimo bandymai: §ie bandymai atlickami prie§ visy ar dalies jrenginiy
eksploatacija;

eksploataciniy savybiy bandymai: pagal $iuos bandymus jrenginiai arba jy dalis turi
dirbti Sutartyje numatyta laikg, per kurj jrodoma, kad ju veikimo kokybé atitinka
specifikacijose numatyta;

jrenginiy veikimo patikimumo bandymas: pagal § bandyma jrenginiai arba jy dalis

turi biiti eksploatuojami nustatyta sutartyje laika, siekiant jrodyti jy patikimuma.
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Principinis reikalavimas yra toks, kad sékmingi bandymy rezultatai uZbaigiant ar dalinai
uzbaigiant mechaninius darbus, yra batina salyga pradéti iSankstinio derinimo bandymus.
Sékmingi iSankstinio derinimo bandymy rezultatai yra biitina salyga pradéti derinimo darbus.
Uzbaigus derinimo darbus, reikia atlikti jrenginiy veikimo patikimumo ir eksploataciniy
savybiy bandymus.

Sekmingai uzbaigus auk$iau minétus bandymus ir po to, kai pateikiama i¥pildomoji
dokumentacija bei jrenginiy veikimo ir eksploatacijos instrukcijos, o UZsakovas darbus priima,
gali biiti laikoma, kad darbai yra uZbaigti.

Prie§ kviesdamas atlikti atlikty darby apZifira, Rangovas turi atlikti visus reikalingus valymus,
sutvarkymus, siekiant, kad apZitiros metu bty galima patikrint visus pavir$ius, detales, jranga,

kuri turi pilnai atitikti visus reikalavimus pateiktoms specifikacijomis.

Bandymy ataskaitos turi biiti pateiktos ménesio laikotarpyje po kiekvieno bandymo uZbaigimo.
Turi bati pateiktas vienas (1) originalas ir trys (3) jo kopijos. Bandymy ataskaitose turi bati
bandymy rezultatai, jskaitant ju analiziy rezultatus bei visi svarbfis protokolai. Turi bati atlikti
natfiralaus poZeminio vandens ir paruo§to vandens cheminiai, mikrobiologiniai bei
bakteriologiniai tyrimai, tiekiamo greZiniy geriamojo ir i3valyto-paruo$to vandens debito

iSmatavimai, cheminiy medZiagy bei energijos sunaudojimas ir kt.
1.4.1.2 Baigiamieji bandymai

Prie§ pradedant eksploatuoti elektros energijos maitinimo sistema, ji turi biiti i¥bandoma

dalyvaujant vietiniams elektros tiekimo jmonés atstovams.

Irenginiy patikimumo bandymy metu jrenginiai turi veikti nuolat arba kaip reikalauja
UZsakovas arba InZinierius.

Irenginiy patikimumo bandymai nebus laikomi uZbaigtais, jeigu nebus atlikti svarbiis
cksploataciniai bandymai.

Jeigu vandens gerinimo jrenginiy darbas bandymuy metu nenutraukiamas daugiau kaip vienai
parai (24 valandoms), tai paSalinus defektus, tiek mechaninius, tiek elektros ir automatinio
valdymo, patikimumo i$bandymas gali biti pradétas i¥ naujo. Jrangos patikimumo iSbandymas
gali buti nutrauktas daugiausiai tris (3) kartus, su ta sglyga, kad UZsakovas bus laiku
informuotas apie trukdymus.

Hidraulinis nattralaus poZeminio vandens tiekimo ir vandens gerinimo jrenginiy pajégumas

turi bati pademonstruotas projektavimo metu, pateikiant hidrauling ataskaita. Po to, kai

sekmingai bus atlikti visi bandymai, jskaitant nutekéjimo bandymus, kurie pademonstruos, kad
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visi pastatai, statiniai, kameros, Suliniai ir vamzdyny konstrukcijos yra atlikti pagal projekta,
bus patvirtinta, kad jrenginiai yra dalinai uZbaigti. Papildomai turi biiti atlikti.
Reikia atlikti visy technologiniy linijy eksploatacijos bandymus. Jie gali biti atlickami

lygiagrediai arba vienas po kito.

142 Bandymai pabaigus darbus

Bandymai po darby uZbaigimo turi bati atliekami tam, kad bty patikrinta, ar jrenginiy darbas
garantinio laikotarpio metu atitinka nurodytus projektinius parametrus ir siekiant jrodyti

nustatytas eksploataciniy savybiy garantijas.
1.4.3 Minimaliis Bandqu reikalavimai

Rangovas turi jtraukti Siuos minimalius reikalavimus j savo bandymy programg ir atsiZvelgti i

juos.
1.4.3.1 vykiy seka

Atskiry konstrukcijos daliy bandymai, taip pat mechaniniy ir elektros jrenginiy bandymai turi
biiti nuolatos atlickami darby metu, iki pat sausojo jrenginiy veiklos i¥bandymo ir paruoto
vandens testy imtinai. Kai kurie baigiamieji bandymai gali biti atlikti Sio etapo metu,
pavyzdZiui, hidraulinio pajégumo bandymas.

Kai §ie bandymai bus atlikti patenkinamu rezultétu, tai patvirtinus InZinieriui, turi prasidéti
natiiralaus poZeminio vandens ir vandens gerinimo jrenginiy paleidimo-derinimo darbai ir
vandens gerinimo technologinio proceso esminiai reikalavimai turi pasiekti projektinius
parametrus - vandens tinkamumas gerti nustatomas pagal Lietuvos higienos norma
HN24:2003, kaip nurodyta STR 2.02.04:2004. Pagrindiniam natfiralaus poZeminio vandens

gerinimo procesui, §i jrangos paleidimo ir derinimo etapo pradia bus uzfiksuota kai:

a. tiekiamo natfiralaus poZeminio vandens ir po ko$tuvy iStekandio paruosto atitiks
mikrobiologiniy ir bakteriologiniy tyrimy reikalavimus, kurivos taip pat
reglamentuoja Lietuvos higienos norma,

b.  prie tinkamos aeracijos prasidés geleZies Salinimas, gilesniame sluoksnyje prasideés
amonio Salinimas, pradés vystytis mikrobiota mangano $alinimui,

c.  pasiekta stabili jrenginiy veikimo biisena.

Toliau numatytas stabilaus veikimo periodas, kurio metu turés biit i¥laikyti paruosto (i8valyto)

vandens kokybés parametrai ir atlikti visi like baigiamieji bandymai.
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1.4.3.2 Baigiamieji bandymai

Rangovas vykdys baigiamuosius bandymus, apimandgius éminiy paémimg it analizavimg tam,
kad garantuoty visi¥ka atitikimg reikalavimams. Visi bandymai bus vykdomi dalyvaujant
Uzsakovui/InZinieriui. Laboratorinés analizés bus vykdomos tokiems bandymams

sertifikuotose jstaigose.

Rangovas paruo§ detaly tvarkara$tj (plang) jrenginiy paleidimo ir derinimo darbams ir darby
programg, kuri paaikinty éminiy émimo ir tyrimy procediras, tam tikslui skirtg jrangg
(stacionarig ir mobiligjs) ir i$samius Uzsakovo/Paslaugy gavéjo bei Rangovo pareigines

instrukcijas.

[rengimy darbiné apkrova bus tolygiai didinama, kol bus pasiektos normalios veikimo salygos
ir kai Rangovo nuomone jrenginiai bus visi¥kai paruodti pastoviam darbui, prasidés

nenutriikstamo, patikimo ir stabilaus vandens gerinimo jrenginiy darbo stebéjimas.

Jokiu bidu neapribodamas savo pareigy Rangovas atliks visus bandymus, éminiy paémima ir

analizavima, biiting §ios informacijos surinkimui.
Baigiamieji bandymai apima:
a.  hidraulinj pajéguma,
| b." - paruoito (po vandens_ gerinimo jrenginiy) vandens kokybe.
Eﬁiﬁit} tynmo metodikos turi atitikti Lietuvos Respublikos standartus.

Visi éminiy paémimai turi bt atliekami objekte, kvalifikuotai, vadovaujantis Eksploatacijos ir
priezitiros instrukcija ir éminiy analizés turi biti atliekamos sertifikuotoje labotatorijoje.
Rangovas privalo, i¥saugodamas savo jsipareigojimus, sutinkamai su Eksploatacijos ir
priezifiros instrukcija, nedelsdamas pranesti Uzsakovui apie bet kokius netikétus, nejprastus ar

pernelyg dideliy koncentracijy ter3atus, aptiktus bet kurioje jrenginiy eksploatavimo zonoje.

Pabaiggs bandymus ir derinimg, Rangovas turi pateikti ataskaita, apimandig visus bandymy
rezultatus, proceso veikimo jvertinima, ir tinkamo jrenginiy funkcionavimo salygas jtraukti i
eksploatacijos ir prieZitros instrukcijas.

1.4.3.3 Bandymy programa ir procediiros

Visus bandymo rezultatus Rangovas turi uZregistruoti ir perduoti InZinieriui iskart po to, kai
juos gauna. Baigiantis baigiamyjy iSbandymy laikotarpiui, Rangovas turi pateikti pilng visy
atlikty iSbandymy santrauka, prie kurios pridedami susije bandymy rezultatai ir pastabos

bei/arba komentarai apie éminiy émimo sglygas ir rezultaty interpretavima.
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Rangovas turi imtis savo saskaita visy bitiny priemoniy, kurios jgalinty tinkamai atlikti

bandymy programg. Reikalaujama bandymy programa apraSoma toliau.

Vandens gerinimo jrenginiy i$bandymo procediira turi buti suderinta ir atliekama taip, kad
pademonstruoty, jog paruo$to vandens standartai pasiekiami, vandens gerinimo jrenginiams
dirbant pilna apkrova pagal visus parametrus.
1.4.3.4 Natigralaus poZeminio vandens ir paruosto vandens linijos
- natfiralaus poZeminio vandens (greZiniy) ir paruofto (po vandens gerinimo jrengini)
tiekiamo vartotojams vandens debitas turi biiti matuojamas ir registruojamas be
perstojo. Taip pat matuojamas plovimo vandens debitas ko¥tuvy plovimo metu;
- vandens gerininimas vertinamas turint cheminius tyrimy rezultatus, esant projektinei
mediagy koncentracijai. Si koncentracija matuojama i§ greZiniy iSgaunamajame
natiiraliame poZeminiame vandenyje;

- Sias analizes turi atlikti nepriklausoma sertifikuota laboratorija.

1.4.3.5 Trivksmas
- triukSmo lygis prie vandens gerinimo jrenginiy teritorijos ribos turi biiti matuojamas
du kartus vieneriy mety bégyje, trijose UZsakovo nurodytose victose.
- triuk¥mo, kurj skleidZia visa triuk§mg generuojanti jranga, lygis turi biiti matuojamas
du kartus vieneriy mety bégyje, 1 m atstumu nuo jos.
- triuk&mo lygj turi matuoti nepriklausoma sertifikuota institucija. Tai daroma dienos
metu, normaliomis eksploatavimo darbo sglygomis, atsitiktinai parenkant matavimy

laika.
1.4.3.6 Elektros energijos ir reagenty suvartojimas

Rangovas turi registruoti ir susumuoti vandens gerinimo jrenginiy per ménesj sunaudotg
elektros energija ir reagenty kiekj. I§ gauty duomeny apskaidiuoti metinj vidutinj suvartojima

projektinés apkrovos sglygomis.

1.4.3.7 Hidrauliniai ir paruosto vandens kokybés reikalavimai

Dirbantys vandens gerinimo jrenginiai turi patenkinti projektinius hidraulinius ir paruosto
vandens kokybés reikalavimus.

144 Bandymai po pabaigimo

Garantinis laikotarpis prasidés po sékmingy baigiamyjy bandymy ir perémimo paZymos

i§davimo bei Jrengimy perdavimo UZsakovo Zinion.
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UZsakovas ims natfiralaus poZeminio vandens (greZiniy) ir paruosto (tiekiamo vartotojams)
vandens éminius pagal galiojandius reikalavimus, pagal éminiy émimo programg, parengts
UZsakovo ir Rangovo parengtomis Eksploatacijos ir prieZifiros instrukcijomis. Rangovas
privalés suteikti pagalbg Siems bandymams jei to reikalaus UZsakovas, mokestis uZ $ig pagalba,

bus apskaitiuotas padieniy darby bidu. Siuo periodu UZsakovas mokés uZ vykdomus
bandymus.

Rangovas privalo garantuoti, kad reikalavimai paruo$tam vandeniui yra jvykdyti esant duotoms
projektinéms salygoms. Laikomasi nuomonés, kad projekte Rangovas pilnai atsiZvelgé i fiziko-
cheminius tyrimo rezultatus, | natiiralaus poZeminio vandens, tickiamo j vandens gerinimo
jrenginius, debito, geleZies, amonio, mangano koncentracijy poky&ius ir tai (¥ie pokydiai)
nejtakos garantijos galiojimo.

Energijos naudojimas neturi virdyti garantuojamy lygiy, tuo padiu turi tenkinti biitinus paruo$to
vandens, tickiamo vartotojams, parametrus.

14.5 Eksploatacijos ir prieZiiiros instrukcija

Rangovas turi pateikti eksploatavimo ir prieZiliros instrukcija lietuviy kalba tris (3)
egzempliorius popieriuje ir skaitmeninéje formoje (Word, Excel ar PDF formatas). Be to, turi
biti pateikti i¥pildorieji jrenginiy bréZiniai, taip pat bent po tris (3) egzempliorius popieriuje ir
skaitmeninéje formoje.

1.4.5.1 [renginiy aprasymas

Eksploatavimo ir prieZifiros instrukcijose turi biiti pateiktas kiekvieno jrenginio ir jo dalies

apraSymas, atsiZvelgiant | situacija, galingumg ir pajéguma.

1.4.5.2 [renginiy eksploatavimas

Turi biiti pateikti atskirose procesy grandyse naudojamy jrengimy apragymai.
Turi biiti i¥samiai apradytos standartinés eksploatavimo procediiros:

- natliralaus poZeminio (greZiniy) vandens tiekimas ir vandens ruogimas;

- plovimo vandens apdorojimas ir nuvedimas;

- nurodymai, ka daryti sutrikus atitinkamiems procesams ir jrenginiy darbui;
- jrengimy ir jrengimy grupiy paskirtis;

- kontrolés sistema (techning ir programiné jranga);

- planai avarijy atvejams;

- priemonés, uZtikrinanios sauguma kiekviename eksploatavimo ir prie¥ifiros etape.
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1.4.6

Irenginiy prieZiira ir atnaujinimas

PrieZifiros strategijg ir eksploatavimo procediiras sudaro:

1.4.7

iSsamis kalendoriniai grafikai, numatantys visus eksploatavimui keliamus
reikalavimus, atnaujinimo ir pakeitimo datas, apriipinimg atsarginémis detalémis ir
inventorizacijas, apimantys visus statinius, konstrukcijas, infrastruktiirg, landSafta,
atviras zonas, vamzdynus, ap3vietima, aptvarus;

iSsamils kalendoriniai grafikai, numatantys visus eksploatavimui keliamus
reikalavimus, atnaujinimo ir pakeitimo datas, apriipinimg atsarginémis detalémis ir
inventorizacijas, apimantys visa jrangg, mechanizmus, detales, instrumentus,
kompiuterius, programing jrangs ir visas kitg Jrenginiy turts;

Detalus visy suteikiamy garantijy registravimas, apimantis bet kurig arba visas
[renginiy dalis;

iSsamus visy tiekéjy, jskaitant ir tuos, kurie teikia Jrenginiams paslaugas,
registravimas;

visi kiti metodai, procediiros ir dokumentacija, kurie gali biti reikalingi, kad

[renginiai dirbty optimaliai ir efektyviai.

Irenginiy eksploatacinés savybés

Rangovas pateikia strategija ir darbo metodus, kuriy tikslas yra garantuoti nuolatinj atitikima

eksploataciniy savybiy standartams:

1.4.8

tiekiamo vandens debity apskaita, méginiy paémimas ir iStyrimas dél visigko
atitikimo nustatytiems standartams;
bandymy atlikimo ir éminiy paémimo metodai

elektros energijos ir paruodto geriamojo vandens kontrolé.

Irangos ir instrumenty aptarnavimo dokumentacija

Aptarnavimo dokumentacija apima;

irenginiy i8klotinés ir pjiviy bréZiniai;

nurodymai del tepimo (tepimo ta¥kai, naudotini tepalai, nurodymai, kaip tepalus
i8pilti ir jpilti, reikalaujamas tepimo daZnumas ir pan.);

galimy sutrikimy sgradas ir metodai jiems pasalinti;

be to turi biiti pridéta gamintojo dokumentacija, kuri susijusi su prieZiira.
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1.4.9 Saugaus darbo taisyklés -
Saugaus darbo taisyklés turi atitikti Lietuvos jstatymus ir normas.

1.4.10 Kontrolés sistema

- naudojimo instrukcijos, tiksli informacija apie sistemos jjungima, i¥jungimg ir
veiksmus, kurie turi biiti atlikti i8kilus pavojui;

- i§samus technings ir programinés jrangos apra$ymas;

- kontrolei keliamy tiksliy reikalavimy apra$ymas ir detalizavimas;

- programiniai valdikliy apra§ymai, jskaitant jrangos eksploatavimo instrukcijas;

- programinés jrangos funkcijy apraSymas, jskaitant funkcijos/tékmés schemas.

1.411  Mokymai

Rangovas turi organizuoti tinkama [renginius eksploatuojandio personalo apmokyma.
Rangovas turi pateikti sifilomg mokymo programa InFinieriui ir UZsakovui ne véliau, kaip likus
dviem (2) menesiams iki mokymo pradZios. Prie§ pradedant mokyma, mokymo programos

turinys turi biiti suderintas su Infinieriumi ir UZsakovu.
Mokymo programoje turi biiti bitinai numatyti §ie dalykai:

- Bendrieji dalykai: Pagrindiniai vandens getinimo irenginiy veikimo principai, lie¢iantys
mechaning ir elektrine jranga ir vandens gerinimo procesus.
- Eksploatavimas: mokymas naudotis visa mechanine ir elektrine jranga, supaZindinimas su jos
poveikiu atitinkamai vandens gerinimo procesams ar vandens gerinimo jrenginiy darbui bei
rezultatams. Mokymas optimizuoti Irenginiy darba, supaZindinimas su da¥niausiai
pasitaikandiais gedimais ir jy pasalinimo badais.
- Automatizacija: Pagrindiniy ir praktisky dalyky mokymas.
- PrieZilira: Mokymas priZitiréti visa mechanine ir elektrine jranga.
Mokymas turi vykti vandenvietés teritorijoje listuviy kalba. Jei mokymas numatomas kitoje
vietoje, Rangovas atsako uZ su tuo susijusias islaidas, jskaitant kalbos vertimo, kelionés ir
nakvynés iSlaidas. Rangovas turi numatyti personalo apmokymus:

- meistry ir aptarnaujancio personalo,

- inZinjeriy ir techniky.
UtZsakovo personalas turi biiti teoriskai instruktuojamas lietuviy kalba dél pagrindiniy Darby

komponenty bei dél pagrindiniy komponenty, susijusiy su eksploatacija bei prieiiira, Rangovo
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pasamdytu profesionaliu specialistu, Teorinio instruktaZo trukmé turi biti trys (3) darbo

dienos.
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2. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

2.1 BENDROJIDALIS - APZVALGA

Statybos darby ir projektavimo paslaugy objektas yra Pabradés rajono savivaldybéje. U¥sakovo
reikalavimy (techniniy sglygy) tikslas — nustatyti pagrindinius techninius reikalavimus,
keliamus projektui, jo apiméiai, naudojamoms med¥iagoms, atlickamy darby kokybei ir
paslaugoms. Jose konkreSiai nurodyti reikalaujami atlikti darbai ir nustatyti konkurso

pasitilymy vertinimo kriterijai.
2.1.1 Pagrindinés prielaidos ir tikslai

Siam projektui keliamas vienas i pagrindiniy tiksly — suprojektuoti, pastatyti ir paleisti

Milkusky vandenvietéje naujus vandens gerinimo jrenginius.
2.1.2 Reikalavimai projektui

Techniniai reikalavimai i§déstyti UZsakovo reikalavimuose turi biiti suprantami kaip
minimalis reikalavimai.

Rangovas turés pats parengti techninj ir darbo projektus. BréZiniai detalizuoti tik tiek, kiek
reikalinga projekto riby ir pagrindinio darbo turinio nustatymui, kad biisimas Rangovas galéty
suprasti ko i3 jo yra reikalaujama ir bus reikalaujama. Sie U#sakovo reikalavimai tuo padiu yra
Darby sutarties sudarymo pagrindas.

Rangovas atsako uZ projektavima, statyba, gamybg (taip pat ir tg, kurig vykdo jo tiekéjai),
montavimg, prieZifiry, UZsakovo darbuotojy apmokyma, patikrinima vietoje, jrangos
i¥bandyma ir atskiry jrenginiy bei visy vandens gerinimo jrenginiy paleidima.

Rangovas turi atkreipti reikiamg démesj j atskirus $iy techniniy salygy pﬁnktus, kuriuose
keliami konkretlis reikalavimai jam ir jo tiekéjams, kadangi joks nukrypimas nuo
eksploatavimo keliamy reikalavimy nebus leid¥iamas nei konkurso metu, nei jrenginiy

paleidimo ir eksploatacijos metu.

Vandens gerinimo jrenginiy projektas turi biiti paruotas, suderintas pagal statybos techniniy
reglamenty STR 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas®, STR 1.07.01:2010 »wotatybg
leidziantys dokumentai, STR 2.02.04:2004 ,Vandens émimas, vandenruoia. Pagrindinés

nuostatos* ir kt. galiojandiy teisés akty reikalavimus.

Vandens gerinimo jrenginiy projektas privalo atitikti Lietuvos jstatymus ir normas, kartu

laikantis bendryjy Rangovo jsipareigojimy. Detaliau Rangovo jsipareigojimai dél techninio
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projekto parengimo ir suderinimo bei darbo bréZiniy rengimo tvarkos nurodyti specialiosiose ir

bendrosiose sutarties salygose.
2.1.3 Projekto trukmé ir koncepcija

Vandens gerinimo jrenginiy ir naujy vandentiekio tinkly statybos pasidilymas turi biti
maksimaliai aiskus ir suprantamas. Reikia numatyti tai, kad dél biitiny remonto darby
nutraukus bet kurios vienos i§ lygiagre&iai veikiandiy proceso linijy, greZiniy, jrengimy ir pan.
darba, pagrindinés vandens gerinimo jrenginiy funkcijos turi biiti toliau atliekamos.

Projekte reikia numatyti jrenginiy plétimo galimybe padidéjus gyventoju, turisty skaidiui arba
naujoms pramonés jmonéms pradéjus veikla.

Statiniai turi biiti projektuojami 30 mety tarnavimo laikui. Mechaniné ir elektros jranga
vietinemis klimato salygomis turi gebéti dirbti tiek 24 valandas per para, tiek su pertriikiais.

Statiniy ir jrangos minimalus tarnavimo laikas turi biiti toks:

2.1 lentelé. IlgaamZiskumas

Pavadinimas HgaamZiSkumas
Statiniai » 30 mety
Technologingé jranga 20 mety
Skirstomieji jrenginiai 15 mety
Valdymo sistemos 10 mety
Programuojami loginiai valdikliai (PLV) 5 metai

[rangos iSplanavimas turi tenkinti geriausius $iuolaikinius reikalavimus: biti gerai pritaikytas
prie vietiniy salygy, visus procesus ir jranga biity lengva naudoti, tikrinti ir priZifiréti. Visa
patiekiama mechaniné ir elektros jranga, jei jmanoma, turi turéti patvirtintus patikimo veikimo

pana$iose salygose dokumentus.

Rangovas turi numatyti priemones, kaip sumaZinti nesklandumus, atsirandanius dél gedimy ir
technines prieZitiros metu (sumontuojant rezerving jranga, atsarginius pajégumus, apvedimo
linijas ir pan.).

Funkcionalumas, sauga ir patogumas turi bati uZtikrinti laikantis Lietuvos sveikatos ir saugos

normy bei jgyvendinant sekandias priemones:

- geras pri€jimas prie visy prietaisy ir jrangos;

- visydarbo viety ap§vietimas;

- visy dengty darbo zony ventiliacija kvapy panaikinimui;
- mechaninés jrangos apsauga;

- tinkama elektros jrangos izoliacija;

- triukSmo slopinimu ir izoliacija;

- laiptai, turéklai, gaubtai ir pan.
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2.1.4 Irangos patikimumas ir dubliavimas

Irengimai turi biiti suprojektuoti taip, kad skirtingos jy dalys biity universalios ir patikimos.
Visa proceso automatikg valdanti jranga (pagrindiné jranga, maitinimo tiekimo ir paskirstymo
sistemos, valdymo pultai ir centrai, duomeny apdorojimo sistemos ir kt.) turi biiti suprojektuoti

su 10proc. rezervu.,
2.1.5 Normos ir standartai

Projektavimas ir statyba turi biiti vykdoma pagal Lietuvos Respublikoje veikianéius statybos
istatymus, normas ir standartus. Jeigu tokiy standarty néra, Rangovas turi laikytis Europos
Sajungos ar atitinkamy Valstybiniy standarty. Reikia vadovautis Lietuvos Statybos Techniniais
Reglamentais, teisiniais aktais ir kt. Jei nurodyti konkretlis standartai, kiti techniniai
reikalavimai, konkretlis modeliai, prekés Zenklai ir pan., galima naudoti ir analaogi$kus arba

lygiaverdius, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos Viedyjy Pirkimy [statymo nuostatos.

2.1.6 Matavimo vienetai

2.2 lenteléje nurodyti metrinés sistemos matmeny, na§umo ir kt. parametry matavimo vienetai,

2.2 lentelé. Vandens gerinimo jrenginiy matavimo vienetai

Pavadinimas Vienetai
llgis m
Plotas m?
Tiiris m’
Debitas I/s, m*h, m?/d
Greitis/pavir§iaus apkrova m/s, m/h
Temperatiira oC
Slégis bar, m.v. st.
Svoris Kg
Energija kWh
Siluma kWh
Galia kW

2.2 REIKALAVIMAI MECHANINEI JRANGAI
2.2.1 Bendrieji reikalavimai

Statybos darbai, kurie yra aprafomi $iame skyriuje susideda i§ patiektos mechaninés jrangos,
vamzdyny bei armatiiros surinkimo ir priri§imo prie vietos, pagal pateikiamus bréZinius,
specifikacijy nurodymus ar tiesiog gamintojo reikalavimus. Sioje dalyje kalbama apie
vamzdynus, siurblius, indus ir rezervuarus, technologinius jrenginius, vidaus vamzdynus ir
pan. Apimtyje numatomi tokie darbai: pristatymas iki objekto, siuntos pilnumo patikrinimas,

surinkimas, prijungimas, pirmasis uZpildymas patikrinant jrangos, prietaisy, sumontuoty
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vamzdyny bei armatiiros veikima. Be minéty sisteminiy patikrinimy reikety atlikti ir medZiagy
kokybinius testus: tai apimty varZtus, sraigtus, suvirinimo elektrodus, ankeruojanéius vartus,

antikorozinj daliy padengimg ir panagiai.

Statybos darby rangovas turi grie#tai laikytis visy specifikacijy ir darbus atlikti kvalifikuotai ir
racionaliai naudojant modernius statybos metodus. Rangovas turi grieZtai vadovautis jrenginiy

gamintojy ir tiekéjy jrangos montavimo instrukcijomis.

2.2.1.1 Jranga, medziagos ir vamzdynai
Rangovas turi garantuoti, kad visa jranga bei vamzdynai biity tinkamos konstrukcijos, be
defekty, teisingai surinkti, pagaminti i§ kokybisky medZiagy ir neturéty pratekéjimy, liZimy ar

gedimy. Naudojamos medZiagos turi biiti tinkamos darbo sglygomis.

Visa jranga bei vamzdynai turi biti suprojektuoti, pagaminti ir surinkti pagal patvirtintus
gamintojo nurodymus, skirti ilgalaikiam tarnavimui, o jy techniné prieZifira turi biti minimali.
Atskiros detalés turi turéti standartinius matmenis, kad remonto metu jas bity galima lengvai

pakeisti naujomis atsarginémis.

Pristatomi vamzdynai bei jranga turi baiti §varils ir paruo$ti sumontavimui objekte. Jie turi biti
tinkamai supakuoti transportavimui ir, jei reikia, sandéliavimui objekte. Visi vamzdynai,
irenginiai bei prietaisai turi atitikti Europos Sajungos direktyva 98/37/EC, kuri nusako bendrus
reikalavimus jrenginiams ir jrangai visose Europos Sajungos valstybése. Vamzdynai, armatiira
ir jungiamosios detalés turi biiti pristatomos pilnais komplektais, kad galima bity pilnai
prijungti visus jrenginius. Jei nenurodoma kitaip, ten kur vamzdynai iSeina i¥ pastato, turi
prisijungti prie sléginiy vamzdyny ar kity pasiurbimo ar slégimo vamzdyny, jie turi bati su 250

mm ilgio atsarga, o jy galai apdoroti taip, kad juos biity galima jungti prie sistemos.

Visos techninése specifikacijose neapraytos detalés kaip varZtai, guoliai, tarpikliai ir pan., bet
reikalingos pilnam jrangos sukomplektavimui ir paleidimui, turi biiti jtrauktos i pasiiilyma ir

patiektos Rangovo.

Visa jranga, vamzdynai ir medZiagos, naudojamos jrenginiuose, turi biiti nauji, nenaudoti
produktai, pagaminti patyrusiy gamintojy. Vienodo tipo irahga ir medziagos, naudojamos
projekto metu, turi biiti pagamintos to paties gamintojo.

Visos panardinamos jrenginiy dalys arba jrenginiai, veikiantys drégnoje terpéje, arba
panardinamy daliy adys ir velenai arba kontakta su jais turintys paviriai turi biti pagaminti i

atspariy  korozijai medZiagy. Visos dalys, turindios tiesioginj kontakts su jvairiomis
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cheminemis medZiagomis, turi biiti visikai atsparios §iy cheminiy med#iagy koroziniam ar
abrazyviniam poveikiui.

‘Ant visy vamzdZiy, fasoniniy daliy, movy ir pan. turi biiti nurodytas gamintojo pavadinimas ar
firmos Zenklas, skersmuo, slégis, klasé, pagaminimo data, alkiiniy kampas ir pan. bei
papildoma informacija, reikalaujama pagal nustatytus gamybos standartus.

Visi vamzdZiai ir fasoninés dalys, tiekiamos islickamiesiems darbams turi bati sertifikuoti
pagal Lietuvoje galiojandia tvarka,

Ypatingas démesys turi biti skiriamas apsaugai nuo trynimosi korozijos tose vietose, kur
lietiasi du korozijai atsparfis metalai, parenkant tinkamo kietumo ir pavir$ians apdirbimo

medZiagas bei naudojant tepimo priemones.

2.2.1.2 Standartai ir normos

Vist vamzdynai ir jrengimy dalys turi biiti suprojektuoti, pagaminti, patikrinti ir sumontuoti
pagal atitinkamg galiojantj standartg. Jeigu sutartyje ar techniniuose reikalavimuose
nenumatyta kitaip, visur, kur duodama nuoroda i darbuose naudojamy mediagy ir frengimy

atitikima atskiriems standartams ir normoms, turi biti naudojami paskutiniai standarty ir
normy leidimai arba jy pakeitimai.
Standartai, kuriais reikia vadovautis:

- Lietuvos Standartas

- Europos Sajungos Standartas

- Tarptautinis Standartas (ISO, pan.)
- Nacionaliniai Europos Standartai (DIN, BS, pan.)

Ten, kur Lietuvos nacionaliniai reglamentai, techniniai standartai, statybos ir aplinkos normos
yra grieZtesnés nei konkretiis Siose specifikacijose nurodyti standartai, pirmenybé turi biiti

suteikiama Lietuvos standartui ar normai.

Rangovas turi pateikti visus reikalingus vamzdyny bei jrangos gamintojo sertifikatus, kaip
irodyma, jog jranga atitinka jai taikomus standarty ir normatyvy reikalavimus.

2.2.1.3 Darbo bréZiniai

Rangovas turi paruosti visus darbo bréZinius jo montuojamai jrangai, vamzdynams ir
sumontavimo darbams, $iuos bréZinius turi patvirtinti projekto autorius. Sie darbo bréiniai,

taip pat skai¢iavimai juose negali biti panaudojami kitur be projekto autoriaus sutikimo,

Visi darbo bréZiniai turi biiti pateikiami projekto vadovui suderinti.
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Siuose bréZiniuose turi biti pateikiama informacija apie vamzdyny bei jrangos sumontavima,
prijungimg ir antikorozinj padengima prisilaikant nustatyty standarty reikalavimy. Nuorinimai
ir i8tuStinimai turi biiti numatyti pagal poreikj.

Statybos darby rangovas, projektuodamas ir vykdydamas darbus turi grieZtai laikytis visy
specifikacijy ir darbus atlikti kvalifikuotai ir racionaliai naudojant modernius statybos ir
inZinerijos metodus. Normatyvy, standarty ir rekomendacijy reikalavimai, nurodyti $ioje
specifikacijoje, turi bfiti pagrindas atliekant projektinius sprendinius, skai¢iavimus ir darby
vykdyma.

Ten kur reikalingi papildomi darbo bréZiniai, rangovas pirmiausiai turi parengti darbo
bréZinius, juos ir konstruktyvinius skaitiavimus suderinti su projekto autoriumi, ir tik po to
vykdyti montavimo darbus. Projekty autoriui turi biiti perduota nurodytas skaitius darbo

breZiniy komplekty.

2.2.1.4 Projektiniai apkrovimai

Visa jranga bei vamzdynai turi biiti pagaminti jvertinant visus jmanomus apkrovimus, kurie
paprastai nurodomi duomeny lentelése. Turi biiti jvertintos apkrovos dél véjo jégos, sprogimo
bangos jégos, iScentrinés jégos, prijungty vamzdyny elementy statikos, transportavimo ir
montavimo metu atsirandanéiy apkrovimy.

Visos apkrovimy vertés, kurios naudojamos projektavime, tame tarpe jrenginiy ir jy

sudedamuyjy daliy, turi bti aiskiai nurodytos projektiniuose skai¢iavimuose.
2.2.2 Jvairiis kiti reikalavimai
2.2.2.1 Esami inZineriniai tinklai, objektai ir instaliacijos

Rangovas privalo susipaZinti su esamy inZineriniy tinkly, kuriuos gali paveikti jo atliekami
darbai, iSdestymu ir yra atsakingas uZ savo ar subrangovy sukelty $iy tinkly paZeidimg. Tai

taikoma telefono, vandens tiekimo, nuoteky, elektros, $ildymo ir kt. linijoms.

Jei reikéty atlikti pakeitimus esamuose inZineriniuose tinkluose, Rangovas nedelsdamas privalo
informuoti InZinieriy ir UZsakova. Visi pakeitimai turi biiti i§ anksto suderinti su InZinieriumi
ir Uzsakov.

UZ laikinus pakeitimus, biitinus vamzdynams, jrangai ir med¥iagoms sumontuoti pagal éiq
Sutartj, taip pat tais atvejais, kai Rangovas turéjo numatyti, kad laikini pakeitimai bus
reikalingi, papildomai nemokama. Rangovas turi jsigyti reikiama draudima nuo galimos Zalos

esamiems inZineriniams tinklams.
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2.2.2.2 Laikino vandens ir galios tiekimo bei higienos jrenginiai

Bendrigji reikalavimai

Rangovas turi pateikti visus laikinus jrenginius. Rangovas privalo sukoordinuoti bei paruo$ti
visus laikinus jrenginius pagal vietiniy institucijy ar komunaliniy jstaigy reikalavimus bei pagal
visus vietinius jstatymy sgvadus ir taisykles.

Visas i8laidas, susijusias su laikinais jrenginiais, jskaitant, bet ne ribojant, jrengimo prieXiiir,
perkélimg ir i¥montavima, privalo prisiimti Rangovas.

Laikinas vanduo

Rangovas privalo tiekti ir apmokéti visas iflaidas u¥ visa vandenj, reikalingg statybos
reikméms, higieninéms reikmeéms, lauko biurams ir vamzdyny praplovimui bei bandymui.
Laikinoji galia

Rangovas savo saskaita privalo pristatyti, jrengti, eksploatuoti bei priZitiréti visa reikalingg
laiking galios sistemg, naudoting statybos reikméms, lauko biurams ir bandymy tikslais.
Rangovas turi imtis visy suderinimy su vietiniais elektros tiekéjais dél laikino elektros
energijos tiekimo. Rangovas privalo sumokéti vietiniam elektros tickéjui visus mokesdius uZ
pasijungima bei aprlipins visais darbininkais, med¥iagomis ir jranga, reikalinga laikinam
- elektros tiekimo jrengti. UZbaiges darbus aikiteléje, Rangovas turi atjungti ir i$montuoti
laikinas elektros tiekimo sistemas pries tai suderines su vietine elektros tieckimo jmone.
Higienos jrenginiai

Rangovas privalo pristatyti ir apmokeéti visas i§laidas, susijusias su laikiny tualety ir prausykly,
reikiamo juy kiekio jo darbininkams, jrengimu. [renginiai turi biti tinkamai pastatyti
eksploatuojami atitinkamose vietose. [renginiai turi biiti $vards ir higienidki bei i¥tustinami
pagal reikalinguma.

2.3 VAMZDYNAI IR ARMATURA

2.3.1 VamzdZiai

2.3.1.1 Bendrieji reikalavimai,

Visi vamzdZiai, sklendés ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti atitinkamus Lietuvos
ar tarptautinius standartus ir normas. Rangovas, jei biitina, turi perduoti InZinieriui sertifikatus,
kurie parodo, kad medZiagos buvo i¥bandytos ir atitinka $ios specifikacijos ir atitinkamo

standarto reikalavimus,
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Visi pateikiami vamzd¥iai ir jungiamosios dalys turi biiti aukstos kokybes, tiksliai apvalis,
tolygaus skersmens, be atplaiSy ir kity defekty bei skirti atitinkamam darbiniam slégiui ir
temperatiirai.

VamzdZiy diametrai neturi biti maZesni negu nurodytieji bréZiniuose arba apragyti kiekiy
Ziniara$¢ivose.

Turi buti patiekti pilni vamzdyny, armatiros ir Jjungiamyjy medZiagy komplektai pagal poreikj,
vamzdyno dalims, uZsibaigiantioms, jeigu nenurodyta kitaip, 250 mm uz pastato lygiu galu,
tinkamu prijungti prie sléginio vamzdyno ar kity siurbimo arba ipylimo sistemy.

Turi biiti patiektos visos vamzdZiy atramos, tokios kaip pakabos, kron$teinai ar strypiniai
ramsCiai, vamzdynas turi biiti tinkamai pritvirtintas prie atramy U formos var¥tais arba
panaSiomis aprobuotomis tvirtinimo priemonémis.

Vamzdynai turi biti suprojektuoti ir irengti taip, kad jokie hidrauliniai smiigiai ar savojo
konstrukcijos svorio apkrovos nebiity perduodamos | siurbliy flandus, korpusus ar kit
mechaning jrangg.

Visi vamzdZiy nusileidimai turi bati tiksliai vertikallis. Vamzdynai turi bt i8déstyti taip, kad
buty galima patogiai i¥montuoti siurblius ir kitus jrengimus,

Kad sumaZinti sujungimy skai¢iy, vamzdZiai turi biti u¥sakomi didZiausiy galimy 11g1q

Rangovas atsako u¥ visy medZiagy tiekimg pakankamais kickiais ir nedelsiant, pries

pateikdamas bet kokj uZsakymg, ypad importuojamiems gaminiams, pasitikrina biitinus jy
kiekius.

Jeigu nenurodyta kitaip, sléginiai vamzdynai turi blti parinkti ne maZesniam kaip PN10
slégiui.

HDPE ar kitos lanks¢ios vamzdines medZiagos turi biiti paticktos su neopreno  gumos
movomis.

Visi flandai turi atitikti LST EN 1092 standarta,

Visuose vamzdZiuose turi biiti irengtos biitinos nuorinimo sklendés, méginiy émimo sklendés
ir praplovimo jungtys.

Vandentiekio ir nuoteky tinklai turi bati projektuojami ir klojami su reglamentuojamu
nuolydZiu, reikiamame gylyje (ivertinant vietovés jsalo gyli), pagal esamg situacija, reljefas

nekei¢iamas. Rangovas privalo galimai i§saugoti j tinkly klojimo zong patenkan&ius med#ius ir
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kriimus. Jeigu Rangovas neatstatomai paZeidzia, iSrauna medzius ir kefimus, jis turi atlyginti

padarytg Zalg gamtai LR jstatymy numatyta tvarka.

2.3.1.2 Vandentiekio vamzdynai

Geriamo vandentiekio sistema turi biiti tinkama eksploatuoti istisus metus. Lauko vamzdynai
turi biiti pakloti Zemiau jSalo lygio.

Vandentiekio vamzdynuose turi biiti jrengti vantfizai, montuojami padiame auk&iausiame
linijos taske, ir iSleidéjai, montuojami patiame femiausiame taske linijos itustinimui.
Betoniniai Suliniai ir monolitinés kameros turi biiti pastatytos ant vandentiekio linijos.
VamzdZiy praéjimai per Suliniy ar pastaty sienas turi biiti tinkamai sandarinami. Rangovas turi
uZtikrinti visy §uliniy ir kamery sandaruma nuo vandens. Suliniai turi biiti payméti Zyméjimo
Zenklais.

Suliniai ir kameros turi bati su landomis, kad i juos biity galima jlipti. Landos dydis turi biti
700 mm. Landos ilgis, vir§ijantis vieng metrg, turi biiti 1 metro skersmens.

Visi vamzdZiai, fasoninés dalys, jungtys ir pan. turi biiti paZymétos gamintojo pavadinimu ar
Zenklu, nurodytas dydis, slégis, klasé, pagaminimo data, alkiiniy posiikiai ir pan. bei visa
papildoma informacija kaip reikalanjama gamintojo standarte.

Priimtini vamzdZiy ir fasoniniy daliy véliausios laidos standartai:

- Kalus ketus (DI): ISO 2531:1998, ISO 10221:1993, ISO 10802:1992, BS 4772, BS

2789, DIN 1693 ar ekvivalentas.;
- PE vandentiekio vamzdZiai (PE): ISO 1183, ISO 527, DIN 52612, DS 2119, NS

3622, SS3362 ar ekvivalentas.
2.3.1.3 Nuoteky vamzdynai
Visi Rangovo naudojami vamzdZiai, fasoninés dalys ir med¥iagos turi bati sertifikuoti jy
naudojimui Lietuvoje pagal Lietuvos standartus.

Visi vamzdZiai, fasoninés dalys, jungtys ir pan. turi biiti paZymétos gamintojo pavadinimu ar
Zenklu, nurodytas dydis, slégis, klas¢, pagaminimo data, alkfiniy posikiai ir pan. bei visa

papildoma informacija kaip reikalaujama gamintojo standarte.
Priimtini vamzdZiy ir fasoniniy daliy véliausios laidos standartai:

- PVC savitakiniai BS 4660/ 5481, BS 2494, DIN 8061, DIN 4060, DIN 19534,
[S04435, IS04435, ISO/TR/7473, DS2348, SFS 5102 ar ekvivalentas;
PE savitakiniai ISO/TR/7474, SFS 3154 ar ekvivalentas;

30

56




Milkusky vandens gerinimo jrenginiy statyba Techninés specifikacijos

Jeigu tai jmanoma, sléginés linijos turi biiti suprojektuotos i§vengiant pakilusiy tasky, kuriuose
gali susidaryti oro ar dujy kiSenés. Jeigu tai nei¥vengiama, turi biiti numatytos nuorinimo
priemonés aukiCiausiuose ta¥kuose automatiniy nuorinimo voZtuvy pagalba arba rankiniais
nuorinimo &jaupais vietose kur néra dazno naudojimo. nuoteky sistemos Zemiausiuose taskuose

turi biti jrengtos drenaZo sistemos.

Sléginiy vamzdyny alkiinés turi biti ilgo spindulio tipo, T formos jungtys turi buti radialinio
atsifakojimo tipo. KryZminés jungtys neleid%iamos.

Rangovas turi uztikrinti visy Suliniy bei kamery, jrengty trasoje, sandaruma vandeniui, Suliniai,
kuriuose yra tiesioginis kontaktas su nuotekomis, turi biiti pagaminti i§ sulfatams atsparaus

betono.
2.3.1.4 PVC vamzdziai

Visi polivinilchlorido vamzdZiai ir fitingai, kurie bus naudojami $altam geriamam vandeniui,

turi bati sertifikuoti pagal Lietuvos higienos standartus.

Sie vamzd¥iai ir priedai, skirti savitakiams nuoteky vamzdynams, turi atitikti Lietuvos
standartg arba ISO 4435, arba ekvivalentiskg standartg. Jie turi biiti jsigyti i§ aprobuoto
gamintojo, kartu turi buti paticktas naudojimui skirty vamzdZiy ir priedy techninis detalus
aprasymas.

Tiekiamy vamzdziy ilgiai neturi vir§yti 6 nietrq. Vamzdziy galai turi biiti tinkamai apsaugoti
nuo apgadinimy Stabelivojant ir transportuojant, vamzdZiai ir priedai turi biiti uZdaryti movose

ir aklése, sandarinami guminiais sandarinimo #iedais.

Rangovas privalo atsiminti, kad PVC vamzdZiai, kaip ir kiti plastikiniai vamzdZiai, yra
veikiami kardCio tokiu btdu, kad med#iagos stiprumas mazéja. Taigi Rangovas privalo imtis
visy atsargumo priemoniy, kad vamzdZiai nebiity paveikti karigio, ypad tiesioginiy saulés
spinduliy.

Visy perkrovimy, transportavimo, sandéliavimo ir klojimo operacijy metu vamzdZiai turi biiti
riipestingai apsaugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Jie turi biiti sandélivojami $e$élyje, gerai
ventiliuojamuose Stabelivose, taip kad jokia jy dalis nebiity atvira saulés spinduliams. Klojimo
operacijos metu vamzdziai turi bati uZpilami aplink ir i§ virSaus iki 300 mm vir§ vamzdzio
virSutinio pavirSiaus i§ karto po paklojimo. Sujungimams, kurie i§licka atviri slégio bandymo
metu, reikia sudaryti Se$¢lj panaudojant mai8y audeklg, kuris turi biiti uZdengtas maZiausia 0,5

m vir§ vamzdZio vir§utines dalies, kol prasidés galutinis uZpildo supylimas.
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Visi vamzdZiai, kurie InZinieriaus nuomone galéjo biiti apgadinti kar§¢io ar saulés spinduliy
poveikio, turi biiti atmesti ir pakeisti nepaveiktomis med¥iagomis Rangovo sgskaita. Rangovas
turi jtraukti visas iSlaidas, susijusias su auk$¢iau minéty reikalavimy grieXtu prisilaikymu,

savo vamzdZiy ir priedy iSlaidas.
2.3.1.5 Plastikiniai PE vamzdZiai ir fasoninés detales

Galimybé naudoti plastikinius vamzdZius atitinkamiems tikslams turi bati patvirtinta kokybés
sertifikatu. Parinkti vamzdyno ir su juo susijusius elementus, jy med¥iaga, juos projektuoti,
montuoti ir jungti reikia laikantis gamintojo rekomendacijy. Vandentiekiui naudojami
vamzdZiai turi bati skirti tik geriamam vandeniui.

Plastikiniai vamzdZiai turi biti pagaminti i§ medZiagos, atsparios grunto ir eismo apkrovoms,
buti lankstiis, ilgaamzZiai, atspariis korozijai ir susidévéjimui bei bus gery hidrauliniy savybiy,
PE sleginiai vamzdZiai ir fasoninés dalys turi atitikti iSorinius skersmenis kaip numatyta
standartuose. Nebent nurodyta kitaip,vamzdZiai ir fasoninés dalys bus tinkamos minimaliam
PN10 darbiniam slégiui. VamzdZiy sujungimai turi biiti atliekami pagal vamzd¥iy gamintojo
specifikacijas.

Rangovas turi uZtikrinti, kad vamzdZiai atlaikys jtempimy apkrovas, kurios veiks montavimo
darby metu be jtriikimo ar lizimo. Turi biti pateiktas sertifikatas, patvirtinantis vamzdziy

tinkamumg numatomoms jtempimy apkrovoms, kuriai vamzdZiai yra suprojektuoti.

Jeigu naudojamam vamzdZio tipui slégiai, apkrovos ir jtempimai yra jam leistinose ribose,
nereikia jokiy specialiy skaitiavimy, parenkant vamzd¥ius vidinio slégio atzvilgiu.

Jei vamzdZiai klojami atvirame ore, turi biiti imamasi saugumo priemoniy perduodant
apkrovas, siekiant uZtikrinti tinkama vamzdyny funkcionavima. IL.DPE, HDPE, PP ir kiti
plastikiniai vamzdZiai, kuriy elastingumas po apkrovimy gali kisti, visu horizontaliu ilgiu turi
bati tiesiami plieniniuose profilivose. Leistini nukrypimai, kai vamzd¥io skersmuo iki DNS50

yra 3mm, kai skersmuo daugiau nei DN50 — 5 mm.

VamzdZiy, klojamy atvirame ore, plastiko atsparumas UV spinduliams turi bati patvirtintas
sertifikatu. Jei vamzdZiai neturi tokio sertifikato, tikétina, kad nuo UV spinduliy poveikio jie

gali tapti traps, todel tokiy vamzdiy naudoti neleidZiama.

Turi buti imtasi saugumo priemoniy saugant ir sandéliuojant plastikines dalis be jtempimy ant
minkSty patiesaly. Sandéliavimo pagrindas turi biiti lygus, kad biity uZtikrinta atrama per visg
vamzdZio ilgj. Plastikines dalis galima saugoti ir atvirame ore, tatiau esant ekstremalioms

salygoms, pvz. Sal¢iui, reikia naudoti atitinkamas apsaugos priemones.
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Plastikiniai vamzdZiai gali biiti montuojami tik esant auk$tesnei kaip +10 °C temperatirai, jei
temperatiira Zemesne nei +10 °C, turi biiti naudojamos apsauginés priemongés, suderintos su
inZinieriumi.

PE ir PP vamzdZiai turi biti jungiami naudojant sandiiros suvirinimg, maZesnio skersmens
vamzdZiai gali buti jungiami, naudojant elektromovy sulydyma. VamzdZiy suvirinimas

kaitinimo elektrodu, naudojant korozijai neatsparias medZiagas, neleidZiamas.

Polietileno vamzdZiai gali biiti sujungiami suvirinant sandiirine sidile, kompresiniais fitingais
(compresion fittings), sulydant elektros srove, flanginiu biidu arba susirakinandiomis
mechaninémis movomis, priklausomai nuo turimy vamzdZiy, jungiamyjy detaliy ir vietos. Kai
vamzdZiai jungiami suspaudziant jkaitintus jy galus arba lydant jy galus Siluma arba sulydant
elektra, turi biiti grieZtai laikomasi gamintojo nurodymuy.

Polietileno vamzdZiy suvirintos sitilés ir fitingai turi atitikti atitinkamus vamzdZiy gamintojo
techniniy sglygy punktus.

Suvirinimo biidu gautos sifilés turi biiti tokio pat stiprumo, kaip pats vamzdis. Sitilés tarp PE 80
ir PE 100 arba tarp vamzdZiy su skirtingo storio sienelémis turi biiti padarytos laikantis

gamintojo rekomendacijy, aprobavus InZinietiui.

Polietileno vamzdZiai ir armatiira turi atitikti $iy standarty atba lygiareik¥miy nacionaliniy

standarty reikalavimus:

- Lietuvos standartai mélyniems iki 63 mm nominalaus skersmens polietileno
vamzdZiams, skirtiems poZeminiam naudojimui;

- vandentvarkos darby medZiagos ir standartai — informaciné ir konsultaciné medZiaga;

- vario ir vario lydiniy slégio armatiiros polietileno vamzdZiams su iSoriniais
skersmenimis pagal Lietuvos standartus (metriniais) specifikacija; _

- sléginiy polietileno vamzdZiy $altam geriamam vandeniui (didesniy negu 63 mm

nominalaus skersmens) specifikacija.

VamzdZiy bei fasoniniy daliy gamybai naudojama medZiaga turi biiti didelio tankio
polietilenas, atitinkantis LST EN 12201 ir LST EN 12162 standartus. Polietileniniai PE
vamzdZiai turi atitikti $ivos standartus: LST ISO 4427, DS 119, NS 3622, SS 3362. PE
vamzdZiy naudojamy projekte darbo slégis PN10. Polietileno vamzdiai skirti geriamam

vandeniui, turi bGiti PN 10 tipo ir atitikti ISO 4427, EN 10284 arba DIN 8074 standartus.
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Reikia atkreipti démesj j klimatines projekto vykdymo aikstelés sglygas, todél vamzdZiai turi
biiti apsaugoti nuo auk$ty temperatiiry transportavimo j aik$tele metu, saugojimo aikitelés

salygomis metu bei vamzdZiy klojimo metu.

Vamzdziai ir priedai turi bliti pakankamai tiesiis ir turéti lygiai statmenai nupjautus galus.

MontaZas vir§ Zemés pavirSiaus reikalauja nuolatinio vamzdZio laikiklio, kurio aukstis

nevir§yty 1,2 m.
2.3.2 Sklendés
2.3.2.1 Bendra informacija

Visos sklendés turi biti parinktos pagal specifikuotas térpes ir darbo salygas. SklendZiy
konstrukcija, medZiaga ir iSpildymas turi jvertinti ir eksploatacinius nukrypimus, kurie gali

atsirasti, tai vakuumas ar temperatiirinis smiigis.

UZdaromosios sklendés turi bliti montuojamos prie kiekvieno jrenginio, kuriam reikalingas
aptarnavimas. UZsklandos ar pleistinés sklendés turi biiti tokios konstrukcijos, kad pilnai
atidarytoje uzsklandos ar plei§to padétyje, korpuso anga yra pilno pracinamumo ir jokia
uzsklandos ar pleiSto dalis nei¥sikifa. Vamzdyne montucjant rutulinius voZtuvus reikia
atkreipti démes; j tai, kad atidaryto voZtuvo rankenélé biity iSilgai vamzdZio adies. Sklendés ir

voZtuvai, kurie uzdaro tepimo angas turi biiti flaniniai, plieninio korpuso ir nerfidijandio

plieno asimi. SklendZiy ir ventiliy korpusai bei dangteliai turi biiti prisukti, bet neuZverzti. Ant

visy sklendZiy ir voZtuvy korpusy, kuriy darbo reZimas yra tik viena tam tikra kryptimi turi
biiti nupiesta ar iSpresuota rodyklé, parodanti reguliuojamo srauto krypti. SklendZiy ir voZtuvy,
kurie numatyti darbui lauko sglygomis aSys ir pavaros turi biiti apsaugotos specialiomis

apsaugomis nuo lauko aplinkos poveikio.

Visos sklendés ir voZtuvai turi biti montuojami tokiame aukstyje ir tokioje padétyje, kad
aptarnaujantis sistemg ir jranga operatorius galéty lengvai atlikti savo darbg nuo grindy,
aikSteliy ar pragjimy. Negalima sklendZiy ar voZtuvy montuoti taip, kad jy aSis ir adies
riebokSlis biity Zemiau centrinés horizontaliosios linijos, kad | aSies riebokslj nepatekty

ne$varumai, 0 demontuojama sklendg ar voZtuvg galima biity pilnai iStustinti.

SklendZiy ir uZdoriy rankiniai valdymo ratai turi bati jrengti ne auk3¢iau kaip 1800 mm vir§
grindy ar platformos lygio (darbinio lygio). Jeigu jmanoma, geriausias aukstis biity 1000 mm
vir§ darbinio lygio. Jeigu sklendés jrengtos auk3¢iau kaip 1800 mm vir§ darbinio lygio, jose
turi biiti jrengti nuotolinio valdymo jrenginiai, tokie kaip prailginimo velenas arba grandininis

ratas, su reikalingomis atramomis ir tepimo jrenginiais, aptarnavimo aik3telémis.
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Sklendés ar voZtuvai turi atsidaryti prie§ laikrodZio rodykle. Visi sklendZiy valdymo ratai turi
biiti patvarios mechaninés konstrukcijos. Sklend#iy valdymo ratai turi biiti su jtaisais spyny ir
uZrakty pritaisymui, siekiant uZfiksuoti sklende vienoje ar kitoje padétyje.

Visy tipy sklendés ir voZtuvai turi biti parinkti i§ tokiy medZiagy, kurios yra atsparios korozijai
esant specifikacijose nurodytoms aplinkos salygoms, o tos sklendZiy ar vozZtuvy dalys, kurios

néra savaime atsparios korozijai turi biti tinkamai padengtos ar apsaugotos.

I$bandymai paprastai atliekami UZsakovui nedalyvaujant, nebent jei tai nurodyty ar reikalauty
UzZsakovo atstovas. UZsakovo atstovui turi bati pateikti gamykliniy bandymy paZyméjimai.
Prie§ pristatant j statybvietes visi darbiniai pavir§iai turi buti §variai nuvalyti, jei jie metaliniai -
padengti tepalu. Rangovas turi uZztikrinti pradinj padengimg, biiting teisingam sklendZiy ir
uwZdoriy nustatymui ir veikimui.

Ipakavimas turi uztikrinti visiska apsaugg gabenant ir sandéliuojant. Sklendziy ir voZtuvy angos
iki pat ju montavimo turi biiti uZsandarintos. Visos panagaus tipo sklendés turi biiti patiektos to
paties gamintojo.

Visoms sklendéms turi buti priskirtas unikalus identifikacinis numeris, palengvinantis
ekploatacijg ir prieZilirg. Identifikacinis numeris turi biiti atspaustas korteléje, kuri bus ant
sklendés. Visy sklendZiy sgrasas, jskaitantis identifikacinius numerius, vietg ir sklendés detales,
turi biti parengtas Rangovo ir pateiktas projekto pabaigoje. Visuose bréZiniuose turi biiti
nurodomas sklendés numeris.

Sklendés, montuojamos grunte, turi biiti su prailginimo velenu ir apsauginiu gaubtu.
Prailginimo velenai turi biiti pagaminti i§ cinkuoto plieno, apsauginiai gaubtai ir PE.

Jeigu reikia, ant rankiniy sklendZiy valdymo raty turi bti jrengta krumpliné pavara
(reduktorius), kad wuztikrinti, jog ranky jéga, veikianti valdymo rata, nevir§ys 250N

(25 kg). Valdymo ratai turi biiti lygis ir tokio skersmens, kad vienas Zzmogus galéty valdyti
sklende.

2.3.2.2 Peteliskinés sklendes

Visos peteliskinés sklendés turi buiti pilno pracinamumo. I§ iSorés sklendés turi biti padengtos
epoksidine danga (dangos storis ne maziau 150 pum): vidinis padengimas EPDM guma arba
epoksidiné derva; SklendZiy srauto pralaidumas turi bliti numatytas abiem kryptimis.

Peteliskinés sklendés turi atitikti standarto LST EN 593 arba ekvivalenti§ko jam reikalavimus.

Korpusas - ketinis, diskas nerfidijandio plieno, kurio kokybé turi atitikti EN 1.4301 (DN20-
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300), galvanizuoto plieno (DN350 - 600), velenas neridijandio plieno pagal EN 1.4301.
SklendZiy aelés ir rankenélés, jungiamieji varZtai, centruojanti asis, sandarinimo Ziedai ir kitos
vidinés dalys turi biiti i§ nerfidijancio plieno EN 1.4301. Peteliskinés sklendés turi biiti su
rankiniais smagradiais arba pavaromis, kurias biity galima uZfiksuoti keliose lengvai
nustatomose padétyse. Petelidkiniy sklendZiy slégio klasé turi biti PN10. Tarpiné — EPDM,
skirta temperatiirai 120°. Tarpine turi biiti galima pakeisti. Pakeitimas sklendéje turi biiti

numatytas toks, kad nereikéty i§iminéti sklendZiy aies,

Peteliskinés sklendés jungiamos flanSais. Peteli¥kinés sklendés montuojamos ant geriamojo

vandens arba oro vamzdyno. Jos negali biiti naudojamos ant nuoteky linijy.

Kiekvienas sklendés diskas nuo pilnai atviros iki pilnai uzdaros padéties turi pasisukti 90
laipsniy kampu. Kai diskas yra uZdaroje padétyje, plok§tuma, praecinanti per sklendés koto asj
ir sandarinimo pavirsius, turi biti statmena vamzdZio aSiai. Sklendés disko sukimosi asis turi
biiti horizontali.

Pavaros mechanizmas turi biiti pritvirtintas prie sklendés korpuso. Kiekvienas pavaros
mechanizmas turi biiti nuimamas apZitirai ir remontui. Turi biiti numatytos priemonés jtvirtinti
diska atviroje arba pilnai uzdaroje padétyje, kai pavaros mechanizmas nuimtas.

Kiekvienai sklendei turi buti jrengtas rankinio pasukimo ratas, o didesnio negu 200 mm
skersmens sklendéms — ir pavaros reduktorius. SklendZiy korpusai ir flansai turi biiti i§ ketaus
DIN 1691 arba kalaus ketaus.

PeteliSkinése sklendése negali biiti jokiy vario lydiniy, turinéiy daugiau negu 5% cinko.
Bronzos lydininose, atitinkanéiuose DIN 1714 standartg, kaip vidiniai komponentai gali baiti

naudojami aliuminio bronzos arba nikelio komponentai.

Ant valdymo jrangos (rankinio pasukimo rato arba bet kokios automatinés pavaros) turi biti
standartiné disko padéties indikacijos rodyklé. Jeigu sklendé valdoma rankiniu svertu, svetto
padétis turi atitikti disko padeétj.

2.3.2.3 Rutulinés sklendes

Rutulinés sklendés turi biiti dviejy krypgiy tipo, lengvam atidarymui/uZdarymui jose turi biiti
jrengtos rankenelés. FlanSai turi biiti skirti slégiui PN 10.

2.3.2.4 Atbuliniai voZtuvai

Atbuliniai voZtuvai turi atitikti EN, DIN ar ekvivalenti¥ky standarty reikalavimus ir biti skirti

10 bar nominaliam slégiui. Nuoteky ir dumblo sistemose turi biiti naudojami rutulinio tipo
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atbuliniai voZtuvai. Svariam vandeniui - diskinio tipo atbuliniai voZtuvai. ,,Swing* tipo
atbuliniai voZtuvai gali biiti naudojami tick geriamajam vandeniui, tiek nuotekoms. Atbuliniai
voZtuvai turi bti patikrinti gamintojo jmonéje pagal atitinkamg galiojant] standarta. DN'150 ir
didesnio skersmens vamzdynuose atbuliniai vo¥tuvai turi biiti jrengti su antsvoriais, siekiant

sumaZinti hidraulinj smiigj. Kur reikalinga, turi biti jrengti minksto uZdarymo jtaisai.

Korpusas gaminamas i§ ketaus pagal DIN1691 su specialaus metalo jtvarais (uzdoris ir
korpusas). Suklys gaminamas i§ ner@idijantio plieno, kurio kokybé turi atitikti EN 1.4301,
montuojamas ant bronziniy guoliy ir sandarinamas uZmaunamu rieboksliu.

Rutuliniai atbuliniai voZtuvai {

Jei nera nurodyta kitaip, nuoteky sistemose atbuliniai voZtuvai turi biiti rutulinio tipo. Rutuliniy
atbuliniy voZtuvy rutulio svoris turi biiti parinktas taip, kad darbo metu nebiity rutulio virpesiy

ir nestabilaus voZtuvo darbo. Atbuliniy voZtuvy slégio klasé turi biiti ne maZesné PN 10/16.

Atbuliniy voZtuvy korpusai turi biti dvigubo flanso konstrukcijos pagaminti i¥ kalaus ketaus
pagal ISO 1083 arba atitinkamy standarty reikalavimus. Sandarinantys pavir$iai turi baii i3
nerfidijancio plieno. Antikorozinis padengimas epoksidine derva ant varaus, apdoroto smélio
srove pavirSiaus. FlanSiniai sujungimai turi biiti PN10 slégio klasés.

Rutulinis atbulinis voZtuvas atidarytoje padétyje turi uZtikrinti tiesy vandens tekéjimg be
kliGéiy. Rutulys turi neuZstrigti ir voZtuvas neuZsikimsti (neleidiami jokie rutulio svyravimai).
“Swing” tipo atbuliniai voZtuvai

Korpusas turi biti i§ kalaus ketaus su viduje jmontuotu disku, su svirtimi ir svoriu greitam
uZdarymui be smiigio. Diskas i§ kalaus ketaus, padengto guma. Apsauga nuo korozijos turi bati
padaryta uZdaZant epoksidiniais daZais. VoZtuvy korpusas turi biiti i abiejy pusiy su flan3ais.
Voztuvy flandai turi atitikti standarto LST EN 1092 reikalavimus. VoZtuvai turi biiti skirti PN
10 slégiui.

Diskinio tipo atbuliniai voZtuvai

UZ siurbliy padavimo vamzdynuose (sléginéje puséje) turi biiti montuojami §velniai dirbantys
atbuliniai voZztuvai. Atbuliniai voZtuvai turi bati su uZsklanda ir atsvaru, kai vamzdyny
diametras yra DN 100 ir didesnis. Atsvaras turi biiti udengtas apsauga. Atbuliniy voZtuvy

iSmatavimai turi atitikti ISO 5752 arba atitinkamy standarty reikalavimus. Atbuliniy voZtuvy
slegio klasés turi biiti PN 10/16 skaigiuojant pagal darbinj slégj.
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Atbuliniy voZtuvy korpusai turi biiti dvigubo flanso konstrukcijos pagaminti i kalaus ketaus
pagal ISO 1083 arba atitinkamy standarty reikalavimus. Sandarinantys paviriai turi biti i%
nertdijancio plieno. Antikorozinis padengimas epoksidine derva ant $varaus, apdoroto smélio
stove pavirSiaus. Flandiniai sujungimai turi biiti PN10 slégio klasés. U¥sklandos agis turi biti
per visg korpuso skerspjiivi pagaminta i§ nerfidijangio plieno.

Diskinio tipo atbuliniy voZtuvy korpusai ir diskas turi biti pagaminti i§ neridijanéio plieno,
kurio kokybeé turi atitikti EN 1.4301. Jungiamas flansais.

Voztuvy flan3ai turi atitikti standarto LST EN 1092 reikalavimus.

2.3.2.5 Nuorinimo voZtuvai

Visuose auks¢iausiuose vamzdyno tagkuose turi biiti jrengiami nuorinimo voZtuvai, per kuriunos
pripildant vamzdyna yra i§leidZiamas oras bei ieina oras/dujos, kurios gali susirinkti jprastos
cksploatacijos metu. Pagal poreikj turi biiti jrengiami voZtuvai su maa anga, didele anga arba
sudvejinti nuorinimo voZtuvai. Slégis turi atitikti didZiausiajj vamzdyno bandomajj slégj.
VoZztuvy korpusai, Serdys ir gaubtai turi bati pagaminti i§ ketaus pagal DIN 1691. Pladés,
plidZiy kreiptuvai, svirtys ir atraminiai iedai turi biiti pagaminti i§ ABS plastmasés, nailono ar
kity sintetiniy medZiagy. Titos turi bati i§ plieno arba sintetinés medZziagos. Sandarinimo
pavirSiai turi biti i EPDM gumos. Jeigu nenurodoma kitaip, nuorinimo vo¥tuvai turi biti
tiekiami kartu su uZkertamosiomis pasukamosiomis sklendémis arba uZdoriais.

Dvigubo veikimo nuorinimo voZtuvuose turi buti ir didelé, ir maZa kiaurymé. DidZioji
kiaurymé turi biiti uZdaroma laisvai gulindiu standZiu rutuliu, o kameros korpuso konstrukeija
turi biiti tokia, kad sklendé dél i¥leidZiamo oro neuZsidaryty ankséiau negu reikia. Mazoji
kiaurymé turi bliti uZdaroma laisvai gulindiu rutuliu, kuris ja laiko uzdares esant bet kokiam

atmosferos slégiui, i8skyrus, kai sklendés kameroje susikaupia oras.

Viengubo veikimo nuorinimo voZtuvai turi turéti vieng mazg angg, kuri veikia taip pat, kaip

dvigubo veikimo nuorinimo voZtuvy mazoji anga.
2.3.3 Elektromagnetiniai debitmaéiai ir jutikliai

2.3.3.1 Medziagos

Turi buti parinktos medZiagos, pasiZymintioms reikiamu mechaniniu, cheminiu ir
elektrocheminiu atsparumu dilimui ir korozijai. Korpusas i§ vidaus ir iorés turi biti padengtas

epoksidine danga. Su vandeniu kontaktuojantios medZiagos turi biiti netoksigkos ir neturi
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veikti vandens kokybés. Skaitiklio korpusas turi biti i§ pilkojo ketaus, stipriojo ketaus arba

plieno.

2.3.3.2 Tipas ir konstrukcija

Debitmaciai turi biti tinkami vandentiekio tinklams ir skirti temperatiirai iki 90 °C. Skaitikliy
mechanine ir elektroniné konstrukcija turi biiti moduliné. Turi biti garantuotas skaitiklio
atitikimas jprastinéms telemetrinéms sistemoms.

Duomenys turi biiti registruojami ir tiesiogiai parodomi skaitmeniniame displéjuje. Turi biti
parodomas faktinis debito dydis ir bendrasis debitas kubiniais metrais.

Elekiromagnetiniai debitmadiai ir jutikliai turi buti skirti vertikaliam ir horizontaliam
montavimui ant vamzdyno. ‘

Skaitikliai turi biiti hermetiskas pagal IP 67, projekting eksploatacijos trukmé turi biiti bent 10
mety normaliomis eksploatavimo salygomis. Gamyklos garantija — vieneti metai po s€¢kmingo
i$bandymo.

2.3.3.3 Zyméjimai

Ant skaitikliy ir jutikliy turi biti $ie Zyméjimai, islieti arba iSgraviruoti ant korpuso arba
paZymeéti neistrinama priemone ant ciferblato:

- Bent viena rodykle ant korpuso, rodanti srauto kryptj;
- Nominalus dydis ant korpuso;
- Modelis, unikalus serijos numeris, pagaminimo metai;

- Gamintojo pavadinimas ant dangéio arba kur kitur,

2.3.3.4 Skaitiklio tikslumas

Skaitiklis turi sugebéti registruoti tékmés greitj iki 10 m/s. 0,5~ 10 m/s srauto matayimo

tikslumas bent +/- 0,5%.
2.34 Vamzdziy ir sklendZiy montavimas

Vamzdyno ir sklendZiy montavimo darby metu pasiriipinama, kad per siurbliy flanfus ir bet

kokias kitos jrangos dalis nebiity perduodamos jokio pobidzio apkrovos.
Purvo, vandens ir kity padaliniy medZiagy patekimui | vamzd¥ius, sklendes ir fasonines detales
_ uZkirsti Rangovas privalo naudoti galy uZdengimo danggius arba kams&ius. Ploks¢iy, kams&iy

ir dang¢iy prie vamzdZiy galy negalima tvirtinti virinant, nei Jjokiu kitu biidu, kuris galeéty
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pakenkti vamzdZio galui. Danggiai ir kam¥&iai dedami baigus dienos darbg arba, kai daroma
pertrauka, iSskyrus, jeigu ji yra labai trumpa.

Sujungimai atliekami grieZtai laikantis gamintojo nurodymy. Prie§ atliekant sujungimus, visi
jungiamieji pavir§iai gerai nuvalomi ir i§dZ¥ovinami, tokia jy biiklé palaikoma tol, kol
sujungimy montavimas uZbaigiamas. Jeigu vamzdZiy gamintojas rekomenduoja, naudojama
sujungimy tepimo priemoné. Nepaisant to, kad vamzd¥iy sujungimai privalo turéti butina
clastingumg, vamzdZiai taip pat privalo boti pakankamai jtvirtinti, kad nejudéty darant
sujungimg ir padarius jj.

Visi flandai, verZlés ir varZtai, kurie yra naudojami sujungti vamzd¥ius po Zeme, turi bt
pagaminti iS riig8tims atsparaus neriidijandio plieno.

Flan3ai ir flandiniai sujungimai privalo biiti nustatyti i reikiama padétj, o komplektuojangiosios
dalys, jskaitant tarpines, i§valytos bei i§dZiovintos. Tarpinés jdedamos j flan¥g taip, kad
nesusidaryty raukslés. Plok$tumos ir varzty kiaurymés pakankamai sugretinamos, o sujungimai
Jungiami varZtus verZiant tolygiai ir palaipsniui simetrikai prie§ingose pusése. Vartai
verZiami tik standartinio ilgio verZliarakéiais. Flando apsauginé danga, jeigu ji yra naudojama,

uzdengiama, vos tik syjungimas sujungiamas.
[rengiant vamzdyng paliekami tokie tarpai:

- nuo sienos 25 mm

- nuo luby 100 mm

- nuo grindy 150 mm

- tarp gretimy vamzdZiy 25 mm (tarp baigtiniy pavir§iy; kai naudojama izoliacija, tarp
izoliacijos pavir§iy)

- nuo kabeliy ir instaliaciniy kanaly 150 mm

- Jokie sujungimai nedaromi sienoje, pilnavidurése grindyse ir jokioje kitoje vietoje,

kur prie sujungimo yra sunku prieiti ir ji aptarnauti.
2.4 VANDENS GERINIMO IRENGINIU TECHNOLOGINE JRANGA

2.4.1 Kompresorius

Kompresorius turi biiti parenkamas pagal vandens aeracijai reikalingg paduoti oro kiekj.
Kompresorius turi biiti apriipintas suspausto oro pirminiu filtru su difmanometru, rodanéiu
filtro uZterStuma, ir automatiniu kondensato pajalinimo jrenginiu. Prie kompresoriaus turi bati
ir suspausto oro mikrofiltras, skirtas tepalo mikrodaleliy pasalinimui i§ suspausto oro.

Kompresorius turi bt itrifazis ir montuotinas pagal galinguma,
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2.4.2 Koftuvai

2.4.2.1 Bendrieji reikalavimai

Gelezies, amoniako ir mangano Salinimui naudojami uZdaro tipo kotuvai. Be to, turi biiti
sudaryta galimybé hidraulikai izolivoti kiekvieng kostuva.

Rangovas turi uZtikrinti, kad ko$tuvy tipas ir skaidius biity tinkamai parinkti, vadovaujantis
vandens kokybés standarty reikalavimais, o ko$tuvai biity efektyvus esant bet kokiai
neapdoroto vandens biiklei ir visokioms darbo salygoms. |

Visi koStuvai, turi biiti vienodai i§déstyti ir privalo turéti vienodus vidinius i$matavimus , be to
jie turi buti suprojektuoti taip, kad juos galima biity praplauti.

Ko$tuvai turi bliti suprojektuoti taip, kad minimalus laikotarpis tarp praplovimy visomis
numatomomis sglygomis bty ne trumpesnis kaip 24 valandos, priklausomai nuo geleZies
kiekio greZiniy vandenyje.

Ko$tuvy mazgai privalo biiti tokio dydZio, kad buty uZtikrinta ekonomiska jrenginiy
konstrukeija ir sklandus jy darbas.

Vandens koS8imo greitis turi biiti parenkamas pagal STR 2.02.04:2004 reikalavimus. Detalés ir
argumentai dél koStuvy pavir§iaus ploto, koStuvy skailiaus, sitilomo ko§imo ir praplovimo
vandens kiekiy turi biiti pateikti kartu su pasialymu. '

Rangovas privalo nurodyti cheminiy medZiagy, relkalmgq ko¥tuvy eksploatacijos metu,

kiekius bei nurodyti eksploatacijos kastus.

2.4.2.2 Isdéstymo ir konstrukcijos aprasymas

Kostuvai turi bati i8deéstyti taip, kad juos galima biity lengvai ir saugiai pasiekti prieZidiros ir
darbo tikslais. ApZifiros ir prieZifiros tikslais turi biiti uZtikrintos priemonés, suteikianios
lengva ir saugy pri¢jimg prie koStuvy iSorés. Aplink ko¥tuvus turi biiti sudarytas prigjimas,
biitinas elektros kabeliy, cheminiy linijy ir kity paslaugy privedimui.

Elektros ir mechaniniai {rengimai turi bliti apsaugoti nuo aplinkos salygy, galindiy turéti
poveikj minétiems jrengimams.

Turi biiti numatytos priemonés kiekvieno kostuvo prieZifiros ir remonto metu.

Vandens paskirstymo vamzdynai turi biiti suprojektuoti taip, kad utikrinty tolygy debito

paskirstyma j visus koStuvus. Kostuvai turi biiti suprojektuoti taip, kad vandens sluoksnis vir§

filtravimo jkrovos neleisty susidaryti negatyviam slégiui.
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UZdary kostuvy korpusai gali biiti pagaminti i§ plieno, neridijan&io plieno arba plastiko. Visy
rfiSiy koStuvai turi biti tinkami naudoti geriamam vandeniui ir neturi i¥skirti kenksmingy

medZiagy. Kostuvy korpusai turi turéti atitinkamus atitikties sertifikatus.

2.4.2.3 Filtravimo jkrova

Rangovas turi organizuoti ir prisiimti atsakomybe u filtravimo jkrovos transportavimg j jmone
ir jos velesnj laikyma, apsaugant nuo klimatiniy sglygy poveikio. Rangovas turi nurodyti
siilomos jkrovos rfidis ir auktj, o tuo paiu jkrovos saugojimo statybvietéje ir jos patalpinimo j
ko§tuvus biidg.

2.5 TECHNINIAI REIKALAVIMAI STATYBOS DARBAMS

Sios techninés specifikacijos bendrais bruoZais nusako pagrindinius reikalavimus statybos
darbuose naudojamy medziagy kokybei ir statybos darby atlikimui.

2.5.1 Uzrafai ir bréZiniai

Rangovas privalo pildyti Statybos darby Zurnalg. Privalo pildyti jame tikslius jradus, kuriuose
turi bati apraSoma statybos darby eiga (nuo statybos prad#ios iki atidavimo naudoti) .] Zurnala
taip pat turi biti jraSoma visy statybos prieZiGiros dalyviy atlikty patikrinimy rezultatai ir
reikalavimai. Zurnalo pildymas turi atitikti LR statybos ir urbanistikos ministerijos

reikalavimus. UZsakovui turi biiti suteikiama galimybé naudotis $ia informacija.

Rangovas atskirame bréZiniy egzemplioriuje turi paZymeéti visy esamy vandentiekio vamzdyny,
dreny, kabeliy ir kity komunikacijy padétj, lygj bei kita informacija apie komunikacijas, kurios

neparodytos toponuotraukoje ir kurios bus atidengiamos vykdant statybos darbus.

2.5.2 Darby eigos fotofiksacija
Kiekviena ménesj turi biiti daromos nuotraukos, kuriose ufiksuojama darby eiga.

UZsakovui pageidaujant turi biiti daromos ir specialios nuotraukos, kuriose pavaizduojamos
konkrecios jrenginiy dalys, susijusios su vykdomais darbais. Visos nuotraukos turi biti

sunumeruojamos, sudedamos i aplankus ir perduodamos U¥sakovui. Ant nuotrauky turi biiti

pazymeéta data.
2.5.3 Pastaty ir statiniy biklé uzbaigus darbus

Pabaigus darbus, Rangovas turi padalinti visas nereikalingas med¥iagas ir #uk3les, i8valyti

purva. Visi aptaSkymai ar nuvarvéjimai turi biiti pafalinti visais jmanomais bidais.

Pastatai ir statiniai turi biiti palikti §vardis, su i§valytais langais ir grindimis, tinkami naudoti.
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Gaminiy baigtas apdailinis pavir§ius neturi biiti paZeistas statybos metu. [rengtuose gaminiuose
neturi biiti jlenkimy, nelygumy, Siurk$¢iy, nenuoblivoty pavir$i, plysiy arba jskilimy. Langai,
durys ir vartai turi bati priduodami nuvalyti, su rankenomis ir uZraktais, kur tai numatyta.

Defektai $alinami Rangovo saskaita,

2.5.4 Projektavimas ir analizé

Savo darby kokybés uZtikrinimo ir kontrolés programoje Rangovas privalo apibréZti statybos
projekty ruo§imo ir derinimo procediiras. Projektiniuose skaidiavimuose turi biiti aifkiai
nurodytos visos apkrovos ir konstrukciniai sieny matmenys, jskaitant visy reik§mingy uZlanky
ir angy i§déstyma bei matmenis.

Perdengimy plokstés darbinése zonose turi biiti suprojektuotos jvertinant visas nuolatines ir
kitas apkrovas, galinias atsirasti vykdant techninio aptarnavimo ar remonto darbus, bet ne
maZesnés negu nurodyta STR 2.05.04:2003 pagal duotas ploty suskirstymo kategorijas arba
pagal duotas technologingje uzduotyje. Véjo slégiai turi biiti apskaifivoti pagal STR
2.05.04:2003. Sniego apkrovos turi biiti apskai¢iuotos pagal STR 2.05.04:2003.

Projekte turi biiti atsiZvelgta j aplinkos temperatiirg ir talpinamy skyséiy temperatiira, o taip pat
j tiesioginiy saulés spinduliy poveikj. Statiniai turi atlaikyti vandens apkrovas pakilus jo lygiui.
2.5.5 Lietuvos ir kiti standartai

Visos statybinio betono konstrukcijos turi biti suprojektuotos pagal taikytinus Lietuvos
standartus. Jeigu Rangovas pageidauja naudoti alternatyvius patvirtintus nacionalinius ar
tarptautinius standartus, uztikrinandius bent tolygia kokybe ir atlikima, jis turi pateikti aikiai
iSdeéstytus savo pasitilymus Konkursiniame pasitilyme. Tokie alternatyviis standartai turi biti
naudojami pilna apimtimi ir Rangovas yra atsakingas u uZtikrinima, kad jie bus suderinami su
kitais naudojamais standartais, bei uZ tai, kad jie leis pasiekti tolygios kokybés ir atlikimo

projektus, lyginant su standartais ir norminiais aktais, naudojamais $ioje Specifikacijoje.

2.5.6 Architektiiriniai reikalavimai

Ivairiy Projekto pastaty architektiira turi biiti malonios iSorinés i§vaizdos, tadiau kartu i$laikyti
paprastas tiesias linijas bei pasizyméti gerais nuolydZiais lietaus vandeniui ir maZais prieZiliros
poreikiais. Turi biti parinktos ilgaamzés medZiagos, skirtos ilgesniam negu 30 mety
eksploatavimui. Bendri architektiros reikalavimai aptarnavimo ir gamybiniy pastaty
projektavimui bei statybai turi atitikti atitinkamus Lietuvos standartus. Turi biiti laikomasi $iy

statybos techniniy reglamenty reikalavimy, tadiau jais neapsiribojant:

STR 1.01.08:2002 Statinio statybos riiys;
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STR 1.01.09:2003 Statiniy klasifikavimas pagal jy naudojimo paskirtj;
STR 1.12.06:2002 Statinio naudojimo paskirtis ir gyvavimo trukme;
STR 2.05.05:2005 Betoniniy ir gelzbetoniniy konstrukcijy projektavimas:

STR. 2.05.13:2004 Statiniy konstrukcijos grindys ir kt.
STR.2.07.01:2003 Vandentiekis ir nuoteky $alintuvas. Pastato inZinerines sistemos. Lauko

inZineriniai tinklai;

Nauji pastatai, skirti talpinti technologiniams jrengimams, o taip pat administraciniams
tikslams, turi biti numatyti i§ lengvy metaliniy konstrukeijy su ,,Sendvi&* tipo
daugiasluoksnémis paneliy atitvaromis.

Turi bti panaudoti efektyviis lietaus vandens nuvedimo metodai, uztikrinant, kad vanduo nuo
stogo ar uZlaidy netekéty pastato sienomis. Visiems idsikigusiems elementams turi biiti irengti

efektyviis lietaus vandens nuvedimo latakai.

2.5.7 Vidaus ap§vietimo lygiai
Vidaus apSvietimo projektas turi numatyti Yemiau nurodytus minimalius vidutinius
ap3viestumo lygius, visais atvejais parenkant tokj jrangos tipa ir iSdestyma, kuris uztikrinty
gerg apSvietimo sklaida:

- biuro patalpose, laboratorijose, smulkiy ir tiksliy darby vietose 500 Lux

- elektros patalpose, dirbtuvése, valgyklose, sanitariniuose mazguose 350 Lux

- varikliy ir jrangos patalpose, sandéliuose, kotidoriuose ir laiptinése 1 50 Lux

- minimalus lygis: 100 Lux
2.5.8 Siluminés charakteristikos
Sienos ir lubos turi biiti suprojektuotos taip, kad nesudaryty salygy kondensacijai pastato
elementy viduje (kondensacija tarpuose).
2.5.9 Prié¢jimas ir darbo erdveé
Laipty, kopetiy, laiptiniy, pandusy, turékly ir t.t. konstrukcijos turi atitikti Lietuvos respublikos
galiojantius normatyvus. Jrengti spiralinius arba lenktus laiptus leid¥iama tik igskirtinais
atvejais, suderinus 1§ anksto su UZsakovu. |
2.5.10 Medziagos
Visos statybai naudojamos medZiagos turi biiti tinkamos vyraujandioms klimato ir aplinkos

salygoms.
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2.5.11Plieninés konstrukcijos

Visos objektuose naudojamos metalinés konstrukcijos turi biiti apsaugotos nuo korozijos
poveikio. Priklausomai nuo aplinkos agresyvumo klasés, konstrukcijos turi buti nertidijandio
plieno, kartai cinkuotos su padengimo storiu ne maZesniu kaip 80 mikrony, arba gruntuojamos

ir daZomos.
2.511.1 Normatyvai ir standartai

Statybinis plienas turi buti parinktas pagal STR 2.01.01(1):2005. Esminiai statinio
reikalavimai. Mechaninis atsparumas ir pastovumas., STR 2.05.03:2003. Statybiniy
konstrukcijy projektavimo pagrindai. STR 2.05.08:2005 - Plieninés konstrukcijos.

25112 Statybinis konstrukcinis plienas

Valcuotas statybinis konstrukcinis plienas ir plokstés turi atitikti Lietuvos respublikos

standartus,

Neradijancio plieno kokybeé turi atitikti standartus EN 1.4436 arbar EN 1.4301.

25.11.3 Apsauginés grandinés

Apsauginés grandinés turi bati trumpy grandZiy, pagamintos i§ 10 mm cinkuoto plieno.
Grandines, turinios salytj su nuotékomis ar dumblu, turi biti pagamintos i§ korozijai atsparios
medZiagos. '

2.5.11.4 Verzlés, varztai ir poverslés

Verzliy, varZty ir poverzliy galutinio paviriaus iSbaigimo atsparumas korozijai turi biti toks
pat kaip ir tvirtinamy medZiagy. Jeigu yra tikétinas skirtingy medZiagy kontaktas, turi biti

naudojamos tinkamos izolivojantios poverzlés ir, jeigu reikalinga, movos.

I8sipledianciy arba cheminiy inkariniy varZty, skirty tvirtinimui betone, atsparumas istraukimui
turi biiti nemaZesnis negu jy atsparumas tempimui.

2.5.12 Suliniai ir kameros

25121 Bendrieji reikalavimai

Suliniai ir sklendZiy kameros turi bliti monolitiniai arba 1§ surenkamo gelZzbetonio, arba i§
surenkamy termoplastiko elementy.

Visos sklendZiy kameros turi bati i§ surenkamy elementy ir atitikti LST EN 1917, STR
2.07.01:2003 reikalavimus.
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Suliniai ar kameros turi bati jrengti' posiikiy ar nuolydZio pasikeitimo vietose, kiekvienos
nuotekynés pradZioje, dviejy ar daugiau nuoteky tinkly susikirtimo vietose, vietose, kur
susikerta skirtingo diametro nuoteky vamzdZiai. ApZifiros $uliniai turi biiti jrengti ant tiesiyjy
nuotekynés atkarpy,.

Priimtinas atstumas tarp Suliniy tiesiose nuotekynés atkarpose turi biiti uZtikrintas.
Suliniai gali biiti betoniniai ar plastikiniai. Betoniniy $uliniy kontaktuojantiy su nuotekomis
betonas turi bliti sulfatams atsparus.
AtsiZvelgiant | vietinj reljefs, buitiné nuotekyné turi biti klojama, pakeidiant altitude Sulinyje.
Tokie Suliniai turi biiti betoniniai, kai altitudé pakinta daugiau nei 0.5 metro.
Jei betoniniy $uliniy aukstis H>3.0 m, jie turi biiti 1.5 m skersmens, jei H<3.0m - 1.0 m
skersmens. Posiikiniy $uliniy skersmuo priklausys nuo posiikio kampo.
Rangovas turi apriipinti tinklag betoniniais apZitros Suliniais. ApZitiros Suliniai turi biiti
suprojektuoti taip, kad Zmogus galéty ilipti j ji.
Suliniy angos, pro kurias turi jlipti aptarnaujantis prieZiliros personalas, turi biiti ne maZesnio
dydZio plane, kaip:

- apskritos angos — 1000 mm skersmens;

- statiakampés — 750x1200 mm;

- apvalainos — 900x1100 mm.

Suliniy montavimo metu Rangovas turi patiekti vamzdZiy sandarinimo medZiagas.

25122 Betoniniai Suliniai

Visi Suliniai turi biiti statomi i§ surenkamy gelZbetonio ar betono elementy ir atitikti LST EN
1917, STR 2.07.01:2003 reikalavimus. Plyty maro Suliniai negali biiti naudojami. Jei
nenurodyta kitaip, jie turi buti tiekiami kartu su gelZbetonine perdengimo plokste, kaliojo

ketaus arba ketaus dangéiu ir ketiniu jo rému arba kaip nurodyta bréZiniuose.

Betoniniai $uliniai ir monolitinés kameros turi biiti su angomis, kad galima biity jlipti. Landos
dydis 700 mm. Landos ilgis daugiau nei 1 m. virfuje landos skersmuo bus 1 metras.
Gamykliniy elementy sujungimai turi biiti padengti lanksgia ir vandeniui atsparia sandarinimo
medZiaga.

Danggiai, esantys vaZiuojamoje dalyje turi atlaikyti maZiausiai 40 tony apkrovag (klasé D400) ir
maZiausiai 12,5 tony apkrova (klasé B125) nevaZiuojamoje dalyje bei atitikti LST EN 124

reikalavimus. Asfaltbetonio danga dengtoje vaZiuojamoje dalyje esanéiy Suliniy liuky danggiai
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dedami viename lygyje su vaZiuojamosios dalies pavir§iumi. Suliniy liukai gazonuose ir vejose

turi biiti pakelti auk§¢iau Zemés pavirsiaus:

- uZstatytose teritorijose — 0,05m;

- neuzstatytose teritorijose — 0,20m.

Minimalus uZpylimo aukitis vir§ $ulinio perdengimo plokstés 0,5m. Suliniai ant savitakiniy
vamzdyny turi biti statomi tose vietose, kur yra nuolydio, skersmens ar krypties pasikeitimas.
DidZiausias Suliniy i8déstymo intervalas nurodytas STR 2.07.01:2003. Sankirty vietose turi

biiti jrengti ne maZesnio kaip @1000 mm skersmens 3uliniai.

Visas betonas turi biiti neZemesnés kaip C20/25 klasés. Betonas turi biiti atsparus vandeniui,

storis ne maZiau 200 mm.

VamzdZiy pragjimui per $ulinio sienele turi biiti naudojamos tam skirtos kaliojo ketaus
tiesiosios fasoninés dalys, plastikiniai protarpiniai ar plieniniai riebokiliai. Alternatyvias
ptiemones, turinfias apsaugoti nuo vandens patekimo, turi patvirtinti InZinierius. Lanksti
jungtis turi biti jrengiama kuo aréiau iSorinés Sulinio ar bet kurio kito jrenginio pusés.

Sulinio dugno latakai nuoteky, drenao vamzd¥iams turi biiti formuojami i§ C20/25 klasés
betono, i8laikant tokj patj nuolydj ir skersmenj, kaip ir prijungiama vamzdyno sistema, glotniai
atliekant jy apdaila.

Vahdening'ame grunte (kai gruntiniy vandeny lygis auk3&iau fulinio dﬁgno) turi bati atlikta
Sulinio dugno ir sieny hidroizoliacija, kurios virSus turi biiti neYemiau kaip 0.5 m virs
aukSciausio gruntinio vandens lygio.

2.5.12.3 PVC/PP Suliniai

Jei naudojami plastikiniai Suliniai, jie turi biiti gofruoti i§ vidaus ir i§ iSorés. DrenaZo, lietaus ir
savitakinéje buitiniy nuoteky sistemose taip pat galima naudoti @315, @400/425, @600/630
plastikinius Sulinius, atsparius grunto poslinkiams, gruntiniam vandeniui, j$alui, vertikalioms

apkrovoms.

@315, @400/425 Suliniai jrengiami i§ PVC gofruoto vamzd¥o. @600/630 — i§ PP gofruoto
vamzdZio. Gofruota vamzdj galima sutrumpinti pjaunant paprastu rankiniu pjuklu arba
prailginti naudojant specialia movg. Visos $ulinio elementy jungimo vietos sandarinamos
specialiomis tarpinémis, apsaugandiomis nuo infiltracijos ir atvirki¢iai, Sulinio dugnas
pagamintas i§ PP/PE. Jis turi bati su movomis plastikiniams vamzdZiams prijungti ir su
gamykloje reikiamu nuolydZiu i§formuotais latakais. Visos Sulinio jungtys turi atlaikyti 0,5bar

slég. Lietaus surinkimo 3ulinéliai turi bti su sésdinimo dalimi. Suliniy dangdiai — ketiniai,
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plaukiojan¢io tipo. Lietaus surinkimo Sulinéliy grotelés — ketinés, plaukiojanio tipo. Danggiai
turi atlaikyti apkrovas kaip paminéta auki¢iau.

Plastikiniy Suliniy nebutina projektuoti taip, kad mogus galéty jlipti. Tokie $uliniai gali biti
valomi nuo Zemés pavirSiaus.

25124 Suliniy dangciai

Kiekvienas Sulinys turi turéti dangtj. Danggio tipas turi biiti parinktas Rangovo bei suderintas
InZinieriumi. Dangéiai turi biiti parenkami pagal apkrovas, kurias jie turés iSlaikyti. Gatvés
dalyje turi biiti dedami ,,plaukiojantys* danggiai.

Sulinio dangtis turi biti viename lygyje su gatvés ar Saligatvio danga, 50-70 mm vir§ Zaliosios
vejos gyvenamuose kvartaluose ir 200 mm vir§ Zemés pavir§iaus neuZstatytose teritorijose.

Visi dangCiai ir rémai turi biti pagaminti i§ ketaus ir padengti aprobuotu sunkioms
eksploatacinéms salygoms skirtu, atspariu i3dilimui/nubréimams smalos epoksidu. Suliniy

dang¢iai ir rémai turi biiti pagaminti pagal standarto EN124 reikalavimus.

25125 Lipyneés, kopecios

Nusileidimui | $ulinj turi biti jrengtos metalings kopétios. Jos turi atitikti LTS EN 124
reikalavimus. Jy dydis ir stiprumas turi bati toks, kad galima bity patekti j $ulinj. Did#iausias
vertikalus atstumas tarp pakopy - 350 mm vertikalioje padétyje. Kopételés turi biiti tvirtos,
absoliu¢iai tiesios tiek horizontaliai, tiek vertikaliai.

Lipynés ir kopé€ios turi biiti pagamintos i3 nerfidijandio plieno arba karstai cinkuoto metalo.
Cinko padengimo storis 120 mikrony.

2.5.13Bandymai ir patikros

Visi vamzdZiai turi biti gerai i$valomi ir i¥bandomi. Rangovas privalo i§ anksto pranesti apic
savo ketinimus atlikti bet kokiy vamzdyny bandymus.

Visos sklendés, vamzdynai ir visos kitos jrangos dalys, kurias reikia i¥bandyti slégiu, turi biiti
iSbandomos hidrauliskai pagal atitinkamy standarty reikalavimus. Sklendés turi biiti

iSbandomos uZtikrinant, kad jos nelaidZios.

Vamzdynai turi bati iSbandomi pagal Lietuvos slégio bandymo standarta prie§ jrengiant
siurblius ar kit susijusig, i vamzdyno sudétj jtraukta jranga, siekiant i¥vengti sugadinimo tuo
atveju, jeigu prireikty bandomojo vamzdyno perinstaliavimo.

Rangovas turi apriipinti visa bitina darbo jéga, medZiagomis bei jranga, reikalinga bandymy

atlikimui. Rangovas turi apriipinti vandeniu visiems praplovimo ir bandymo darbams bei bus
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atsakyti uZ visy vandens, naudojamo visiems laikiniems vamzdynams, vandens saugojimui,
transportavimui ir saugiam $alinimui, reikmiy nustatyma.

Rangovas turi aprlipinti visomis priemonémis ir jrenginiais, biitinais vandens padavimui j
vamzdynus praplovimo ir bandymo tikslais, jskaitant ir visus siurblius, manometrus,
matuoklius, akles, gaubtus, oraptéiy vamzdynus ir pan., taip pat butinus statramsgius,
atraminius blokus ir pan., norint jspéti vamzdyny judéjima praplovimo ir bandymo metu. Visi
sléginiai vamzdynai turi biiti praplauti ir i¥bandyti atkarpose nevirdijandios 500 m atstuma.
Rangovas turi pranesti prie§ septynias dienas ir nurodytas, kada ji pageidauja atlikti vamzdyny
bandymus.

Rangovas atsakingas uZ patikinima, kad bandymas neturi jokio neigiamo poveikio i atraminiy
bloky projektinj betono stipruma,

Nepriklausomai nuo sékmingo bet kurio bandymo uZbaigimo, jeigu aptinkamas akivaizdus bet

kokio vamzdZio ar sujungimo nesandarumas, toks vamzdis turi biiti pakeistas ir (arba)

sujungimas tinkamai pertvarkytas, o bandymas kartojamas, kol nesandarumas pasalinamas,
2.5.13.1 Vamzdyny patikrinimas ir iSbandymas
VamzdZiy gamintojai turi atlikti tokius bandymus savo gamykloje. Siy bandymy rezultatai turi
buti pateikti InZinieriui su kiekviena siunta. InZinieriui turi biiti leista biti keleto ar visy
bandymy liudininku Rangovo saskaita.
Jrangos hidrauliniai bandymai:

- VamzdZiai ir priedai savaiminio tekéjimo (savitakése) sistemose. Po 1 i§ kiekvienos

30 vamzdZiy partijos bandomi 1,5 baro slégiu, esant 5 minu&iy minimaliai bandymo
trukmei.
- Sujungimai sistemoms su savaiminiu tekéjimu — bandoma po 1 i¥ kiekvieno 100
pagaminty vamzdZiy/priedy sutinkamai su ASTM-D3262-81.
Visos Zaliavos turi biti bandomos imant méginius ir tikrinant atitikima savo techninéms
salygoms,
Sieneliy storis — turi biiti matuojamas kiekvienam vamzdziui.
Stiprumas — bandymas turi biti atlickamas pagal ASTM-D2412 i$bandant viena gaminj i§ 30
gaminiy partijos.
Lenkimo stipris — bandymai turi biti atliekami pagal ASTM-D3262 savitakiniams

vamzdZiams. Tikrinamas vienas i§ 100 vamzdZiy
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2.5.14 Nesléginimy vamzdyny i§$bandymas

Nesléginiai vamzdziai, pakloti atviroje tranéjoje, turi biiti i¥bandomi po jy sujungimo prie§
uZpilant, i8skyrus atvejus, kai uZpylimas reikalingas stabilumui palaikyti bandymy metu.
Vamzdynai turi biiti i§bandomi oru ir vandeniu bei apZitrint tokiomis atkarpomis, kokias
apsprendZia statybos eiga, pagal Projekto vadovo patvirtinta programa.

Kiti bandymai turi biiti atliekami po uZpylimo gruntu.

Savitakiniai vamzdynai klojami atvirose traniéjose turi biiti bandomi po to, kai jie yra sujungti,
ir prie§ uZpylimo pradzia, kita gali biti reikalinga struktiiriniam stabilumui uZtikrinti bandymy
metu.

Vamzdynai turi biiti bandomi oru ar vandeniu ar atliekant vizualig inspekcijq atkarpose,
nustatytose statybos eigoje, pagal programa, patvirtintg InZinieriumi,

Tolesnis bandymas turi biiti atlickamas, kai vamzdynas uZpilamas.

2.5.158léginiy vamzdziy bandymai

2.5.15.1 Bendrieji reikalavimai

Sléginiy vamzdyny bandymai turi atitikti Lietuvos standartus LST EN 1671:2000 Sléginiai
lauko nuotakynai.STR 2.07.01:2003. Vandentiekis ir nuoteky $alintuvas. Lauko inZineriniai
tinklai. LST EN 1610:2000 Nuotakyno tiesimas ir bandymas. '

Rangovas privalo pateikti reikiamus siurblius, matavimo prietaisué, svirtis, ramséius ir visus
prietaisus, reikalingus bandymams atlikti, ir uXtikrinti jy gera bikle. Bandomoji atkarpa
kiekviename gale, o taip pat atsiSakojimuose turi biiti uZkista arba uZaklinta.

Rangovas privalo atsiZvelgti i neparemty galy spaudima | Zeme ar trangéjos krastus.

Bandymo metu j vamzdyng turi biti jleidZiamas vanduo, o visas oras isleidZiamas. Turi biti
uZtikrinamas laisvas oro i§leidimas, kad nesusidaryty vamzdyne uZsilikusio oro kifenés. Kad
ivykty absorbcija, prie§ atliekant patj bandymg, vamzdyne 24 valandas turi biti palaikomas
nominalus slégis.

Rangovas privalo taikyti rekomenduota bandymo slégj, kuris neturi biiti maZesnis negu 1,3
karto (plastikiniams vamzdZiams) ir 1,5 karto (ketiniams vamzdZiams) maksimalus darbinis
slégis, iskaitant piko slégj, bet jokiu biidu ne didesnis uZ bandomajj slégj, taikytsg gamykloje.
Visa armatiira, sklendés, nuolatiniai ir laikini inkarai ir t.t. turi bliti pajégis atlaikyti bandymo

slégi.
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Bandymo slégis turi biti be pertrauky palaikomas dvi valandas. Pripumpuotas bandymo
vykdymo laikotarpiu vandens kiekis turi biiti matuojamas ir nevirdyti 0,1 litro vienam
milimetrui nominalaus vidinio skersmens, padalinto i§ vamzdyno ilgio kilometrais 30-ties
metry vandens stulpui per kiekvienas 24 valandas. Jeigu vandens kiekis slégiui palaikyti dviejy
valandy bandymo metu vir$ija nurodyta kieki, Rangovas privalo surasti ir pataisyti pralaidzias
vietas, 0 po to pakartoti bandyma. Kiekvienos atkarpos bandymai turi biiti kartojami, kol

pasiekiamas nurodytas vandens nepralaidumo lygis.

Greta atskiry atkarpy bandymuy, uzbaigus vamzdyny tiesimo darbus ji turi biti i¥bandyta visa,

naudojant tq patj slégj ir procediiras, kaip nurodyta atskiroms atkarpoms.

Jei bandymy metu i¥aiskinami defektai, Rangovas turi nedelsiant savo sgskaita juos paalinti.
Po to, Rangovas turi pakartoti bandyma, kol nerandami jokie defektai bei kol bandymo

rezultatai tenkina auk§¢iau nurodytas ribas.

Nepaisant bandymo rezultaty, regimoji vamzdyno inspekcija turi biiti atlikta kartu su

InZinieriumi bandymo metu bei bet kokie defektai, jskaitant matoma nuoteki, turi biti
paSalinami.

Rangovas apie numatoma vamzdziy iSbandyma turi pranesti prie$ savaite.

HleidZiamo vandens kiekis Itr./m/h neturi vir$yti kiekio, apskaitiuoto pagal formule:
Q=(L*DVP)/71,526

kur:

Q= leidZiamas i§tekis Itr./h

L= bandomo vamzdZio ilgis m

D= vamzdZio vidinis skersmuo mm

P= vidutinis slégis bandymo metu, barais

PavyzdZiui, leidZiamas i§t¢kis 100 metry vamzdyno, esant 8 bary bandomajam slégiui yra

pateiktas lentelégje:

LeidZiamy i$tekiy pavyzdys

DN(mm)

100

150

200

250

300

400

500

600

0.39

0.59

0.80

0.99

1.19

1.58

1.97

2.38

Jei testy metu nustatomi defektai, Rangovas turi juos nedelsdamas pasalinti savo saskaita. Tada
Rangovas kartoja testa, kol defekty nebelieka ir kol pasiekiami auk$tiau nurodyti rezultatai.
NeZitrint bandymy rezultaty, bandymy metu vamzdynai apZiiirimi kartu su UZsakovo atstovu

ir pasalinami visi rasti defektai,
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25152 Plastikiniai vamzdZiai

Tokie vamzdZiai turi bt i¥bandomi vidiniu slégiu, atitinkanéiu normaly darbinj slégj (6 bary).

Toks slégis turi biiti i§laikomas 2 val., vis papildant vandens kiekj, kai tik nukrenta 0,2 baro,

Po 2 val. slégis turi biiti padidinamas iki 1,3 x nominalaus darbinio slégio ir laikoma 2 val., vis

papildant vandens kiekj, kai tik nukrenta 0,2 baro.

Po 4 val. slégis turi biiti sumaZinamas iki normalaus darbinio spaudimo ir uZdaroma bandymy
siurblio sklendé. Dar po I val. turi biiti i¥matuojamas vandens kiekis, reikalingas slégio
sugrazinimui j normaly darbinj slégj.

2.5.16 Prijungty 3alutiniy linijy bandymai

Atskiri slégio bandymai prijungtoms $alutinéms linijoms neturi biti atliekami, bet kiekviena
tokia linija turi biiti patikrinta, fizidkai jsitikinant, kad jos yra visi¥kai $varios ir jose néra jokiy
paSaliniy medZiagy.

2.5.17 §uliniq ir kamery bandymai

Suliniai ir kameros turi biiti hidrauli$kai i§bandomi po uzbaigimo, uZaklinant kiekvieng vamzdj
ir pripildant vandens iki 0,5 metro Zemiau dangio lygio. Jie pripaZjstami nepralaid¥iais
vandeniui, jeigu, padarius reikiamas pataisas dél garavimo ir absorbcijos, bendras vandens

pavirSiaus lygio kritimas nevir§ija 3 mm per 24 valandas. Akivaizdis protékiai ir statybos

defektai turi biiti iStaisyti nepriklausomai nuo nepralaidumo vandeniui bandymo rezultaty.

2.5.18 Vandens vamzdyny dezinfekeija

Vamzdynai turi biiti dezinfekuojami po to, kai atlickami bandymai, i§valymas ir i$plovimas,
naudojant geriamg vandenj. Pripildant vamzdyna, chloro tirpalas turi biti pilamas dviejuose
ipylimo taSkuose ir dozavimas tgsiamas, kol vamzdis pilnai uZpildomas bei pasiekiamas

maziausiai 50 mg/l chloro kiekis.

Apdorotas vanduo turi biiti paliktas vamzdyne 24 valandoms, o visos sistemos sklendés per &
laikotarpj bent kartg atidarytos ir uZdarytos, Po to tolimiausiame nuo chloro jvedimo tadko
vamzdyno gale turi bati atlikti chloro liku¢iy bandymai. Dezinfekcijos procesas turi biiti

kartojamas, kol chloro likuéiy aptinkama nemaZiau negu 10 mg/1.

Rangovas privalo paSalinti chloro tirpalo likudius tokiu biidu, kuris nesukelty gamtiniy vandens
Saltiniy, vandens talpykly ir dirbtiniy vandentakiy tar§os. Rangovas privalo laikytis visy

UZzsakovo nurodymy, susijusiy su chloro pasalinimu.
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Uzbaigus dezinfekcijos procesa kaip apraSyta auki&iau ir prie§ perduodant vamzdynus
eksploatuoti, jie turi biti pripildyta $vieZio geriamo vandens su chloro likudiais, nevirSijandiais
1,0 mg/l. Turi bati atlikti mikrobiologiniai bandymai, jsitikinant, kad vamzdynas néra

uZter§tas.
2.5.19Naujai projektuojami pastatai

Naujai projektuojami pastatai, kuriuose bus talpinama technologiné jranga, turi Dbiiti
projektuojami i§ lengvy metalo konstrukcijy, atitvaroms naudojant daugiasluoksnius ,,Sendvig*

tipo panelius arba konteinerinio tipo.

2.5.20 §ildymo—védinimo standartai

Sildymo-vedinimo sistema turi atitikti toliau i$vardintus Lietuvos standartus arba jiems

ekvivalenti$kus Europos standartus:

STR 1 05 06: 2010 Statinio projektavimas
STR 2.09.02: 2005 Slldymas—ved1mmas ir oro kondicionavimas
STR 2.09.03:1999 Silumos tiekimo tinkly ¥iluminé izoliacija
RSN156-94 Statybiné klimatologija
STR 2.05.01: 2005 Pastaty atitvary §iluminé technika
STR 2.09.04: 2002 Pastato Sildymo sistemos galia. Energijos sanaudos Sildymui.
HN 33-1: 2003 - Akustinis triuk8mas. LeidZiami lygiai gyvenamajai ir darbo aplinkai
~ HN 69- 2003 — Siluminis komfortas ir pakankama iluminé aplinka darbo aplinkoje
- STR 2.01.04: 2004 Gaisriné sauga. Pagr1nd1n1a1 reikalavimai.
(Zin. 2005. Nr. 26-852) Bendrosios priedgaisrinés saugos taisyklés.
LST EN13779: 2004 Negyvenamy pastaty vedinimas. Védinimo ir oro kond1c10nav1mo sist.

eksploataciniy charakteristiky reikalavimai.

2.5.217emés darbai
Zemés darbai turi atitikti STR 1.07.02:2005 Zemés darbai.

25211 Kasimo darbai

Kasimo darbai turi blti vykdomi, uZtikrinant maZiausius matmenis, reikalingus jvairioms

konstrukcijoms statyti, tadiau jvertinant visg reikalinga erdve darbams atlikti.

Sutvirtinimas

Jeigu reikalinga, ikasos turi biiti sutvirtintos klojiniu, audeklu ir poliais, atraminémis
sienutémis, paremiandiais aplinkinj gruntg ir uZtikrinandiais visy darbuotojy, vykdomy darby ir
aplinkiniy statiniy saugumg.

Jokie klojiniai ar kiti sutvirtinimai neturi biti palikti i§kasose nesant UZsakovo pritarimo. Toks

pritarimas neatleid?ia Rangovo nuo atsakomybés uZ aplinkiniy statiniy ir tt. sauguma.
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Rangovas privalo imtis visy Lietuvos darbo saugos taisykliy reikalaujamy atsargumo

priemoniy.
Vanduo i§kasose

Iskasos turi biiti nuolat palaikomos be susikaupusio vandens. Vanduo i§ i3kasy turi biiti

Salinamas tokiu bGdu, kuris apsaugo pavirSius.

Ypatingas démesys turi bati skiriamas iSkasy dugno stabilumui palaikyti, apsaugant nuo
vandens slégio poveikio.

Drenazinis vanduo

Rangovas privalo uztikrinti greitg susikaupusio lifities vandens paSalinima nuo pylimy ir kity
supilty ploty arba uZbaigty privaZiavimo keliy bei kity suformuoty ploty. Kada tai praktiskai
imanoma, vanduo turi biiti $alinamas  aplinkinius griovius, kanalus ar kitas pavir§inio vandens
drenaZo sistemas. Laikinos sistemos, skirtos vandens nukreipimui j nuolatines drenaZo
sistemas, turi blti apriipintos reikiamomis sgnay sulaikymo priemonémis. Jeigu reikalinga,
turi biiti jrengti laikinieji vandentakiai, grioviai, drenos, pumpavimo ar kitos priemongs,

reikalingos apsaugoti Zemés darbus nuo vandens.

Per didelis iskasimas

Visos del Rangovo klaidos pér daug i8kastos bet kurios tran§éjos ar kitos iskasos dalys turi biti
iki reikiamo lygio uZpildytos C8/10 betonu. Jeigu per daug grunto iSkasama po statiniais,
betoninio uZpildo kokybé turi atitikti statinio betona arba tam turi biiti panaudota kita

medZiaga, dél kurios neprie§tarauja UZsakovas.

2.5.21.2 Pamaty pasluoksnis

Artéjant prie pamaty pasluoksnio lygio, kai kasama medZiaga néra kieta uoliena, galutinis §io
lygio sutvarkymas turi biiti atlickamas tik prie§ pat pradedant kloti uZaklinimo betong, Tais
atvejais, kai Rangovui reikalinga sutvarkyti pasluoksni dar iki pasiruoSiant uZlieti betona,
sutvarkytas pasluoksnis turi bliti apsaugomas nuo drégmés prasismelkimo ar grunte esandios
drégmés garavimo.

Kiekvienas iSkasos pavirSius, kuris sumink$téja dél per ilgo atviro iSlaikymo prie§
uzbetonuojant, turi biiti nukastas, o erdvé uzlieta C8/10 klasés betonu.

Jeigu i8kasoje reikalingas uZaklinimo betonas, jos Soniniai pavirsiai neturi biiti tvarkomi, kol

iki uZaklinimo betono klojimo liks bent 48 valandos.
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Prie§ uZliejant pasluoksnio betong, i§ visy pagiléjimy turi biti pasalintas vanduo. Betoninio

pasluoksnio C8/10 storis turi biiti nemaZiau 100 mm.
2.5.21.3 Pavir§iy paruosimas konstrukciniam uzpildui

PavirSiai, ant kuriy bus iSdéstytas konstrukcinis uZpildas, turi biiti paruodti, paalinant

organines medZiagas bei paSalinant arba sutankinant palaidas ir lakias medZiagas.
2.5.214 Nesaugaus pamaty pasluoksnio susidarymas

Jeigu gruntas po bet kuria jrenginiy dalimi sudaro nesaugy pamaty pasluoksnj, toks gruntas turi
bati iSkastas ir padalintas j UZsakovo nurodyts vietg, o susidariusi erdve uZpildyta sutankintu
pagrindu, betono pasluoksniu ar kitu betonu pagal nurodymus. Jeigu UZsakovas neduoda tokiy
nurodymy, tai neatleidZia Rangovo nuo pilnos atsakomybés uz darby defektus, susijusius su

nestabiliais statiniy pamatais.

2.5.21.5 Pagrindo sutankinimas

Jeigu reikalinga, po iSkasimo ir prie§ uZpildyma atkastas natiiralus pamato pagrindas turi biiti
sutankintas, pasiekiant reikiama apkrovos i§laikymo galig. Sutankinimas turi biiti atlickamas

taip, kaip reikalauja statybinio uZpildo klojimo specifikacijos.
2.5.21.6 Nusédimas

Rangovas yra atsakingas uZ visy medZiagy ir darbo jégos pateikima pasalinant %alg, atsiradusig
deél pagrindy nusédimo.

2.5.21.7 Uzpylimas

Jeigu iSkasas po statiniy ar vamzdyny u¥baigimo reikalinga uZpilti, Rangovas privalo
panaudoti tam anks¢iau i jy iskasta medZiaga, kuri yra sausa arba drégna, gali biti sutankinta,
neturi gendanéiy dumblingy medZiagy ar augaliniy priemaisy. Jeigu i¥kastos medziagos néra
tinkamos, turi biiti naudojamos kitos tinkamos med¥iagos pagal nurodyma. UZpylimui

naudojamame grunte neturi biiti didesniy negu 150 mm akmeny ar skaldos.

UZpylimas turi biiti vykdomas 40 cm storio sluoksniais. Kiekvienas sluoksnis, prie§ uzpilant
sekantj, turi biiti gerai sutankinamas, naudojantis patvirtinta mechaning tankinimo jrangg.
Molingi gruntai turi biiti sutankinami smiiginiais tankintuvais, o griidéti gruntai - vibratoriais.
Tankinimas iki 500 mm atstumo nuo vamzdyno arba statinio turi biiti atliekamas rankiniais
tankintuvais. Reikalinga imtis priemoniy, kad biity i§vengta didelés medZiagos masés jmetimo

i i8kasq tokiu blidu, kuris galéty padaryti Zalos vamzdynui ar statiniui.

2.5.21.8 Konstrukcinis uZpylimas
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Milku3ky vandens gerinimo jrenginiy statyba Techninés specifikacijos

Torinio uZpildymo medZiagos po keliais, statiniais ar vamzdynais turi biiti supilamos kuo
greiCiau po juy iSkasimo, kai tik tai prakti¥kai jmanoma, ir sutankinamos stuoksniais, kaip
reikalauja projektas. Rangovas privalo atlikti laboratorinius ir vietinius sutankinimo bandymus,

uztikrindamas, kad bus pasiektas reikiamas sutankinimo laipsnis.

2.5.22 Keliai, aptvérimai ir takai

2.5.22.1 Bendroji dalis

Prie vandens gerinimo jrenginiy turi biiti jrengtas privaZiavimas ir aptarnavimo aikstelé,
atsiZvelgiant j transporto priemoniy tipg ir jy stautg.. [rengiamy privaziavimy ir aikstelés danga
— ZVyras.

2.5.22.2 Pavirsinio vandens drenazas

Turi biiti numatytos priemonés pavir§iniam vandeniui paSalinti nuo stogy ir gristy pavirsiy.
PavitSinio vandens nuvedimo sistemos turi atitikti Lietuvos standarty reikalavimus.

Keliai turi biiti nutiesti su reikiamu skersiniu nuolydZiu arba i8linkiu. Vandens nuvedimas nuo
keliy gali biiti pasiekiamas jrengus pavir§inio vandens drenaZg.

2.5.23 PrieSgaisriné apsauga

Visi pastatai turi atitikti Lietuvos galiojandiy gaistinés saugos standarty reikalavimus.
Pastatams turi biiti nustatytos atsparumo ugniai kategorijos ir gaisringumo klasés. Pagal
nustatytas ugniaatsparumo kategorijas ir gaisringumo klases projektuojant pastatus ir jrenginius
visos statybai numatytos medZiagas ir konstrukcijas turi atitikti STR 2.01.04:2004 keliamus
reikalavimus. Vadovautis Priedgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus

reikaly ministerijos direktoriaus 2010 m. GruodZio 7 d. jsakymu Nr. 1-338 ,,Gaisrinés saugos

pagrindiniai reikalavimai®.
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